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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A TANACS 105/2009/EK, EURATOM RENDELETE
(2009. januir 26.)

a Kozosségek sajit forrasainak rendszerérdl sz616 2000/597[EK, Euratom hatdrozat végrehajtisarol
sz616 1150/2000/EK, Euratom rendelet méddositisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA, (3) A 2007/436[EK, Euratom hatdrozat 2. cikke (5) bekez-
désének mdsodik albekezdése alapjan a 2007-2013-as
idgszakban Hollandia és Svédorszdg éves bruttdé nemzeti
jovedelem (GNI) hozzdjaruldsukra vonatkozdan brutt6
csokkentést élveznek, amelyet valamennyi tagdllam finan-
sziroz. A GNI-érték esetleges késébbi médositdsat kove-
téen a bruttd csokkentés finanszirozdsi médjit nem vizs-
géljak felul.

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 279. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzé-
désre és kiilonosen annak 183. cikkére,

(4)  Figyelembe véve, hogy a 2007/436/EK, Euratom hatdro-

tekintettel az Eurdpai Kozosségek sajat forrdsainak rendszerérdl zat a brutté nemzeti termék (GNP) helyett a GNI-re
sz616, 2007. janius 7-i 2007/436[EK, Euratom tandcsi hatdro- hivatkozik, helyénvalé kiigazitani a Kozosségek sajt
zatra (1) és kiilonosen annak 8. cikke (2) bekezdésére, forrdsainak rendszerérél szolé6 94/728[EK, Euratom hatd-

rozat  végrehajtasardl  sz6l6, 2000. médjus 224
1150/2000/EK, Euratom tandcsi rendeletet (¥). Az
) ) o ) Eurépai Kozosségek sajat forrdsainak rendszere mar
tekintettel a Bizottsdg javaslatdra, nem tartalmazza a GNP-alapti pénziigyi hozzdjéruldsokat,
ennélfogva szitkségtelen a rdjuk torténd hivatkozds az

1150/2000/EK, Euratom rendeletben.

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (3),

tekintettel az Eurdpai Szdmvevdszék véleményére (), (5 A Bizottsdg sajit forrdsainak hat¢kony kényvelésére valé
tekintettel kiillonleges rendelkezéseket kell hozni annak

érdekében, hogy az adatok tovabbitdsa és a jelentéstételi

idgszakok megfeleljenek a jelenlegi banki gyakorlatnak.
mivel:

(1) Az Eurdpai Tandcs 2005. december 15-i és 16-i briisszeli (6)
tilésén szdmos, a Kozosségek sajat forrdsainak rendsze-
rével kapcsolatos kovetkeztetést tett kozzé, ami a
2007/436[EK, Euratom hatdrozat elfogaddsdhoz vezetett.

A 2007. évi koltségvetéstsl kezd8dSen az Eurdpai Parla-
ment, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési
fegyelemrdl és a pénzgazdilkodds hatékonysdgdrol és
eredményességérél szolo intézménykozi megallapodds (°)
mér nem irja el8 a hitelekkel és hitelgarancidkkal kapcso-
latos tartalékhoz, valamint a gyorssegélyre képzett tarta-

(2) A 2007/436/EK, Euratom hatdrozat 2. cikke (1) bekez- Iékhoz }<a,pcsolédé egyf,zdi fin%nszirozési ,mec},lanizm,us
désének a) pontja alapjan nincs kiilonbség a mezdgazda- fenntartdsdt. A gyorssegélyre képzett tartalék céltartalék-
sagi vimok és az egyéb vamok kozott. ként szerepel a koltségvetésben, a hitelekkel és hitelga-

rancidkkal kapcsolatos tartalék pedig az dltaldnos koltség-

() HL L 163, 2007.6.23, 17. 0 vetés kotelez8 kiaddsainak részét képezi.

() Az Eurépai Parlament 2008. oktober 21-i véleménye (a Hivatalos -
Lapban még nem tették kozzé). ( HL L 130., 2000.5.31., 1. o.
() HL C 192, 2008.7.29., 1. o. () HL C 139,, 2006.6.14., 1. o.
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Az 1150/2000/EK, Euratom rendeletet ezért ennek
megfeleléen médositani kell.

A 2007[436[EK, Euratom hatdrozat 11. cikkére vald
tekintettel ennek a rendeletnek a hatdrozattal azonos
napon kell hatdlyba 1épnie, és 2007. janudr 1-jétSl kell
alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1150/2000/EK, Euratom rendelet a kovetkez8képpen
médosul:
1. a cimben ,a Kozosségek sajat forrdsainak rendszerérdl szolo

2000/597[EK, Euratom hatdrozat” kifejezés helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

,az Eurdpai Kozosségek sajat forrdsainak rendszerérél szolo
2007/436[EK, Euratom hatdrozat”;

. az 1. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

1. cikk

Az 1553/89/EGK, Euratom tandcsi rendelet (¥), az
1287/2003[EK, Euratom tandcsi rendelet (**) és a
89/130/EGK, Euratom tandcsi irdnyelv (***) sérelme nélkiil,
a 2007/436[EK, Euratom hatdrozatban (****) elgirt kozos-
ségi sajat forrdsokat (a tovabbiakban: sajit forrdsok) az e
rendeletben meghatdrozottak szerint bocsitjdk a Bizottsdg
rendelkezésére és feliigyelik.

(*) A Tandcs 1989. mdjus 29-i 1553/89/EGK, Euratom
rendelete a hozzdadottérték-adobol szarmazd sajat
forrasok beszedésének végleges egységes rendszerérdl
(HL L 155., 1989.6.7., 9. o).

(**) A Tandcs 2003. jalius 15-i 1287/2003/EK, Euratom
rendelete a piaci dron szdmitott brutté nemzeti jove-
delem 06sszehangoldsar6l (HL L 181. 2003.7.19.,
1. o.).

(***) HL L 49., 1989.2.21., 26. o.
(**) HL L 163., 2007.6.23., 17. 0.

. a 2. cikk (1) bekezdésében a ,2000/597EK, Euratom hatd-

rozat 2. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjaban” kifejezés
helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2007[436[EK, Euratom hatdrozat 2. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdban”;

. a 3. cikk mésodik bekezdésének helyébe a kovetkezd

szoveg 1ép:

,Az 1287[2003[EK, Euratom rendelet 3. cikkében emlitett
statisztikai eljdrdsokat és alapstatisztikdkat aldtdmaszt6
okmadnyokat a tagdllamok a kérdéses pénziigyi évet kovetd
negyedik év szeptember 30-ig meg6rzik. Ugyanezen idStar-

tamra nézve Grzik meg a héasajitforrds alapjat alatdimasztd
okmadnyokat.”;

. az 5. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

»5. cikk

A 2007/436/EK, Euratom hatdrozat 2. cikke (1) bekezdé-
sének ¢) pontjaban emlitett, a koltségvetési eljdrdson beliil
megdllapitand6 mértéket a tagdllamok a brutté nemzeti
jovedelemre (a tovdbbiakban: GNI) vonatkozé el6rejelzés
osszegének szdzalékaként szamitjdk ki oly médon, ami
telies mértékben fedezi a koltségvetésnek azon részét,
amelyet nem a 2007/436/EK, Euratom hatdrozat 2. cikke
(1) bekezdésének a) és b) pontjaban emlitett bevételekbdl, a
kiegészitd kutatdsi és technoldgiai fejlesztési programok
pénziigyi hozzdjéruldsaibdl és egyéb bevételekbd! finanszi-
roznak.

A koltségvetésben a mértéket olyan szdmmal fejezik ki,
amely annyi tizedes helyiértéket tartalmaz, amennyi sziik-
séges a GNI-alapt forrds tagdllamok kozotti teljes felosztd-
sahoz.”;

. a 6. cikk (3) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezd

szoveg lép:

,€) A héaforrdsokat és a kiegészitd forrast azonban — figye-
lembe véve a koltségvetési egyensulyhidnyra tekintettel
az Egyesilt Kirdlysdg részére juttatott korrekcié és a
Hollandidnak és Svédorszdgnak nyujtott bruttd csok-
kentés ezen forrdsokra gyakorolt hatdsit — az a)
pontban megallapitottak szerint kell a szdmldkra kony-
velni a kovetkezSk szerint:

— a 10. cikk (3) bekezdésében emlitett tizenketted
részt minden hénap els6 munkanapjan kell lekony-
velni,

— a 10. cikk (4) és (6) bekezdésében emlitett egyen-
leget és a 10. cikk (5) és (7) bekezdésében emlitett
kiigazitast évente kell konyvelni, kivéve a 10. cikk
(5) bekezdésének elsé francia bekezdésében emlitett
kiilon kiigazitdsokat, amelyeket az érintett tagdllam
és a Bizottsdg kozotti megéllapodast kovetS honap
els6 munkanapjan kell a szdmldkra lekonyvelni.”;

7. a 9. cikk (la) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o(la) A tagillamok és az dltaluk kinevezett testiiletek
elektronikus dton tovabbitjdk a Bizottsignak a kovetke-
z8ket:

a) azon a munkanapon, amelyen a sajit forrds jévéirdsra
keriilt a Bizottsdg szdmldjan, a sajit forrds jovairdsat
igazold szamlaegyenleget vagy jovairdsi értesitést;

b) az a) pont sérelme nélkiil legkésébb a szdmldn torténd
jovairast kovet6 masodik munkanapon a sajat forrdsok
jOvairdsat igazold szamlaegyenleget.”;
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8. a 10. cikk helyébe a kovetkezs széveg lép:

,10. cikk

(I) A 2007/436[EK, Euratom hatdrozat 2. cikke (3)
bekezdésének és 10. cikke (3) bekezdésének megfelelGen
a beszedési koltségek levondsa utin az emlitett hatdrozat
2. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett sajat
forrdsok jovairdsat legkésébb azon hoénapot kovetd
mdsodik hénap 19. napjit kovetS els6 munkanapon kell
elvégezni, amelyben a jogosultsdgot — e rendelet 2. cikkének
megfeleléen — megallapitottak.

Azonban, a 6. cikk (3) bekezdésének b) pontja szerinti
kiilon szdmldkon szerepld jogosultsdgokra nézve a jovdirast
legkésébb azon hénapot koveté masodik honap 19. napjat
kovetS els6 munkanapon végzik el, amelyben a jogosult-
sagot behajtottdk.

(2)  Sziikség esetén a Bizottsdg felkérheti a tagillamokat
arra, hogy egy hoénappal hozzdk el6re a héaalapti forrd-
sokon és a kiegészit§ forrdson kiviili forrdsok jovairdsat a
szamukra az ugyanazon hénap 15. napjin rendelkezésre

all6 informécié alapjan.

Minden elérehozott jovairdst kiigazitanak a kovetkezd
hénapban, az (1) bekezdésben emlitett jovéirds elvégzé-
sekor. E kiigazitds egy olyan Osszeg negativ jévairdsat
jelenti, amely az el6rehozott jévédirdsban megadott
osszeggel egyenld.

(3) A héaalapti forrdsokat és a kiegészit6 forrdst — figye-
lembe véve a koltségvetési egyenstilyhidnyra tekintettel az
Egyesiilt Kirdlysdg részére biztositott korrekci6 és a Hollan-
didnak és Svédorszagnak nyujtott bruttd csokkentés ezen
forrdsokra gyakorolt hatdsit — minden hénap elsé munka-
napjan kell jovairni ugy, hogy az Osszegek a koltségvetés
vonatkozé teljes Osszegeinek egy tizenkettedét teszik ki,
valamint e tizenkettedeket nemzeti pénznemre kell dtvéltani
az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C sorozatdban kozzétett, a
koltségvetési évet megel6z8 naptdri év utolsd napi atvaltdsi
arfolyaman.

Az EMGA kifizetéseinek sajatos igényeire tekintettel, a
kozos agrarpolitika keretébe tartozé kozvetlen tdmogatdsi
rendszerek kozos szabdlyainak megéllapitdsardl és a mezd-
gazdasdgi termelSk részére meghatdrozott tdimogatdsi rend-
szerek létrehozdsarl sz6l6, 2003. szeptember 29-i
1782/2003/EK tandcsi rendelet (*) alapjan és a Kozosség
készpénz-pozici6jatdl fiiggden a Bizottsdg felkérheti a tagdl-
lamokat arra, hogy a pénziigyi év elsé negyedévében egy
vagy két honappal hozzdk el6re a koltségvetésben héaalapt
forrasként ésfvagy kiegészitd forrdsként szerepl§ osszegek
egy tizenkettedének vagy az egy tizenketted tortrészének a
jovairdsat, figyelembe véve a koltségvetési egyensilyhidnyra
tekintettel az Egyesiilt Kirdlysdg részére juttatott korrekcio
és a Hollandidnak és Svédorszdgnak nydjtott brutté csok-
kentés ezen forrdsokra gyakorolt hatdsat.

Az els6 negyedév utdn a kért havi jovairds nem haladhatja
meg a héa- és a GNl-alapii forrdsok egy tizenkettedének
oOsszegét, mikozben a koltségvetésben az erre feltiintetett
osszegek hatdrain belil marad.

A Bizottsag errdl elGre értesiti a tagdllamokat, legkés6bb két
héttel az elérehozatalra torténd felkérés elétt.

Ezekre az el6rehozatalokra az egyes évek janudrjdban elszd-
moldsra keriil§ sszegrél sz6l6 nyolcadik albekezdést, vala-
mint abban az esetben, ha a koltségvetést a pénziigyi év
kezdete el6tt nem fogadjak el véglegesen, a kilencedik albe-
kezdést kell alkalmazni.

A héaalapt forrdsok egységes mértékében, a kiegészit§
forrds mértékében, a 2007/436/EK, Euratom hatdrozat 4.
és 5. cikkében emlitett, az Egyesiilt Kirdlysdg szdmara a
koltségvetési egyenstilyhidnyra tekintettel biztositott korrek-
cibban és annak finanszirozdsiban, valamint a Hollan-
didnak és Svédorszagnak biztositott bruttd csokkentés
finanszirozdsdban torténd barmilyen véltozds koltségvetés-
modositds végleges elfogaddsat teszi szitkségessé, és megala-
pozza a pénziigyi év eleje Ota elszdmolt egy tizenketted
részek Gjbali kiigazitdst.

Ezeket az Gjbdli kiigazitisokat a koltségvetés-modositds
végleges elfogaddsit kovetSen az elsé elszamoldskor kell
végrehajtani, ha a koltségvetés-modositds a honap 16.
napja el6tt keriil elfogaddsra. Egyéb esetben a kiigazitdsokat
a végleges elfogaddst kovet§ mdsodik elszdmolaskor kell
végrehajtani. A koltségvetési rendelet 8. cikkétdl eltérve
ezeket az Ujboli kiigazitisokat a kérdéses koltségvetés-
modositds pénziigyi évére vonatkozdan kell elszamolni.

A tizenkettedek kiszdmitdsa az egyes évek janudr honapjara
nézve az EK-Szerzddés 272. cikke (3) bekezdésében és az
Euratom-Szerz&dés 177. cikke (3) bekezdésében emlitett
koltségvetés-tervezetben el8irt oOsszegeken alapul, és azt
nemzeti pénznemre kell dtvéltani a koltségvetési évet mege-
1628 naptéri év december 15-ét kovetd elsG napi atvaltdsi
arfolyamon; a kiigazitdsra a kovetkezd havi elszdmoldskor
kertil sor.

Ha a pénziigyi év kezdete elStt a koltségvetés nem keriil
véglegesen elfogaddsra, a tagallamok az egyes hénapok — a
janudrt is beleértve — els6 munkanapjin szdmoljdk el az
utols6 véglegesen elfogadott koltségvetésben elszdmolt
héaalapt forrdsok és a kiegészit§ forrds Osszegének egy
tizenketted részét, figyelembe véve a koltségvetési egyen-
sulyhidnyra tekintettel az Egyesiilt Kirdlysdg részére juttatott
korrekecid, valamint a Hollandidnak és Svédorszagnak nyuj-
tott brutté csokkentés ezen forrdsokra gyakorolt hatdsdt;
amennyiben a végleges koltségvetés a hénap 16. napja
el6tt keriil elfogaddsra, a kiigazitast az elfogadast kovetGen
az elsé esedékességi idGpontban kell elvégezni. Egyéb
esetben a kiigazitdst a mdsodik esedékességi id6pontban
végzik el a koltségvetés végleges elfogaddsit kovetGen.
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(4) Az 1553/89/EGK, Euratom rendelet 7. cikke (1)
bekezdésében elSirt héaalapt forrdsok éves egyenlege
alapjan minden tagdllamot olyan 6sszeggel kell megterhelni,
amely az emlitett egyenlegben foglalt informaciokbdl keriil
kiszdmitdsra az el6z8 pénziigyi évre elfogadott egységes
mérték alkalmazdsaval, és amely a 12 Kkifizetéssel, az
adott pénziigyi év sordn keriil jovdirdsra. Mindazondltal
az egyes tagallamok héaalapt forrdsainak alapja, amelyre
a fenti mértéket alkalmazzdk, nem haladhatja meg a
tagallam GNI-jének a 2007/436/EK, Euratom hatdrozat
2. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott
szazalékat, ahogyan azt e cikk (7) bekezdésének els§
mondata emliti. A Bizottsdg kidolgozza az egyenleget, és
id6ben értesiti a tagdllamokat, hogy azok azt az adott év
decemberének els6 munkanapjan el tudjak szdmolni az e
rendelet 9. cikkének (1) bekezdésében emlitett szdmldn.

(5) Abban az esetben, ha az 1553/89/EGK, Euratom
rendelet 9. cikkének (1) bekezdése szerinti héasajitforrs
alapjan keriilt sor helyesbitésre, minden érintett tagallam,
amelynek alapja nem haladja meg az e helyesbitésekre
vonatkozo, a 2007/436[EK, Euratom hatdrozat 2. cikke
(1) bekezdésének b) pontjaban és 10. cikke (2) bekezdé-
sében meghatarozott szazalékot, a kovetkezd kiigazitdsokat
végezheti el az e cikk (4) bekezdésében emlitett egyenleg
tekintetében:

— a julius 31-ig végzett, az 1553/89/EGK, Euratom ren-
delet 9. cikke (1) bekezdésének els6 albekezdése alapjan
tortént helyesbitések tekintetében dltaldnos kiigazitdst
végeznek el, amelyet az e rendelet 9. cikkének (1)
bekezdésében emlitett szdmldra az adott év decembe-
rének els6 munkanapjan konyvelnek. Azonban kiilon-
leges kiigazitds végezhetS ezen id6pont el6tt, ha ezzel
az érintett tagdllam és a Bizottsdg egyetért,

— ha azok az intézkedések, amelyeket a Bizottsdg az
1553/89/EGK, Euratom rendelet 9. cikke (1) bekezdé-
sének mdsodik albekezdése alapjin tesz az alap helyes-
bitése érdekében, az elszdmoldsok kiigazitdsahoz
vezetnek az e rendelet 9. cikke (1) bekezdésében emli-
tett szamldn, akkor a kiigazitdst a Bizottsdg altal az
emlitett  intézkedések  keretében  megdllapitott
idépontban végzik.

Az e cikk (7) bekezdésében emlitett GNI-véltozasok is
alapot adnak bdrmely tagdllam egyenlegének kiigazitdséhoz,
amelynek alapja a helyesbitésekkel eléri a 2007/436/EK,
Euratom hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban
és 10. cikkének (2) bekezdésében meghatirozott szazalé-
kokat.

A Bizottsdg id6ben értesiti a tagallamokat, hogy azok e
kiigazitdsokat az adott év decemberének els6 munkanapjin
le tudjék konyvelni az e rendelet 9. cikke (1) bekezdésében
emlitett szamldn.

Azonban kiilonleges kiigazitds barmikor végezhetd, ha errél
az érintett tagillam és a Bizottsdg megéllapodik.

(6) A tagdllamok altal az 1287/2003/EK, Euratom ren-
delet 2. cikkének (2) bekezdésével osszhangban megkiildott,
az el6z6 év piaci drakon szdmolt GNI aggregdtumadra vonat-
kozé szdmadatok és azok Osszetevéi alapjan az egyes tagdl-
lamokat olyan osszeggel terhelik meg, amelynek kiszdmi-
tasdt ugy végzik, hogy a GNI-re alkalmazzik az el6z6 pénz-
tigyi évre elfogadott mértéket, és azon az Osszegen jovairjak
az el6z8 pénziigyi évben tortént kifizetéseket. A Bizottsdg
kidolgozza az egyenleget, és id6ben értesiti a tagdllamokat,
hogy azok azt az adott év decemberének els6 munkanapjan
el tudjdk szdmolni az e rendelet 9. cikkének (1) bekezdé-
sében emlitett szdmlan.

(7) Az el6z8 pénziigyi év GNI-jének az 1287/2003/EK,
Euratom rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értelmében,
annak 5. cikkére figyelemmel tortént valtoztatdsa, minden
érintett tagallam szdmadra alapot ad arra, hogy kiigazitsa az
e cikk (6) bekezdése alapjan megdllapitott egyenleget. E
kiigazitast az ezen cikk (5) bekezdése elsg albekezdésében
meghatdrozott médon dllapitjidk meg. A Bizottsdg idében
értesiti a tagallamokat e kiigazitdsokrdl, hogy azok azt az
adott év decemberének els§ munkanapjin el tudjik
szamolni az e rendelet 9. cikke (1) bekezdésében emlitett
szamldn. Az adott pénziigyi évet kovetd negyedik év szep-
tember 30. utdn a GNI véltozdsdt tobbé nem veszik figye-
lembe, kivéve azon pontokat, amelyekrdl e hatdridén beliil
vagy a Bizottsdg, vagy a tagdllam értesitést nydjtott be.

(8) A (4)—(7) bekezdésekben emlitett mftveletek azon
pénziigyi év  bevételei mddositisainak  mindsiilnek,
amelyben torténnek.

(9) A Hollandidnak és Svédorszdgnak nydjtott brutt6
csokkentést valamennyi tagdllam egyiittesen finanszirozza.
A GNI-érték esetleges kés6bbi modositisat kovetSen a
brutté csokkentés finanszirozdsi moédjit nem vizsgdljak

feliil.

(10) A 2007/436/EK, Euratom hatdrozat 2. cikke (7)
bekezdésének megfelel6en a hatdrozat alkalmazdsiban a
,GNI” az adott év piaci dron meghatdrozott GNlje,
ahogyan azt az 1287/2003/EK, Euratom rendelet meghatd-
rozza, kivéve a 2002-t megel6z8 évek vonatkozdsdban,
amely évekre a kiegészit§ forrds kiszamitdsdhoz tovabbra
is a 89/130/EGK, Euratom irdnyelvben meghatdrozott
modon, piaci dron szdmitott GNP-t alkalmazzak.

(*) HL L 270., 2003.10.21., 1. 0.”;

. a 10a. cikkben a ,GNP"-re valé hivatkozdsok helyébe a

kovetkezs szoveg 1ép:

»GNI”;
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10.

11.

12.

13.

14.

a 11. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

»(4) Az (1) bekezdésben emlitett kamatfizetésre megfe-
lel@en kell alkalmazni a 9. cikk (1a) és (2) bekezdését.”;

a 12. cikk (5) bekezdése a kovetkezSképpen mddosul:
a) az els6 mondat helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LA tagdllamok vagy az dltaluk kinevezett testiletek a
Bizottsag utasitdsainak megfelel6en és a beérkezéstdl
szamitott hdrom munkanapon belill végrehajtjdk a
Bizottsdg fizetési megbizdsait.”;

b) a szoveg a kovetkez8 albekezdéssel egésziil ki:

,A tagdllamok vagy az dltaluk kinevezett testiiletek elekt-
ronikus tton és legkés6bb a teljesitést kovet§ masodik
munkanapon megkiildik a Bizottsignak a vonatkozd
miiveleteket mutaté szdmlakimutatdst.”;

a VL. cim cimsordban a ,2000/597[EK, Euratom hatdrozat”
kifejezés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2007[436/EK, Euratom hatirozat”;

a 15. cikk bevezeté mondatdban a ,2000/597EK, Euratom
hatdrozat” kifejezés helyébe a kovetkezd§ szoveg 1ép:

,2007/436/EK, Euratom hatdrozat”;

a 16. cikkben a ,10. cikk (4)—(8) bekezdésében” hivatkozds
helyébe a kovetkez8 szoveg lép:

,10. cikk (4)—(7) bekezdésében”;

15. a 18. cikk a kovetkezdképpen mddosul:

a) az (1) bekezdésben az els6 mondat helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

J(1) A tagillamok folytatjdk le a 2007/436/EK,
Euratom hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének a) pont-
jaban emlitett sajat forrdsok megéllapitdsaval és rendel-
kezésre bocsétdsdval kapcsolatos ellendrzéseket és vizs-
gélatokat.”;

b) a (4) bekezdés c) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,C)az EK-Szerzédés 279. cikke (1) bekezdésének b)
pontja és az Euratom-Szerz8dés 183. cikke (1) bekez-

désének b) pontja alapjan hozott feliigyeleti intézke-
dések.”;

16. a 19. cikkben a ,GNP"-re val6 hivatkozds helyébe a kovet-
kezd szoveg lép:

»GNI”.

2. cikk

Ez a rendelet a 2007/436/EK, Euratom hatdrozat hatdlybalépé-
sével azonos napon lép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2007. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. janudr 26-an.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
A. VONDRA
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A BIZOTTSAG 106/2009/EK RENDELETE
(2009. februir 4.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintette] a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrol, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo,  2007.  oktéber 22
12342007 [EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésr6l szolo rendelet),

tekintettel a gyiimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96/EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtasi szabédlyok megallapitdsar6l sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsigi rendeletre (?) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfeleléen az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szereplS termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozé
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. februdr 5-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. februir 4-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31,, 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 JO 73,2
MA 46,2

N 134,4

TR 94,0

77 87,0

0707 00 05 JO 155,5
MA 134,2

TR 172,1

77 153,9

0709 90 70 MA 114,4
TR 150,8

77 132,6

0709 90 80 EG 84,3
77 84,3

0805 10 20 EG 48,3
IL 51,0

MA 60,0

TN 47,0

TR 58,5

77 53,0

0805 2010 IL 148,2
MA 96,1

TR 49,1

77 97,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 72,2
0805 20 90 IL 76,4
M 75,5

MA 136,4

PK 73,9

TR 70,9

77 84,2

0805 5010 EG 48,0
MA 67,1

TR 58,8

77 58,0

0808 10 80 CA 86,3
CL 67,8

CN 69,8

MK 32,6

Us 114,6

77 74,2

0808 20 50 AR 104,9
CL 73,7

CN 33,6

Us 118,1

ZA 118,6

77 89,8

(") Az orszagoknak az 1833/2006[EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott nomenklatirdja szerint. A

,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 107/2009/EK RENDELETE
(2009. februir 4.)

a 2005/32[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek az egyszerii set-top boxokra vonatkozé
kornyezetbarit tervezési kovetelmények tekintetében torténd végrehajtasirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az energiafelhaszndlo termékek kornyezetbardt terve-
zésére vonatkozd kovetelmények megdllapitdsinak kereteirdl,
valamint a 92[42/EGK tandcsi, illetve a 96/57[EK és
a 2000/55(EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv médosita-
sar6l szolo, 2005. jalius 6-i 2005/32[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvre () és killonosen annak 15. cikke (1) bekezdé-
sére,

a kornyezetbarat tervezés konzultdciés forumaval folytatott
konzultdciot kovetden,

mivel:

(1) A 2005/32[EK irdnyelv értelmében a Bizottsdgnak kell
meghatdroznia a kornyezetbardt tervezési kovetelmé-
nyeket azokra az energiafelhaszndl6 termékekre, amelyek
értékesitésének  és  kereskedelmének  nagysagrendje
jelentSs, jelentds kornyezeti hatdsokkal rendelkeznek, és
amelyek esetében a kornyezeti hatds jelent@s mértékd
javitdsdra van lehetéség anélkiil, hogy ez tilzott koltsé-

gekkel jérna.

(2) A 2005/32[EK irdnyelv 16. cikke (2) bekezdésének elsé
francia bekezdése el6irja, hogy a 19. cikk (3) bekez-
désben emlitett eljardssal és a 15. cikk (2) bekezdésében
megallapitott kritériumokkal ©sszhangban, valamint a
konzulticiés forummal folytatott konzulticiot kovetSen,
a Bizottsdg adott esetben elGzetesen bevezeti a szérakoz-
taté elektronikai termékekre vonatkozd végrehajtdsi
rendelkezéseket.

(3) A Bizottsag el6készit8 vizsgélatot végzett az egyszerti set-
top boxok miiszaki, kornyezeti és gazdasdgi vonatkoza-
sainak elemzése céljabdl. A vizsgdlat menetét az érdekel-
tekkel, valamint az EU és harmadik orszagok érdekelt
feleivel egyiitt alakitottdk ki, és az eredményeket nyilva-
nossagra hoztak.

(4 Az el6készit6 vizsgalatban megdllapitottdk, hogy a
Kozosségben forgalomba hozott egyszerd set-top boxok
szdma a 2008. évi 28 milliérél 2014-re 56 millidra nd,
valamint hogy az egyszer(i set-top boxok éves villamos-
energia-fogyasztisa a 2010. évi 6 TWh-r6l 2014-re
14 TWh-ra n6, dm az egyszer(i set-top boxok villamos-
energia-fogyasztdsa koltséghatékony maodon jelentdsen
csokkenthetd.

(5) Az egyszerli set-top boxok villamosenergia-fogyasztsa
csokkenthetd olyan meglévs, szabadalmi oltalmat nem

() HL L 191., 2005.7.22., 29. o.

élvezd tervezési megolddsok bevezetésével, amelyeket
koltséghatékony mivoltuk ellenére nem vezettek be
megfeleld modon a piacra, mivel a végfelhasznalok
nincsenek tudatdban az egyszer(i set-top boxok tizemel-
tetési koltségeinek, és ezzel nem osztonzik a gydrtokat a
haszndlat kozbeni csokkentett dramfelhaszndlds érde-
kében ilyen megolddsok beépitésére.

(6) Az egyszer(i set-top boxok dramfogyasztisinak kornye-
zetbardt tervezési kovetelményeit arra figyelemmel kell
meghatdrozni, hogy az egész Kozdsségben harmonizé-
lasra keriiljenek e berendezések kornyezetbarat tervezési
el6irdsai, és hogy mindez hozzdjiruljon a bels§ piac
miikodéséhez, valamint e berendezések kornyezeti telje-
sitményének javitdsdhoz.

(7) A rendeletnek fokoznia kell az egyszerd set-top boxok
fejlettebb energiahatékonysdgat eredményezd technold-
gidk piaci elterjedését, amelynek eredményeként szokdsos
tizletmenetet feltételezve 2014-re 9 TWh becsiilt éves
energiamegtakaritds érhetd el.

(8) A kornyezetbarét tervezési kovetelmények nem gyakorol-
hatnak kedvezdtlen hatdst a termék muikoddképességére,
sem az egészségre, a biztonsdgra vagy a kornyezetre.

(99 A kornyezetbardt tervezési kovetelmények szakaszos
hatalybalépése megfelel§ hatdrid6t kell, hogy biztositson
a gydrtok szdmdra a termékek djratervezéséhez. A szaka-
szokat olyan médon kell id6ziteni, hogy a piacon elér-
hetd berendezések funkcionalitdsival kapcsolatos kedve-
z6tlen hatdsok elkeriilhetGek legyenek, illetve hogy figye-
lembe vegyék a gyartokat — kiilonosen a kkv-kat — érintd
koltségkihatdsokat, egyidejtleg biztositva a szakpolitika
célkittizéseinek id6ben torténd elérését.

(10) Az dramfogyasztdsi méréseket az dltaldnosan elismert
technoldgiai fejlettségnek megfelelSen kell elvégezni; a
gyartok alkalmazhatjdk a 2005/32/EK irdnyelv 9. cikkével
osszhangban létrehozott harmonizalt szabvanyokat.

(11) Az ebben a rendeletben megallapitott kovetelmények
irinyadok a 2005/32[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvnek az elektromos és elektronikus héztartdsi és
irodai berendezések készenléti és kikapcsolt fizem-
moédban fellépd elektromosdram-fogyasztasara vonatkozd
kornyezetbardt tervezési kovetelmények tekintetében
torténd  végrehajtdsarol szo6lo, 2008. december 17-i
1275/2008EK bizottsdgi rendeletben (?) megdllapitott
kovetelményekkel szemben.

() HL L 339., 2008.12.18., 45. o.
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(12) A 2005/32[EK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése értel-
mében e rendeletben ki kell kétni, hogy az alkalmazand6
megfelel@ségértékelési eljarasok a 2005/32[EK irdnyelv
IV. mellékletében meghatdrozott bels§ tervezés-ellendrzé-
si eljardsok, illetve a 2005/32[EK irdnyelv V. mellékle-
tében meghatarozott irdnyitasi rendszer.

(13) A megfelelség ellendrzésének megkonnyitéséhez a gyar-
toktol be kell kérni a 2005/32/EK irdnyelv IV. és V.
mellékletében  emlitett  miszaki ~ dokumentdcidban
szerepl$ informdciokat, amennyiben azok az e végrehaj-
tisi  intézkedésben megillapitott  kovetelményekhez

kapcsolodnak.

(14 Meg kell hatdrozni a jelenleg elérhetd, alacsony dramfo-
gyasztasi egyszer(i set-top boxok tekintetében a viszo-
nyitdsi pontokat. Az egyszer(i set-top boxokon rendelke-
zésre 4ll6 ,0 W-os tizemmdd” kedvezden befolydsolhatja
a fogyasztoknak a szitkségtelen energiafogyasztds csok-
kentéséhez valé hozzddlldsit és ezzel osszefiiggs donté-
seit. A viszonyitasi pontok hozzdjarulnak az informdaciok
széles korben torténd, konny( elérhetéségének és rendel-
kezésre dlldsanak biztositdsdhoz, killonosen a kkv-k és az
igen kis véllalkozdsok szdmdra, és ilyen moddon az
egyszer(i set-top boxok energiafogyasztdsinak csokken-
tését szolgdld legjobb tervezési gyakorlatok beépitése
még konnyebbé valik.

(15) Az e rendeletben foglalt intézkedések 6sszhangban
vannak a 2005/32[EK irdnyelv 19. cikkének (1) bekez-
dése értelmében létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy és hatily

Ez a rendelet az egyszer(i set-top boxok tekintetében kornyezet-
bardt tervezési kovetelményeket dllapit meg.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok

E rendelet alkalmazdsiban a 2005/32[EK irdnyelvben meghatd-
rozott fogalommeghatdrozdsokat kell alkalmazni. A kovetkezd
fogalommeghatérozasok is alkalmazandok:

1. ,egyszerii set-top box™ olyan 6néllé berendezés, amely(nek)
a haszndlt interfésztd fiiggetleniil

a) elsGdleges funkcidja a szabadon foghat6 szabvanyos (SD)
vagy nagy felbontadst (HD) digitélis jelek analdg televizio-
vagy radidkésziilékkel foghaté analég addsjellé torténd
atalakitdsa;

b) nem rendelkezik feltételes hozzaférési” (CA) funkcidval;

¢) nem kindl olyan rogzitési funkciét, amely hagyomanyos
konyvtarformdtumd, eltdvolithat6 adathordozéra alapul.

Az egyszer(i set-top boxok a kovetkezd kiegészits, az
egyszer(i set-top boxok minimalis mdszaki lefrdsiban nem
szerepl$ funkciokkal és/vagy alkotoelemekkel lathatok el:

a) id6kapcsold és felvevs funkcié beépitett merevlemez
hasznélatdval;

b) vett HD adésjelek HD- vagy SD-videokimenetté val6 dtala-
kitdsa;

¢) mdasodik hangoldegység;

. ykészenléti tizemmo6d”: az az dllapot, amelynek sordn a

késziilék a halozati dramforrdshoz csatlakozik, rendeltetés-
szer(i mifkodése a halézati dramforrds energidjatdl fugg, és
kizdrélag a kovetkezd, hatdrozatlan ideig fenntarthaté funkei-
okat latja el:

a) reaktivdldsi funkcié vagy reaktivaldsi funkci6 és kizdrolag
a bekapcsolt reaktivaldsi funkcié jelzése; ésfvagy

b) informdcié- vagy allapotkijelzés;

. yreaktivaldsi funkcié” olyan funkcid, amely egyéb iizem-

modok, ideértve az aktiv iizemmodot is, aktivaldsdt teszi
lehetévé tavkapcsold segitségével — tobbek kozott tdvird-
nyit6, bels§ érzékels, illetve id6zit6 — segitségével, amely
tovabbi funkcidkat biztositd dllapotot kapcsol, a {6 funkeiot
is beleértve;

. »informdci6- vagy dllapotkijelzés™ olyan folyamatos funkcid,

amely informdciét nydjt vagy a kijelz6n jelzi a késziilék
allapotat, ideértve az 6rdkat is;

. yaktiv izemmdd™: az az dllapot, amelynek sordn a késziilék a

hélézati dramforrdshoz csatlakozik, és aktivaldsra keriilt a
késziilék rendeltetésszerti mikodését biztosité legaldbb egy
f6 funkcidja;

. ,automatikus kikapcsolds™ az a funkci6, amely az utolsé

felhaszndlé beavatkozast és/vagy a csatornavaltast kovetGen
egy adott aktiv iizemmddua idGszak elteltével az egyszerti set-
top boxot készenléti tizemmédra kapcsolja;

. ,mésodik hangolbegység”™ az egyszer(i set-top box fliggetlen

felvételt lehetdvé tévd része, lehetdvé téve egy midsik
program egyidejii megtekintését;

. Jfeltételes hozzaférés” (CA): a szolgiltat6 altal vezérelt olyan

miisorsugarzasi szolgaltatds, amelyhez piaci el6fizetéses tele-
viziés szolgéltatds sziikséges.
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3. cikk
Kornyezetbarit tervezési kovetelmények

Az egyszerl set-top boxok kornyezetbarat tervezési kovetelmé-
nyei az 1. mellékletben szerepelnek.

4. cikk
Kapcsolat az 1275/2008/EK rendelettel

Az e rendeletben megillapitott kovetelmények irdnyadok az
1275/2008EK rendeletben megdllapitott ~kovetelményekkel
szemben.

5. cikk
MegfelelGségértékelés

A 2005/32[EK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdésében emlitett,
megfelelGségértékelésre szolgdl6 eljards a 2005/32[EK irdnyelv
IV. mellékletében meghatdrozott bels§ tervezés-ellendrzési rend-
szer vagy a 2005/32[EK irdnyelv V. mellékletében meghatdro-
zott irdnyitdsi rendszer.

6. cikk

Ellendrzési eljirds piacfeliigyeleti célokra

A feliigyeleti ellendrzéseket a II. mellékletben meghatdrozott
ellendrzési eljardssal 6sszhangban kell elvégezni.

7. cikk
Referenciaértékek

A piacon jelenleg elérhetd, legjobban teljesitS termékekre és
technoldgidkra vonatkoz6 referenciaértékeket a III. melléklet
hatdrozza meg.

8. cikk
Feliilvizsgdlat

A Bizottsdg e rendelet hatilybalépését kovetGen legkésébb ot
évvel a technologiai fejlédésre figyelemmel feliilvizsgalja azt, a
feliilvizsgalat eredményeit pedig benytjtja a konzulticios
férumnak.

9. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Az 1. melléklet 1. pontjit az els6 bekezdésben emlitett
id8ponttdl kezd8ds egy év elteltével kell alkalmazni.

Az 1. melléklet 2. pontjit az els6 bekezdésben emlitett
idéponttdl kezd6dd hdrom év elteltével kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. februdr 4-én.

a Bizottsdg részérdl
Andris PIEBALGS
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Kornyezetbarit tervezési kovetelmények

1. A rendelet hatdlybalépését kovets egy év elteltével a forgalomba hozott egyszert set-top boxok nem haladhatjdk meg a
kovetkez§ dramfogyasztdsi hatdrértékeket; a beépitett merevlemezzel ésfvagy integralt mdsodik hangoldegységgel
felszerelt egyszer(i set-top boxok e kévetelmények alol mentesiilnek:

Készenléti iizemmod

Aktiv {izemmod

Egyszeri set-top box 1,00 W 5,00 W
Engedmény a készenléti iizemmodban miikods kijelzd funk- +1,00 W —
ciéra

Engedmény a HD jelek dekédoldsara — +3,00 W

. A rendelet hatdlybalépését kovets egy év elteltével a forgalomba hozott egyszerti set-top boxok nem haladhatjak meg a

kovetkez§ dramfogyasztdsi hatdrértékeket:

Készenléti iizemmod Aktiv tizemmod
Egyszer(i set-top box 0,50 W 5,00 W
En}gedmény a készenléti iizemmodban miikods kijelzd funk- +0,50 W —
cidra
Engedmény a merevlemezre — +6,00 W
Engedmény a mdsodik hangol6egységre — +1,00 W
Engedmény a HD jelek dekddoldsira — +1,00 W

. Készenléti iizemmod rendelkezésre élldsa

A rendelet hatilybalépését egy évvel kovetSen az egyszerd set-top boxoknak rendelkezniiik kell készenléti tizem-

méddal.

. Automatikus kikapcsolds

A végrehajtasi intézkedés hatdlybalépését kovetd egy év elteltével az egyszer set-top boxoknak rendelkezniiik kell
automatikus kikapcsoldsi vagy a kovetkezd jellemzékkel bird hasonlé funkciéval:

— az egyszer( set-top boxnak automatikusan 4t kell kapcsolnia aktiv tizemmddbol készenléti tizemmadba legfeljebb
hdrom o6raval az utols6 felhaszndléi beavatkozdst ésfvagy csatornaviltast kovetGen, egy figyelmeztetS tizenetnek a
készenléti izemmodba val6 dttérést megel6zéen legaldbb két percig torténd megjelenitése mellett

— az alapértelmezett bedllitds az ,automatikus kikapcsoldsi” funkcio.

. Mérések

Az 1. és 2. pontban emlitett dramfogyasztast megbizhatd, pontos és megismételhet6 mérési eljarassal kell megéllapi-
tani, amely figyelembe veszi az dltaldnosan elismert technoldgiai fejlettséget.

A legaldbb 0,5 W-os dramfogyasztds mérését legfeljebb 2 %-os tliréshatdr mellett, 95 %-os megbizhat6sdgi szint mellett
kell végezni. A legfeljebb 0,5 W-os dramfogyasztds mérését legfeljebb 0,01 W-os ttiréshatds mellett, 95 %-os megbiz-
hatésdgi szint mellett kell végezni.
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6. A gyartok dltal a megfelelgségértékelés céljaira nydjtand6 informdaciok

Az 5. cikk szerinti megfelelGségértékelés céljaira a miszaki dokumentdcionak tartalmaznia kell a kovetkezd elemeket:
a) Készenléti és aktiv iizemmdd esetében

— az dramfogyasztdsi adatok wattban, két tizedesre kerekitve, beleértve a killonbozd kiegészit§ funkcidk ésfvagy
komponensek fogyasztasi adatait

— a haszndlt mérési modszer
— a mérés idGtartama
— annak leirdsa, hogy a késziilék tizemmaodjat miként vélasztottdk ki vagy programoztik be
— eseménysor azon tizemmod elérésig, ahol a késziilék automatikus tizemmodvaltdsra képes
— a berendezés miikodésére vonatkozé megjegyzések
b) A mérések vizsgdlati paraméterei
— kornyezeti hémérséklet
— a vizsgilathoz haszndlt fesziiltség V-ban és a frekvencia Hz-ben
— az dramelldté rendszer teljes harmonikus torzitdsa
— az dramellatds fesziiltségének ingadozdsa a vizsgdlatok sordn
— az elektronikai vizsgdlathoz haszndlt eszkozok, bedllitdsok és dramkorok adatai és dokumentdcidja
— bemeneti jelek RF-ben (digitdlis foldi sugdrzds esetében) vagy IF-ben (mtiholdas sugdrzds esetében)
— audiofvideo vizsgélati jelek az MPEG-2 dtviteli folyamnal lefrtak szerint
— vezérlések korrekcidja

A miiszaki dokumentdcioban nem kell feltiintetni a set-top boxokrdl dramelldtdsban részesiil, sugdrzdsvételre szolgdld
periférids eszkozoket, tigymint az aktiv foldi antenndt, a mtiholdas alacsony zaji jeldtalakitét vagy barmely kébel-,
illetve telekommunikdciés modemet.

7. A gyiartok dltal a fogyasztok tijékoztatisinak céljabol nydjtandé informéciok

A gyéartok gondoskodnak arrdl, hogy az egyszerti set-top boxok felhasznaldinak rendelkezésiikre élljon a késziilék
készenléti és aktiv iizemmodban torténd energiafogyasztdsira vonatkozé informdcié wattban, egy tizedesre kerekitve.
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II. MELLEKLET

Ellendrzési eljirds
A 2005/32[EK irdnyelv 3. cikkének (2) bekezdésében emlitett piacfeliigyeleti ellendrzések elvégzésekor a tagdllami haté-
sagok sziikség szerint a kovetkezd ellendrzési eljardst alkalmazzdk az 1. melléklet 1., 2. és 4. pontjdban meghatdrozott,
vonatkozd kovetelmények tekintetében.
Az 1,00 W-ot meghaladé dramfogyasztds esetén:

a tagdllamok egyetlen egységet vizsgdlnak.

A modell akkor teljesiti a rendelet I. mellékletének 1. és 2. pontjdban meghatdrozott rendelkezéseket, ha az aktiv, illetve a
készenléti izemmodra mért eredmények legfeliebb 10 %-kal haladjak meg a hatdrértékeket.

Ellenkezd esetben hdrom tovabbi egységet kell vizsgdlni. A modell akkor felel meg ennek a rendeletnek, ha az aktiv, illetve
a készenléti tizemmod tekintetében végzett hirom utdbbi vizsgdlat eredményeinek dtlaga legfeljebb 10 %-kal haladja meg
a hatdrértékeket.

Legfeljebb 1,00 W-os dramfogyasztds esetén:

a tagdllamok egyetlen egységet vizsgdlnak.

A modell akkor teljesiti a rendelet I. mellékletének 1. és 2. pontjaban meghatdrozott rendelkezéseket, ha az aktiv, illetve a
készenléti izemmodra mért eredmények legfeljebb 10 W-tal haladjdk meg a hatarértékeket.

Ellenkezd esetben hdrom tovabbi egységet kell vizsgdlni. A modell akkor felel meg ennek a rendeletnek, ha az aktiv, illetve
a készenléti tizemmod tekintetében végzett hdrom utdbbi vizsgélat eredményeinek dtlaga legfeljebb 10 W-tal haladja meg
a hatarértékeket.

Ellenkez8 esetben a modellt nem megfelelének kell mindsiteni.



L 36/14

Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja

2009.2.5.

1. MELLEKLET

Referenciaértékek

A 2005[32[EK irdnyelv I. melléklete 3. része 2. pontjdnak céljaira a kovetkezd indikativ viszonyitdsi pontok kertiltek
megallapitdsra. Ezek a rendelet elfogaddsdnak idSpontjaban rendelkezésre 4ll6 legkorszertibb technoldgidra vonatkoznak:

Kiegészitd jellemzdkkel nem rendelkezd egyszerti set-top box:

— aktiv iizemmod: 4,00 W

— készenléti tizemmod kijelzési tizemmadd nélkiil: 0,25 W
— kikapcsolt édllapot: 0 W

Beépitett merevlemezzel rendelkezd egyszerti set-top box

— aktiv {izemméd: 10,00 W

— készenléti tizemmod kijelzési tizemmdd nélkil: 0,25 W
— kikapcsolt allapot: 0 W

A fenti referenciaértékeket alapkialakitdst és ,automatikus kikapcsoldsi” funkciéval és manualis kikapcsoldgombbal felsze-
relt egyszerti set-top boxok alapjin dllapitottdk meg.
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 6/2009/EK IRANYELVE

(2009. februdr 4.)

a kozmetikai termékekrdl sz6l6 76/768/EGK tandcsi irdnyelv II. és III. mellékletének a miiszaki

s

s 7

fejlédéshez torténd hozzdigazitisa céljabol torténé médositisirdl

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a kozmetikai termékekre vonatkozé tagallami jogsza-
bélyok kozelitésérsl szolo, 1976. jalius 27-i 76/768/EGK
tandcsi irdnyelvre (') és kilonosen annak 8. cikke (2) bekezdé-
sére,

a fogyasztdsi cikkek tudomdnyos bizottsdgdval folytatott
konzultdciét kovetden,

mivel:

(1) Az egyik tagdllamnak a 76/768/EGK irdnyelv 12. cikke
alapjan a dietilén-glikol kozmetikai termékekben vald
felhaszndldsa tekintetében hozott korldtozd intézkedéseit
kovetden a Bizottsdg konzultdlt a fogyasztasi cikkek
tudomdnyos bizottsdgdval. Tekintettel arra, hogy a tudo-
ményos bizottsdg véleménye szerint a dietilén-glikolt
nem szabad felhaszndlni kozmetikai termékek osszetevé-
jeként, de a szennyezddések kovetkeztében esetlegesen a
kozmetikai végtermékekbe kertil§ dietilén-glikol 0,1 %-os
koncentrdcioig még biztonsdgosnak tekinthetd, ezen
hatéanyag kozmetikai termékekben valé felhaszndldsa
nem engedélyezhet8, és nyomokban valé el6forduldsira
egy 0,1 %-os hatarértéket kell megdllapitani.

(2) Az egyik tagdllamnak a 76/768/EGK irdnyelv 12. cikke
alapjan a fitonadion kozmetikai termékekben valé
felhasznéldsa tekintetében hozott korldtozé intézkedéseit
kovetden a Bizottsdg konzultdlt a fogyasztasi cikkek
tudomdnyos bizottsdgdval. A tudomdnyos bizottsdg véle-
ménye szerint a fitonadion kozmetikai termékekben valé
felhaszndldsa nem  biztonsdgos, mivel bdrallergiat
okozhat, és az érintett személyek esetlegesen egy fontos
gydgyaszati hatdanyagtdl eshetnek el. Ezért be kell tiltani
a hatéanyag haszndlatit.

(3 A 76/768[EGK irdnyelv megtiltja a veszélyes anyagok
osztalyozdsara, csomagoldsdra és cimkézésére vonatkozd
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések kozeli-

() HL L 262., 1976.9.27., 169. o.

tésérl szolo, 1967. junius 27-i 67/548/EGK tanacsi
irdnyelv (%) I melléklete szerint karcinogénnek, muta-
génnek vagy reprodukciét kdrositonak (a tovabbiakban:
CMR) mingsitett, 1., 2. és 3. kategéridjii anyagoknak a
kozmetikai termékekben torténd hasznalatat. Engedélyez-
het§ azonban a 67/548/EGK irdnyelv alapjan a 3. kate-
goridba sorolt anyagok haszndlata, amennyiben a
fogyasztasi cikkek tudomdnyos bizottsdga értékelte és
jovahagyta azokat.

A fogyasztasi cikkek tudomdnyos bizottsdga szerint a
toluol, mely a 67/548/EGK irdnyelv I. melléklete szerinti
3. kategéridba tartoz6 CMR-nek mindsiil, dltaldnos toxi-
koldgiai szempontbdl biztonsagos, amennyiben koncent-
racidja a koromdpoldsi termékekben nem haladja meg a
25 %-ot; ugyanakkor keriilni kell, hogy gyerek beléle-
gezze.

Az egyik tagdllamnak a 76/768/EGK irdnyelv 12. cikke
alapjan a dietilén-glikol-monobutil-éter és az etilén-glikol-
monobutil-éter kozmetikai termékekben valé felhaszna-
lasa tekintetében hozott korldtozé intézkedéseit kovetSen
a Bizottsdg konzultdlt a fogyasztasi cikkek tudomdnyos
bizottsagaval. A tudomdanyos bizottsag véleménye szerint
a dietilén-glikol-monobutil-éter hajfestékek olddszereként
felhaszndlva 9 %-os koncentrdcibig nem jelent kockdzatot
a felhaszndlo egészségére. A bizottsdg megallapitotta
tovabbd, hogy az etilén-glikol-monobutil-éter oxiddl6
hajfestékek oldészereként 4 %-os, nem oxiddlo hajfes-
tékek olddszereként 2 %-os koncentracidig nem jelent
kockdzatot a felhaszndlé egészségére. A fogyasztdsi
cikkek tudomdnyos bizottsdga ugyanakkor nem taldlta
biztonsdgosnak ezen anyagok haszndlatit aeroszol-
ban/sprayben; ezt a lehetséges felhasznaldsi modot ezért
be kell tiltani.

A 76/768/EGK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen médo-
sitani kell.

Az ebben az irdnyelvben meghatérozott intézkedések
osszhangban vannak a Kozmetikai Termékek Allandé
Bizottsaganak véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 76[768[EGK irdnyelv IL és III. melléklete ezen irdnyelv
mellékletének megfeleléen médosul.

@) HL 196., 1967.8.16., 1. o.
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2. cikk

(I) A tagallamok legkésdbb 2009. augusztus 5-ig elfogadjdk
és kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendel-
kezéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy ennek az irdny-
elvnek megfeleljenek. E rendelkezések szovegét haladéktalanul
megkiildik a Bizottsagnak.

E rendelkezéseket 2009. november 5-t6l kell alkalmazni.

Ugyanakkor 2010. februar 5-t6l alkalmazni kell a melléklet 2.
pontjaban meghatdrozott, a hivatkozdsi szdmon szerepl§
toluene hatbanyagra vonatkozé rendelkezéseket.

A tagdllamok dltal elfogadott, az els6 albekezdésben emlitett
rendelkezéseknek hivatkozniuk kell erre az irdnyelvre, vagy
hivatalos kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozdssal egyiitt
kell megjelenniiik. A hivatkozds maddjét a tagdllamok hatdrozzak
meg.

(2) A tagallamok megkiildik a Bizottsignak nemzeti joguk
azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az irdnyelv
targykorében fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kozzété-
telét kovetS huszadik napon lép hatélyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. februdr 4-én.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnok
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MELLEKLET

A 76/768[EGK irdnyelv a kovetkezéképpen modosul:

1. A IL melléklet a kovetkezd hivatkozdsi szdamokkal egésziil ki

Hivatkozdsi szdm

Vegyiilet megnevezése

CAS-szam:
EK-szdm

»1370

letben

2,2'-oxidietanol

Diethylene glycol, a nyomokban val6 elfordu-
ldsdra vonatkozd hatdrértéket lasd a III. mellék-

CAS-szam: 111-46-6
EK-szdm: 203-872-2

1371

Phytonadione (INCI), Phytomenadione (INN)

CAS-szdm: 84-80-0/81818-54-4;
EK-szam: 201-564-2"

2. A IIL melléklet 1. része a kovetkezd 185-188 hivatkozdsi szdmokkal egésziil ki

Felhaszndlasi feltételek

Hivatko- Lo és figyelmeztetések,
zasi szdm Anyag Korldtozdsok amelyeket a cimkén fel
kell tiintetni
Engedélyezett
Felhasznalasi és|vagy klegnagyf) bb Egyéb korldtozdsok és
z . .. oncentracio a .. A
alkalmazasi teriilet i kovetelmények
kozmetikai
késztermékben
a b c d e f
,185 Toluene Koromaépoldsi 25 % Gyermekektd]
CAS-szdm: 108-88-3 | termékek elzarva tartando.
EKoszém 203-625-9 Kizdrélag felndt-
teknél val6 alkalma-
zdsra.
186 Diethylene glycol Nyomokban vald 0,1%
CAS-szém: 111-46-¢ | jelenléte az Gssze-
) tevSkben
EK-szam 203-872-2
2,2'-oxidietanol
187 Butoxydiglycol Hajfestékek oldo- 9% Acroszolos flako-
CAS-szam: 112-34-5 szereként nokban (spray)
' nem hasznalhatd
EK-szdm: 203-961-6
dietilén-glikol-mono-
butil-éter
188 Butoxyethanol Oxidal6 hajfes- 4,0 % Acroszolos flako-
CAS-szdm: 111-76-2 tékek olddszere- nokban (spray)
) ként nem hasznalhatd
EK-szam: 203-905-0
Nem oxidalo 2,0% Aeroszolos flako-

etilén-glikol-mono-
butil-éter

hajfestékek old6-

szereként

nokban (spray)
nem hasznélhaté”
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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2008. jilius 24.)

a Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezet és az Eurépai Kozosség kozott a 1égikozlekedés-védelmi
ellenGrzésekrdl és a kapcsolodé kérdésekrdl létrejott egyiittmitkodési egyetértési megéllapodis
aldirasar6l és ideiglenes alkalmazdsarél

(2009/97[EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-
nosen annak 80. cikke (2) bekezdésére, Osszefiiggésben
300. cikke (2) bekezdése elsG albekezdésének els6 mondataval,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2007. november 30-dn felhatalmazta a Bizott-
sagot az Eurdpai Kozosség és a Nemzetkozi Polgdri
Repiilési Szervezet (ICAO) kozotti, a légikozlekedés-
védelmi ellendrzésekrSl és a kapcsol6dd  kérdésekrdl
sz6l6 megéllapoddsra irdnyulé targyaldsok megkezdésére.

(2) A Bizottsdg a Kozosség nevében tdrgyaldsokat folytatott
az ICAO-val a légikozlekedés-védelmi ellendrzéseket és
kapcsolodo kérdéseket érint8 egyiittmiikodési egyetértési
megéllapoddsrol, osszhangban a Bizottsdgot a targyaldsok
megkezdésre felhatalmazé tandcsi hatdrozat 1. mellékle-
tében foglalt targyaldsi irdnyelvekkel és a II. mellékletében
foglalt ad hoc eljardssal.

(3) Az egyetértési megéllapodds egy késébbi idépontban
torténé megkotésére figyelemmel az egyetértési megalla-
podast ald kell irni, és azt ideiglenesen alkalmazni kell,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
1. cikk

A Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezet és az Eurdpai
Kozosség kozott a légikozlekedés-védelmi ellendrzésekrdl és
kapcsolodd  kérdésekrdl 1étrejott  egyiittmtikodési  egyetértési
megdllapoddst a Tandcs a K6zosség nevében jovahagyja, figye-
lemmel az emlitett egyetértési megéllapodads megkotésérdl sz6l6
tandcsi hatdrozatra.

Az egyetértési megallapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje az egyetértési
megéllapoddsnak a Kozosség nevében torténd aldirdsdra felha-
talmazott személy(ek)et, figyelemmel annak megkotésére.

3. cikk

A viszonossagra is figyelemmel az egyetértési megéllapodast az
alairdsdtol a megkotéséhez szitkséges eljardsok befejezéséig
ideiglenesen alkalmazni kell.

Kelt Briisszelben, 2008. jalius 24-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
B. HORTEFEUX
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FORDITAS

EGYUTTMUKODESI EGYETERTESI MEGALLAPODAS

a Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezet és az Eurdpai Kozosség kozott a légikozlekedés-védelmi
ellenGrzésekrdl és a kapcsolodd kérdésekrdl

A NEMZETKOZI POLGARI REPULESI SZERVEZET (,ICAO”)
és

AZ EUROPAI KOZOSSEG (,EK),

a tovabbiakban: a felek;

EMLEKEZTETVE a Chicag6ban, 1944. december 7-én aldirt Nemzetkozi Polgdri Repiilési Egyezményre (a tovibbiakban:
Chicagéi Egyezmény) és kiilonosen annak a védelemrdl sz6l6 17. mellékletére (a tovabbiakban: 17. melléklet),

SZEM ELOTT TARTVA az ICAO kozgytlésének A35-9. szdmd 4llasfoglaldsat, amely az ICAO 4ltaldnos védelmi ellen-
Orzési programjdnak (USAP) folytatdsira kotelezte az ICAO f6titkdrt, amely program a Chicagéi Egyezmény szerz6dd
dllamaiban (a tovdbbiakban: szerz8d§ dllamok) szabdlyos idSkozonként elvégzett, kotelezd, rendszeres és dsszehangolt
védelmi feliilvizsgalatokbdl all,

EMLEKEZTETVE a polgari légi kozlekedés védelme teriiletén kozos szabdlyok létrehozdsirdl szol6, 2002. december 16-i
2320/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (), (a tovdbbiakban: 2320/2002/EK rendelet) és a polgari 1égi
kozlekedés védelmének kozos szabdlyairdl és a 2320/2002/EK rendelet hatélyon kiviil helyezésérdl sz616, 2008. marcius
11-i 2008/300/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%) (a tovdbbiakban: 2008/300/EK rendelet), amely a sziikséges
végrehajtdsi intézkedések elfogaddsakor a 2320/2002/EK rendelet helyébe fog 1épni,

TUDOMASUL VEVE a polgiri légikozlekedés-védelem teriiletén torténd bizottsagi vizsgalatok lefolytatdsdra vonatkozé
eljardsok megallapitdsdrdl sz6l6, 2003. augusztus 22-i 1486/2003/EK bizottsigi rendeletet (}), és kiilondsen annak
16. cikkét, amely szerint ellenSrzési programjdnak megtervezésekor a Bizottsdg figyelembe veszi a kormanykozi szerve-
zetek dltal tervezett vagy az utdbbi id6ben elvégzett védelmi ellendrzéseket a killonféle védelmi vizsgalati és ellendrzési
tevékenységek dltaldnos eredményességének biztositdsa érdekében,

FIGYELEMBE VEVE a vonatkozé kozosségi jogszabalyok alkalmazdsit és kiilonosen az Eur6pai Parlament, a Tandcs és a
Bizottsig dokumentumaihoz valé nyilvinos hozzéférésrél sz616, 2001. méjus 30-i 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletet (*) és az eljirdsi szabilyzatdnak modositdsdrl sz6l6, 2001. november 29-i 2001/844[EK, ESZAK,
Euratom bizottsgi hatdrozatot (°) (a tovdbbiakban: 2001/844/[EK, ESZAK, Euratom hatdrozat) és kiillonosen annak 10.
és 26. szakaszdt, valamint mddositasait,

SZEM ELOTT TARTVA, hogy a 17. melléklet rendelkezéseinek nagy részét a 2320/2002/EK rendelet is magaban foglalja,
és az Eurdpai Bizottsdg a rendelet alkalmazdsinak nyomon kovetése céljdbdl ellendrzéseket végez az Eurdpai Unid (a
tovabbiakban: EU) tagallamaiban,

FIGYELEMBE VEVE, hogy az ICAO feliilvizsgalati programjénak és az Eurépai Bizottsdg ellendrzési programjinak elsGd-
leges célja a légikozlekedés-védelem fokozdsa a vonatkozo elSirdsok alkalmazdsdnak értékelése, az esetleges hidnyossagok
feltdrdsa és szitkség esetén a hidnyossdgok kezelésének biztositdsa révén,

FIGYELEMBE VEVE, hogy a légikozlekedés-védelmi ellenrzések és a kapcsolodé kérdések terén kivanatos a korldtozott
er6forrasok optimdlisabb kihaszndldsat és a parhuzamos tevékenységek elkeriilését biztositva — és ezalatt az ICAO USAP
programjdnak egyetemességét és integritdsdt fenntartva — kolesonos egyiittmiikodést kialakitani,

L 355, 2002.12.30,, 1. o.

L 97, 2008.4.9.,, 72. o.

L 213, 2003.8.23,, 3. o.

L 145, 2001.5.31., 43. o.

2005/94/[EK, Euratom, a 2006/70/EK, Euratom és a 2006/548/EK, Euratom hatdrozat.
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FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurépai Bizottsdg rendelkezik az Eurdpai Kozosség légikozlekedés-védelmi jogszabalyainak
végrehajtdsat biztosité végrehajtdsi jogkorrel,

FIGYELEMBE VEVE az ICAO tandcsa 176. iilésének hatdrozatit, amely szerint az ICAO légikozlekedés-védelmi feliilvizs-
gdlatainak lehet6leg annak értékelésére kell irdnyulniuk, hogy az adott dllam mennyire képes megfelel6 nemzeti szintd
ellendrzést biztositani, tovabbd amely megbizta a fdtitkdrt, hogy vizsgdlia meg az egyiittmdkodés lehetSségeit és az
er6forrasok leghatékonyabb hasznélatat ott, ahol léteznek kotelezd helyi, kormdnyszintd feliilvizsgdlati programok,

1. Altaldnos rendelkezések

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

A 17. melléklet azon rendelkezései, amelyeket az Eurépai Kozosségek jogszabdlyai nem foglalnak magukban, nem
tartoznak ezen egyiittmtikodési egyetértési megdllapodds hatdlya ala.

A 17. melléklet azon rendelkezései tekintetében, amelyekre kiterjednek az Eurdpai Kozosségek jogszabalyai, az
ICAO értékeli az Eurdpai Bizottsagnak az EU tagallamainak illetékes nemzeti hatdsdgaira irdnyulé ellenSrzéseit, és
az egyiittmikodési egyetértési megéllapodds 3. szakaszdnak megfelelGen igazolja, hogy a polgari légikozlekedés-
védelemre vonatkozd kozosségi jogszabalyok dltal kotelezett szerz6dS dllamok ezen elSirdsoknak megfelelnek.

Barmelyik fél kérésére, de legalabb évente egyszer meg kell vitatni az ICAO dltal az Eurdpai K6zosségben elvégzett
értékelések végrehajtdsat.

Az ICAO ellendrei esetenként megfigyelSként részt vehetnek az Eurdpai Bizottsdg dltal az EU repiilSterein
végrehajtott ellenSrzéseken, miutdn az Eurdpai Bizottsdg az érintett tagdllam erre vonatkozé kifejezett beleegye-
zését kézhez kapta.

2. Az Eurdpai Bizottsdg dltal az Eurdpai Kozosségben végrehajtott ellendrzésekkel kapesolatban az ICAO szdmdra
rendelkezésre bocsatand6 informaciok

2.1.

2.2.

Osszhangban a 2001/844/EK, ESZAK, Euratom hatdrozattal a kovetkezd ,RESTREINT UE” szint(i, EU minGsitett
informdcidkat kell az ICAO felhatalmazott személyzete szdmdra rendelkezésre bocsatani:

A. A 2320/2002/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése vagy a 300/2008/EK rendelet 4. cikke alapjdn elfogadott
kozos légikozlekedés-védelmi szabdlyok és eldirdsok; valamint

B. Az Eurdpai Bizottsdg dltal végrehajtott, az EU tagdllamainak illetékes hatésdgaira irdnyuld ellendrzések tekin-
tetében:

a) a tervezett curdpai bizottsdgi ellenérzésekkel kapcsolatos dltaldnos informdciok, beleértve az illetékes
nemzeti hatdsdgoknal elvégzett ellendrzések titemtervét, és amint rendelkezésre all, az ezt érint§ barmely
modositést vagy valtozdst;

b) az illetékes nemzeti hatdsdgoknal és a repiilStereken elvégzett ellendrzések éllapota, a végleges vizsgalati
jelentés kiaddsdnak és az érintett tagdllam dltal elkészitett cselekvési terv kézhezvételének idGpontja;

¢) az Eurdpai Bizottsdg ellendrzési modszertana;

d) az illetékes nemzeti hatdsdgokndl elvégzett ellenSrzésekrd] késziilt jelentés, valamint az illetékes nemzeti
hatésdg ellendrzésével kapcsolatban az érintett tagdllam altal benyjtott cselekvési terv, amely meghati-
rozza a megéllapitott hidnyossdgok kezelésére meghozandé intézkedéseket és azok hatdridejét; valamint

¢) az illetékes nemzeti hat6sdgnal tortént ellendrzéssel kapcsolatos, az Eurdpai Bizottsdg dltal meghozott
nyomon kovetd intézkedések.

Az ICAO ezen egyiittm(ikodés keretében kizardlag azokra az Eurdpai Bizottsdg altal biztositott EU mindsitett
informacidkra korldtozza a felhatalmazott személyek hozzéférését, amelyek a sziikséges ismeret részét képezik. A
felhatalmazott személyek nem adjak 4t harmadik személy részére ezeket az informécidkat. Az ICAO meghoz
minden olyan sziikséges jogi és bels§ intézkedést, amely az Eurdpai Bizottsdg altal szolgéltatott adatok titkossd-
gdnak megdrzéséhez sziikséges.
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2.3. Az Eurdpai Bizottsdg és az ICAO ezen egyiittmiikodési egyetértési megdllapodds alapjan megegyezik az Eurdpai
Bizottsdg dltal szolgdltatott mindsitett informdciok védelmére kialakitott tovabbi eljardsokrol. Ezek az eljardsok
lehet6vé teszik az Eurdpai Bizottsig szdmdra annak ellendrzését, hogy az ICAO mely védelmi intézkedéseket
hajtotta végre.

3. Az Eurdpai Bizottsdg 1égikozlekedés-védelmi ellendrzési rendszerének ICAO dltali értékelése

3.1. Az Eurdpai Bizottsdg légikozlekedés-védelmi ellendrzési rendszerének ICAO dltali értékelése a 2. szakaszban
foglalt eurdpai bizottsdgi kovetelmények és informdcidk elemzését tartalmazza. Ha szitkséges, az ICAO képviseldi
ldtogatdst tesznek az Eurdpai Bizottsdg Energiaiigyi és Kozlekedésiigyi Féigazgatdsdgdnak székhelyén (Briisszel,
Belgium).

3.2. Az Eurdpai Bizottsig légikozlekedés-védelmi ellendrzési rendszerének ICAO dltali értékelését érint6 konkrét
feladatokrdl és gyakorlati intézkedésekrdl az ICAO és az Eurdpai Bizottsdg kozotti levélvdltds atjan kell megdl-
lapodni.

4. Vitarendezés

4.1. Az ezen egyiittmtikodési egyetértési megéllapodas értelmezésével vagy alkalmazdsdval kapcsolatban felmeriil§
barmilyen nézeteltérést vagy vitds kérdést a felek targyalds dtjdn rendezik.

4.2. Az ezen egyuttmiikodési egyetértési megdllapoddsban, illetve azzal kapcsolatban semmi sem érvényteleniti a felek
barmely kivéltsigdt vagy mentességét.

5. Egyéb megallapoddsok

5.1. Az ezen egyiittmikodési egyetértési megdllapodds nem viltja fel és semmiben nem érinti a felek kozott létrejott
egyéb egyiittm(ikodési formékat.

6. Feliilvizsgdlat — hatalybalépés

6.1. A felek az USAP program jelenlegi szakaszdnak végén — vagy ha barmely fél szitkségesnek tartja, kordbban —
fellvizsgdljdk az ezen egyiittmiikodési egyetértési megallapodds végrehajtést.

6.2. Az egytittmtikodési egyetértési megallapodds a hatdlybalépéséig az aldirds id6pontjatdl kezdve ideiglenesen alkal-
mazandoé.

6.3. Az egyiittmikodési egyetértési megallapodds az azon két értesités koziil a késgbbi idépontjit kovetd mdasodik
hénap elsé napjan 1ép hatilyba, amelyekben a felek tdjékoztattdk egymdst belsS eljdrdsaik befejezésérl.

Kelt Montrealban, a kétezer-nyolcadik év szeptemberének tizenhetedik napjdn, angol nyelven, két példanyban.

az EurGpai Kozisség részérdl a Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezet részérdl
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EUROPAI KOZPONTI BANK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK HATAROZATA
(2008. december 11.)

az Eurépai Kozponti Bank éves beszdmol6jirdl sz6l6 EKB[2006/17 hatirozat médositdsirol
(EKB/2008/22)
(2009/98/EK)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank alapokmdnydra és  kilondsen — annak
26.2. cikkére,

mivel:

(1) Az Eurépai Kozponti Bank éves beszdmoldjardl szolo,
2006. november 10-i EKB/2006/17 hatdrozat (') médo-
sitdsra szorul annak érdekében, hogy az titkrozze a szak-
politikai dontéseket és a piaci fejleményeket.

(2) Az Eurdpai Kozponti Bank feliilvizsgdlta az értékpapir-
tranzakciok nyilvanossdgra hozataldra vonatkozé politi-
kdjat abbol a célbdl, hogy tovdbb fokozza az EKB éves
beszamoldjanak atlathatdsigat. A feliilvizsgalt politika
részeként a kordbban pénziigyi eszkoznek mindsitett
értékpapirokat  at kell sorolni az ,Egyéb pénziigyi
eszkozok” mérlegtételbdl az ,Eszkozok” megfeleld téte-
1ébe, a kibocsité eredete, a denomindcié és aszerint,
hogy az értékpapirok lejaratig megtartdsra keriilnek-e.
Emellett, az el8irdnyzott allomdny részeként tartott vala-
mennyi pénziigyi eszkozt az ,Egyéb pénziigyi eszkozok”
tétel alatt kell nyilvantartani.

(3) Az EKB/2006/17 hatdrozat nem tartalmaz kiilonleges
szabalyokat a hatdridés kamatswapok, a hatdridés devi-
zatigyletek és a részvényre sz6lo hatdridds tigyletekre.
Ezeket az instrumentumokat egyre gyakrabban hasz-
naljdk a pénziigyi piacokon, és jelentGséggel birhatnak
az EKB devizatartalékainak kezelése terén is. Mig a hatdr-

() HL L 348., 2006.12.11., 38. o.

id8s kamatswapokat ugyanolyan médon kell elszamolni,
mint a hagyomdnyos kamatswapokat, a hatdridds devi-
zaiigyleteket és részvényre szOlo hatdridGs tigyleteket a
kamatra sz6l6 hataridSs tigyletekkel azonos médon kell
elszdmolni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
Moédositdsok

Az EKB[2006/17 hatdrozat a kovetkez6képpen modosul:

1. A 8. cikk a kovetkez8képpen médosul:

a) A (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) Az arany, a devizaiigyletek, az értékpapirok (a
lejératig megtartdsra keriil§ és nem forgalomképes érték-
papirok kivételével), valamint a pénziigyi instrumentumok
(mérlegtételként és mérlegen kiviili tételként torténd)
atértékelését az év végén kell elvégezni piaci kozéparfo-
lyamon és aron.”

b) A szoveg a kovetkezd (4) bekezdéssel egésziil ki:

.(4) A lejératig megtartdsra keriil§ és nem forgalom-
képes értékpapirként besorolt értékpapirokat amortizélt
bekeriilési koltségen és az értékvesztésre tekintettel kell
értékelni.”
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2. A 10. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: 4. A 17. cikk a kovetkez8 mondattal egésziil ki:

,10. cikk ix , L L
,Hatdridés kamatswapok esetén az amortizacié a tranzakcio

értéknapjan kezdddik.”

1.7

Tulajdoni  részesedést megtestesité forgalomképes

instrumentumok ) . . p
5. Az EKB[2006/17 hatdrozat 1. és III. melléklete az e hatdrozat

e . . x PR mellékletével 6sszhangban médosul.
A tulajdoni részesedést megtestesit forgalomképes instru-

mentumokat az EKB/2006/16 irdinymutatds 9. cikke szerint
szamoljak el. 2 cikk
Zar6 rendelkezés

3. A 16. cikk helyébe a kévetkezd széveg 1ép: Ez a hatdrozat 2008. december 31-én lép hatilyba.

,16. cikk

Kelt Frankfurt am Mainban, 2008. december 11-én.
HatdridGs iigyletek

A hatdridds iigyleteket az EKB/2006/16 irdnymutatds az EKB elndke
16. cikke szerint szdmoljdk el.” Jean-Claude TRICHET
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Az EKB[2006/17 hatdrozat 1. és III. melléklete a kovetkez8képpen médosul:

MELLEKLET

1. Az L. mellékletben az ,Eszkozok” cimd tdblézat helyébe a kovetkezd tdbldzat 1ép:

LESZKOZOK

Meérlegtétel

A mérlegtételek tartalménak osztdlyozdsa

Az értékelés elve

Eszkozok

1.

Arany és aranyra
52616 kovetelések

Fizikailag létez6 arany (pl. rudak, érmék,
lemezek, rogok) raktdron vagy »leszdl-
litds alatt«. Aranykovetelések, mint
példaul a latra sz6l6 aranyszamldk,
lekotott betétek, valamint a kovetkezd
tigyletekbdl szdrmazé aranykovetelések:
i felértékelési és leértékelési tigyletek;
valamint ii. az arany helyével és tiszta-
sagdval kapcsolatos swapiigyletek,
amikor a kiadds és az dtvétel kozott egy
munkanapndl hosszabb id§ telik el

Piaci értéken

Euroovezeten kiviil
letelepedett szemé-
lyekkel szembeni,
devizdban denomindlt
kovetelések

Eurodvezeten kiviili felekkel szembeni,
devizdban denominalt kovetelések, bele-
értve a nemzetkozi és a nemzetek feletti
szervezeteket és az eurodvezeten kiviili
kozponti bankokat

2.1.

Kovetelések a
Nemzetkozi Valuta-
alappal (IMF) szemben

a) A tartalékkvdtdn beliili lehivdsi jogok
(netto)

A nemzeti kvota csokkentve az IMF
rendelkezésére dll6 euroegyenleggel.
Az IMF 2. szdmi szémldja (euro-
szdmla az igazgatdsi koltségekre)
beszdmithatd ebbe a tételbe vagy az
»Eurodvezeten kiviili személyekkel
szembeni, euréban denominalt
kotelezettségeke kozé.

b) Kiilonleges lehivdsi jogok

Kiilonleges lehivési jogok dllomanyai
(SDR) (brutto)

¢) Egyéb kovetelések

Altaldnos hitelmegéllapodds, kiilon-
leges kolcsonnytijtasi megdllapodas
alapjan felvett kolesonok, betétek a
szegénységet csokkentd és a nove-
kedést segité program keretében

a) A tartalékkvitdn beliili lehivdsi jogok
(netto)

Névértéken, devizapiaci drfolyamon
dtszdmitva

b) Kiilonleges lehivdsi jogok

Névértéken, devizapiaci drfolyamon
dtszdmitva

o) Egyéb kovetelések

Névértéken, devizapiaci drfolyamon
atszdmitva

2.2,

Bankokkal szembeni
szamlakovetelések,
értékpapir-befekte-
tések, kiilsG hitelek és
egyéb kiilsG eszkozok

a) Az eurodvezeten kiviili bankokkal
szemben fenndlld, az »Egyéb pénziigyi
eszkozoke tételben fel nem tiintetett
szdmlakovetelések

Foly6szamlak, lekotott betétek,
latraszo6lo betétek, forditott
repotigyletek

a) Az eurodvezeten kiviili bankokkal
szembeni szdmlakivetelések
Névértéken, devizapiaci drfo-
lyamon 4tszdmitva
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b) Az eurodvezeten kiviili felekkel szemben | b) i.  Forgalomképes értékpapirok, a lejdratig
fenndllé, az »Egyéb pénziigyi eszkozok« megtartdsra Reriil értékpapirok kivé-
tételben fel nem tiintetett értékpapir- telével
befekretésck Piaci dron és devizapiaci 4rfo-
A devizatartalék részeként tartott, lyamon szdmitva
eurodvezeten kivilli felek dltal kibo- Az 4zsi6t/diszdzsiét amortizalni
csatott minden kotelezvény, kotvény, kell.
valt6, kamatszelvény nélkiili
kotvény, pénzpiaci papir és tulajdoni
részesedést megtestesitd instru- b) ii. Lejdratig megtartdsra keriiloként beso-
mentum rolt, forgalomképes értékpapirok
Ertékvesztéssel csokkentett beke-
ritlési koltségen és devizapiaci
arfolyamon szdmitva
Az dzsidt/diszdzsiot amortizalni
kell.
b) iii. Nem forgalomképes értékpapirok
Ertékvesztéssel csokkentett beke-
ritlési koltségen és devizapiaci
arfolyamon szdmitva
Az azsiot/diszdzsiot amortizalni
kell.
b) iv. Tulajdoni részesedést megtestesitd,
forgalomképes instrumentumok
Piaci dron és devizapiaci drfo-
lyamon szdmitva
) Az eurodvezeten kiviili felekkel szemben | c) Kiilsg hitelek
f‘l””ﬂuﬂ’ az »Egye?f penziig}ii “{fz}’:f52ﬁk(‘ Betétek névértéken, devizapiaci
tetel{len fel nem tiintetett kiilsg hitelek arfolyamon 4tszamitva
(betétek)
d) Egyéb kiilsg eszkozok d) Egyéb kiilsg eszkozok
Euroovezeten kiviili bankjegyek és Névértéken, devizapiaci arfo-
érmék lyamon dtszdmitva
Deviziban denomi- a) Az eurodvezeten kiviili felekkel szemben | a) i.  Forgalomképes értékpapirok, a lejdratig

nilt, eurodvezeti
felekkel szemben
fennall6 kovetelések

fenndlld, az »Egyéb pénziigyi eszkozok«
tételben fel nem tiintetett értékpapir-
befektetések

A devizatartalék részeként tartott,
eurodvezeti felek 4ltal kibocsatott
minden kotelezvény, kotvény, valtd,
kamatszelvény nélkiili kotvény,
pénzpiaci papir és tulajdoni részese-
dést megtestesitd instrumentum

a) iii.

megtartdsra keriild értékpapirok kivé-
telével

Piaci dron és devizapiaci drfo-
lyamon szdmitva

Az azsiot/diszdzsiot amortizalni

kell.

Lejdratig megtartdsra keriiloként beso-
rolt, forgalomkeépes értékpapirok
Ertékvesztéssel csokkentett beke-
ritlési koltségen és devizapiaci
arfolyamon szdmitva

Az dzsidt/diszazsiot amortizalni

kell.

Nem forgalomképes értékpapirok
Ertékvesztéssel csokkentett beke-
ritlési koltségen és devizapiaci
arfolyamon szdmitva

Az dzsidt/diszdzsiot amortizalni
kell.
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iv. Tulajdoni részesedést megtestesitd,

forgalomképes instrumentumok
Piaci dron és devizapiaci arfo-
lyamon szdmitva

b) Az eurobvezeti felekkel szemben b) Egyéb kovetelések
fe’nnallo, az »Egye? penzugyt eszk?zok« Betétek és vegyes kolcsonnyijtds
tete’lben fel nem tiintetett egyéb kive- névértéken, devizapiaci arfolyamon
telésck tszdmitva
Hitelek, betétek, forditott repoiigy-
letek, vegyes kolcsonnyujtds
4. Nem euroovezeti
felekkel szemben
fenndllé, euréban
denomindlt kove-
telések
4.1. Bankokkal szembeni a) Az eurogvezeten kiviili bankokkal a) Az eurobvezeten kiviili bankokkal
egyenlegek, érték- szemben fenndllé, az »Egyéb pénziigyi szembeni szdmlakovetelések
papir-befektetések és eszkozoke tételben fel nem tiintetett Névértéken
hitelek szdmlakovetelések
Folyészamldk, lekotott betétek, latra
sz6l6 betétek, az eurdéban demoni-
mélt értékpapirok kezelésével
kapcsolatos forditott repoiigyletek
b) Az eurobvezeten kiviili felekkel szemben | b) 1. Forgalomképes értékpapirok, a lejdratig
fenndlld, az »Egyéb pénziigyi eszkozok« megtartdsra keriild’ értékpapirok kivé-
tételben fel nem tiintetett értékpapir- telével
befektetések Piaci 4ron
Eu}rot‘)vezeten kivili felek é’ltal kibf)' Az dzsiot/diszdzsiot amortizalni
csdtott, minden tulajdoni részesedést kell.
megtestesité instrumentum, kotelez-
vény, kotvény, valto, pénzpiaci papir | b) ii. Lejdratig megtartdsra keriilsként beso-
rolt, forgalomképes értékpapirok
Ertékvesztéssel csokkentett beke-
rillési koltségen
Az dzsiot/diszazsiot amortizalni
kell.
b) iii. Nem forgalomképes értékpapirok
Ertékvesztéssel csokkentett beke-
rillési koltségen
Az dzsiot/diszazsiot amortizalni
kell.
b) iv. Tulajdoni részesedést megtestesitd,
forgalomképes instrumentumok
Piaci dron
o) Az eurodvezeten kiviili felekkel szemben | c) Eurodvezeten kiviili felek részére nyij-
fenndlld, az »Egyéb pénziigyi eszkozoke tott hitelek
tételben fel nem tiintetett hitelek Betétek névértéken
d) Az eurodvezeten kiviili felekkel szemben | d) i.  Forgalomképes értékpapirok, a lejaratig
fenndlld, az »Egyéb pénziigyi eszkozok« megtartdsra keriild’ értékpapirok kivé-
tételben fel nem tiintetett, kibocsdtott telével
értékpapirok Piaci 4ron
Nemzetek feletti vagy I}en}zetkézi Az dzsi6t/diszdzsiot amortizdlni
szervezetek, pl. az Eurdpai Befekte- kell.
tési Bank dltal kibocsétott értékpa-
pirok, fiiggetleniil a foldrajzi helytdl | d) ii. Lejdratig megtartdsra keriilgként beso-

rolt, forgalomképes értékpapirok
Ertékvesztéssel csokkentett beke-
rillési koltségen

Az dzsiot/diszazsiot amortizalni

kell.
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d) iii. Nem forgalomképes értékpapirok
Ertékvesztéssel csokkentett beke-
ritlési koltségen

Az azsiot/diszdzsiot amortizalni

kell.
4.2. Az ERM II alapjin Az ERM I feltételeinek megfelelS hitel- | Névértéken
nydjtott hitelbl szdr- | nyuijtas
mazé kovetelések
5. Monetdris politikai Az 5.1-t8] 5.5-ig felsorolt tételek: az
miiveletekkel kapcso- | eurorendszer monetdris politikai eszko-
latos, euréban deno- | zeirdl és eljdrdsairdl sz6l6, 2000.
mindlt hitelnydjtis augusztus 31-i EKB/2000/7 irdnymu-
eurodvezeti hitelinté- | tatds (') . mellékletében meghatdrozott,
zetek részére megfeleld monetdris politikai eszko-
zOknek megfelel iigyletek
5.1. Elsddleges refinanszi- | Likviditds nydjtdsa céljabol heti gyakori- | Névértéken vagy (repo) bekeriilési értéken
rozisi miiveletek sdggal végrehajtott rendszeres repoiigy-
letek, dltaldban egyheti lejdrattal
5.2. Hosszabb lejaratd refi- | Likviditds nydjtdsa céljabol havi gyako- | Névértéken vagy (repo) bekeriilési értéken
nanszirozdsi miive- risiggal végrehajtott rendszeres
letek repoligyletek, dltaldban hdromhavi lejd-
rattal
5.3. Finomszabilyozé Eseti alapon finomszabdlyozds céljabol | Névértéken vagy (repo) bekeriilési értéken
repomiiveletek végrehajtott repomiiveletek
5.4. Strukturdlis repomdéi- | Az eurorendszer pénziigyi szektorral Névértéken vagy (repo) bekeriilési értéken
veletek szembeni strukturdlis poziciéjanak
kiigazitdsa céljabdl végrehajtott repomdi-
veletek
5.5. Margindlis hitellehe- Ldtra sz6l6 betétek likviditds céljéra, Névértéken vagy (repo) bekeriilési értéken
t3ség jegybankképes eszkozok ellenében, eldre
meghatdrozott kamatldbbal (lejaratkor
egy Osszegben visszafizetendd)
5.6. Potfedezeti felhivdssal | Hitelintézeteknek nyujtott kiegészit§ Névértéken vagy bekeriilési koltségen
kapcsolatos hitelek hitel, amely ugyanezen hitelintézetek
dltal mds hitellel kapcsolatban benyujtott
fedezeti eszkozok értéknovekedésébdl
ered
6.  Euroovezeti hitelinté- | Folydszamldk, lekotott betétek, latra Névértéken vagy bekeriilési koltségen

zetekkel szembeni
egyéb, euréban deno-
mindlt kévetelések

sz0l6 betétek, az »Euroovezeti felek altal
kibocsétott, eurdban denominalt érték-
papiroke« (beleértve az eurodvezeten
beliili kordbbi devizatartalékok dtalaki-
tasdbol eredd tigyleteket) eszkoztételben
szerepl§ értékpapir-dllomanyok kezelé-
sével kapcsolatos forditott repotigyletek
és egyéb kovetelések. Eurodvezetben
letelepedett nem hazai hitelintézeteknél
fenntartott levelezbanki szamldk. Az
eurorendszer monetdris politikai miiko-
désén kiviil es6 egyéb kovetelések és
miiveletek.
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7. Eurodvezeti felek Az »Egyéb pénziigyi eszkozoke tételben | i Forgalomképes értékpapirok, a lejdratig
euréban denomindlt fel nem tiintetett értékpapirok: tulajdoni megtartdsra keriil§ értékpapirok kivéte-
értékpapirjai részesedést megtestesité instrumen- 1ével
tumok, kotelezvények, kotvények, Piaci 4ron
véltok, kamatszelvény nélkiili kotvények, o o
kozvetleniil birtokolt, euroban denomi- Az dzsiét/diszdzsiot amortizdlni kell.
nalt pénzpiaci papirok (beleértve az ii. Lejdratig megtartdsra keriiléként besorolt,
EMU elétti id8szakbdl szdrmazé édllam- forgalomképes értékpapirok
papirokat); finomszabélyozds céljabol Ertékvesztéssel csokkentett bekeriilési
vésdrolt EKB-addssdgpapirok koltségen
Az dzsidt/diszdzsiot amortizdlni kell.
iii. Nem értékesithetd értékpapirok
Ertékvesztéssel csokkentett bekeriilési
koltségen
Az dzsiét/diszdzsiot amortizdlni kell.
iv. Tulajdoni részesedést megtestesitd forga-
lomképes instrumentumok
Piaci dron
8. Eurdban denomindlt Az EMU el6tti idGszakbdl szdrmazé Betétek/hitelek névértéken, a nem forga-
dllamhdztartdsi kovetelések az dllammal szemben (nem | lomképes értékpapirok bekeriilési értéken
adossag forgalomképes értékpapirok, hitelek)
9.  Eurorendszeren beliili
kovetelések
9.1. Az EKB-adéssigpa- Kizdrélag EKB-mérlegtétel Névértéken
p}rok !ill)qcsatasane:.k, Az EKB addsségleveleivel kapcsolatos
bl‘z’tos1t,ek’aul szolgdlé viszonossdgi megéllapodds miatt az
sajét valtokkal kapeso- | Nkp- gtal kibocsatott valtok
latos kovetelések
9.2. Az eurorendszeren Az eurobankjegyek kibocsdtdsdrdl szolo, | Névértéken
beliili eurobankjegy- 2001. december 6-i EKB/2001/15 hatd-
elosztdssal kapcsolatos | rozat (%) alapjin az EKB bankjegy-kibo-
kovetelések csdtdséval kapcsolatos kovetelések
9.3. Egyéb eurorendszer- | Az aldbbi altételek netté pozicidja:
beli kovetelések
(nettd)
a) Az NKB-k TARGET2-szdmldinak és | a) Névértéken
levelez8banki szémldinak egyenle-
gébdl szdrmazé nett6 kovetelések,
azaz a kovetelések és a kotelezett-
ségek nettd egyenlege — ldsd az
»Egyéb eurorendszerbeli kotelezett-
ségek (nettd)« tételt a forrdsoldalon
b) Egyéb, esetlegesen felmeriil§, euro- | b) Névértéken
rendszeren beliili kovetelések, bele-
értve az EKB pénzkibocsitdsbol
szdrmazé jovedelmének a NKB-k
szdmdra vald belsS felosztdsat
10. Elszdmolds alatti Elszdmoldsi szamlaegyenlegek (kove- Névértéken

tételek

telések), beleértve a fizetésre bemutatott
csekkek elszamoldsaval kapcsolatos
idGeltolodast
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11. Egyéb eszkozok

11.1. Eurodvezeti érmék

Euroérmék

Névértéken

11.2. Térgyi eszk6zok és
immateridlis eszkézok

Foldteriilet és épiiletek, butor és beren-
dezés (beleértve a szdmitdstechnikai
eszkozoket), szoftver

Ertékesokkenéssel csokkentett bekeriilési
értéken

Az értékesokkentési leirds az eszkoz
csokkenthetd értékének szisztematikus
lefrdsa az eszkoz hasznos élettartama
alatt. A hasznos élettartam az az id8szak,
amely sordn a javak vdrhatéan a jogi
személy részére haszndlat céljdbol
rendelkezésére dllnak. Az egyedi materi-
alis javak hasznos élettartamdt rendsze-
resen feliil lehet vizsgdlni, amennyiben az
elvardsok eltérnek a kordbbi becslésektdl.
A {6bb eszkozok dllhatnak kilonbozd
hasznos élettartammal bir6 Gsszete-
vOkbdl. Az ilyen osszetevk élettartamat
egyénileg becsiilik meg.

Az dlldeszkozok bekeriilési értékének
része az 4lloeszkoz megszerzésének kolt-
sége is. A tobbi kozvetlen vagy kozvetett
koltséget koltségként kell elszdmolni.

A kiaddsok tSkésitése: értékhatar folott
(héa nélkiil szdmitott 10 000 euro alatti
Osszeg esetén: nincs t6késités)

11.3. Egyéb pénziigyi
eszkozok

— egyéb részesedések és lednyvallala-
tokba torténd befektetések, stratégiaif
politikai célokbdl tartott tulajdoni
részesedések

— értékpapirok, beleértve a tulajdoni
részesedéseket és mds pénziigyi
eszkozoket, valamint szamlaegyen-
legek, beleértve az elSirdnyzott éllo-
mény részeként tartott lekotott beté-
teket és folyoszamldkat

— forditott repoiigyletek hitelintéze-

tekkel az ebben a tételben szerepld
értékpapir-dllomany kezelésére

a) Tulajdoni részesedést megtestesité forga-
lomképes instrumentumok

piaci drfolyamon
b) Részesedések és nem likvid tulajdoni
részesedést jelentd instrumentumok, és

minden mds, tartds befektetésként tartott
tulajdoni részesedést jelentd instrumentum

Ertékvesztéssel csdkkentett bekeriilési
koltségen

) Befektetések lednyvdllalatokba vagy
jelentds érdekeltségek

Nett6 eszkozértéken
d) Forgalomképes értékpapirok, a lejdratig
megtartdsra kerill értékpapirok kivételével
Piaci dron
Az dzsit/diszdzsiot amortizalni kell.
€) Lejdratig megtartdsra keriiléként besorolt,
vagy tartds befektetésként tartott forga-
lomképes értékpapirok
Ertékvesztéssel csokkentett bekeriilési
koltségen
Az dzsiot/diszdzsiot amortizalni kell.
f) Nem forgalomképes értékpapirok
Ertékvesztéssel csokkentett bekeriilési
koltségen

g) Bankokkal szembeni egyenlegek és hitelek

Névértéken, devizapiaci drfolyamon
dtszamitva, ha az egyenleg/betét
devizdban denominélt
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11.4. Mérlegen kiviili tételek
atértékelési kiilonbo-
Zetei

Hatdridds devizaiigyletek, devizaswap-
tigyletek, kamatswapiigyeletek, hatdridés
kamatldb-megdllapoddsok, hatdridGs
értékpapirtigyletek, azonnali devizaiigy-
letek értékelési eredményei (kotésnap és
lejérati nap kozott)

Az azonnali és hatdridGs tigylet kozotti
nettd pozicid, devizapiaci drfolyamon

11.5. Aktiv idébeli elhat4-
roldsok

Bevétel, amely nem a jelentés készitése
szerinti id&szakban esedékes, de arra
vonatkozik. Aktiv id6beli elhatdroldsok

és kifizetett felhalmozédott kamatok (pl.

az értékpapirral megvdsdrolt, felhalmo-
zott kamat).

Névértéken, devizapiaci drfolyamon
atszamitva

11.6. Vegyes tételek

a) El6legek, kolesonok, egyéb kisebb

tételek. Hitelezés megbizdsos alapon.

b) Ugyfelek aranyletéteivel kapcsolatos
befektetések.

¢) Nyugdijalapokkal kapcsolatos nettd
kovetelések

a) Névértéken/bekeriilési értéken
b) Piaci értéken

o) A 22. cikk (3) bekezdésének megfe-
lelGen

12. Meérleg szerinti
tirgyévi veszteség

Névértéken

() HL L 310, 2000.12.11,, 1. o.
() HL L 337., 2001.12.20., 52. 0.”

2. A L mellékletben a tdbldzat els§ oszlopanak 2.3. tétele alatt az ,Arfolyam- és drvéltozds kockazati céltartalék képzése
és felhaszndldsa” szoveget az ,Arfolyam-, kamat és aranydrvaltozas kockdzati céltartalék képzése és felhaszndldsa”

szoveg véltja fel.




2009.2.5.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 36/31

IRANYMUTATASOK

EUROPAI KOZPONTI BANK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK IRANYMUTATASA
(2008. oktober 23.)

az eurorendszer monetdris politikai eszkozeirGl és eljirdsair6l sz6l6, EKB[2000/7 irdnymutatds
mddositdsirol

(EKB/2008/13)
(2009/99/EK)

AZ EUROPAI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 105. cikke (2) bekezdése els§ francia bekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurépai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank alapokmadnydra és kiilonosen annak 12.1. és
14.3. cikkére, a 3.1. cikk elsé francia bekezdésével, a 18.2. cikkel
és a 20. cikk els§ bekezdésével egyiitt,

mivel:

(1) Az egységes monetdris politika elérése magdval vonja
azon eszkozok és eljdrdsok meghatdrozasat, amelyeket
az eurdt bevezetett tagdllamok (a tovdbbiakban: részt
vevs tagallamok) nemzeti kozponti bankjaibél (NKB-k)
és az Europai Kozponti Bankbdl (EKB) all6 eurorend-
szernek haszndlnia kell annak érdekében, hogy e politika
végrehajtdsa a részt vevs tagdllamokban egységes mddon
torténjen.

(2) Az EKB hatdskorrel rendelkezik az eurorendszer egységes
monetaris politikdjanak végrehajtasa érdekében szitkséges
irinymutatdsok megalkotdsdra, és a NKB-k kotelesek ezen
iranymutatdsokkal 6sszhangban eljarni.

(3) A jelenlegi piaci események bizonyos véltoztatdsokat
igényelnek az eurorendszer monetdris politikdjanak foga-
lommeghatdrozasdsiban és végrehajtdsaban. Ezért végre
kell hajtani a megfelel6 médositisokat az eurorendszer
monetdris politikai eszkozeirl és eljardsairdl szolo,

2000. augusztus 31-i EKB[2000/7 irdnymutatdson ('),
kilonosen a kovetkezSk érvényre juttatdsa érdekében: 1.
a kockdzatkezelési keretrendszer és az eurorendszer hitel-
miiveletei tekintetében a fedezet elfogadhatbsaganak
véltozdsai; ii. a nem euréban denomindlt fedezetek
meghatdrozott mennyiségben torténs elfogaddsa; iii. a
pénzeszkozok befagyasztdsival ésfvagy az Eurdpai
Uni6nak vagy valamely tagdllamnak a Szerz8dés
60. cikkének (2) bekezdése értelmében hozott egyéb
intézkedésével érintett jogalanyok kezelésére vonatkozd
intézkedések sziikségessége; valamint iv. a kotelezd
tartalék alkalmazdsdrdl sz6lo, 2003. szeptember 12-i
1745/2003/EK  eurdpai  kozponti banki  rendelet
(EKB/2003/9) (3 1ij rendelkezéseivel valé harmonizicid,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYMUTATAST:

1. cikk
Az 1. és II. melléklet médositasai

Az EKB[2000/7 irdnymutatdsa a kovetkezSképpen modosul:

1. Az I melléklet ezen irdnymutatds I. mellékletének megfe-
lel6en moddosul.

2. A 1L melléklet ezen irdnymutatds I. mellékletének megfe-
lel6en mddosul.

2. cikk
Ellendrzés

Az NKB-k legkésébb 2008. november 30-ig tovabbitjdk az EKB-
nak azokat a jogszabalyokat és eszkozoket, amelyekkel ennek az
irinymutatdsnak meg kivannak felelni.

() HL L 310., 2000.12.11,, 1. o.
() HL L 250., 2003.10.2., 10. o.
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3. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnymutatds 2008. november 1-jén 1ép hatdlyba. Az 1. cikket 2009. februdr 1-jét6l kell alkalmazni.

4. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnymutatdsnak a részt vevs tagallamok NKB-i a cimzettjei.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2008. oktober 23-dn.

az EKB Kormdnyzdtandcsa reszerdl
az EKB elnoke
Jean-Claude TRICHET
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I. MELLEKLET

Az EKB[2000/7 hatdrozat I. melléklete a kovetkezéképpen modosul:

1. A tartalomjegyzék kiegésziil a 6.7. fejezet cimével: ,A nem euréban denomindlt fedezetek meghatdrozott mennyi-

ségben torténd elfogadasa”

. Az 1.3.1. szakasz a kovetkezSképpen modosul:

a) Az els bekezdésben az 5. ldbjegyzet negyedik mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
A gyorstendert rendesen 90 percen beliil kell végrehajtani.”
b) Az els§ bekezdés els§ francia bekezdésének utolsé mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az irdnyad6 refinanszirozasi miiveletek kulcsfontossdgt szerepet toltenek be abban, hogy az eurorendszer nyilt
piaci miveleteinek célkitiizései megvaldsuljanak.”

. A 2.2. szakaszban a negyedik bekezdés elsé két mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A gyorstender és a kétoldalu eljardsok esetében a nemzeti kozponti bankok azokkal az tigyfelekkel llnak kapcso-
latban, akik beletartoznak a finomhangolé miveletekre elfogadott iigyfeleik csoportjdba. A gyorstendereket és a
kétoldalti maveleteket szélesebb tigyfélkorrel is végezhetik.”

. A 2.4, szakasz cimének helyébe a kovetkez$ szoveg 1ép:

,2.4. Felfiiggesztés vagy kizdrds prudencidlis okokbdl vagy nemteljesités miatt”

. A 3.1.2. szakasz elsG bekezdésének utolsé mondatdt el kell hagyni.

. A 3.1.3. szakaszban az els§ bekezdés mdsodik mondatdt el kell hagyni.

. A 4.1. szakasz a kovetkezdképpen médosul:

a) A ,Hozzéférési feltételek” cim elsG bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LAz aktiv oldali rendelkezésre dllds a 2.1. szakaszban meghatdrozott dltaldnos alkalmassagi feltételeket kielégits
tgyfélkor szdmdra érhet6 el. Az aktiv oldali rendelkezésre dlldshoz valé hozzaférést az adott intézmény székhelye
szerinti tagdllam nemzeti kozponti bankja biztositja. A hozzéférés csak azokon a napokon biztositott, amelyeken
az adott TARGET2 (*) rendszer tizemel (**). Azokon a napokon, amelyeken az értékpapir-elszdmolasi rendszerek
nem iizemelnek, az aktiv oldali rendelkezésre dllds az NKB-knal mar el6zetesen letétbe helyezett fedezeti eszkozok
alapjan vehetd igénybe.

(*) 2007. november 19-t6] a TARGET decentralizalt technikai infrastruktirdjit a TARGET2 egységes kozos
platformja véltotta fel. Ezen keresztill nydjtjdk be és dolgozzak fel az Osszes fizetési utasitdst, valamint
fogadjdk ugyanilyen technikai feltételekkel a fizetési tranzakciokat. Az egyes orszdgok dttérését a
TARGET2-re hdrom csoportra osztva bonyolitottdk le, ami lehet6vé tette a rendszer felhaszndléinak kiilon-
b6z8 hullimokban és elére meghatdrozott eltéré id6pontokban torténd migrcidjat. Az orszagcsoportok
Osszetétele a kovetkezd volt: elsé csoport (2007. november 19.): Ausztria, Ciprus, Németorszdg, Luxemburg,
Milta, Szlovénia; madsodik csoport (2008. februdr 18.): Belgium, Finnorszdg, Franciaorszdg, Irorszdg,
Hollandia, Portugdlia, Spanyolorszdg; harmadik csoport (2008. mdjus 19.): Gorogorszdg, Olaszorszag és az
EKB. A negyedik migriciés id6pontot (2008. szeptember 15.) el6re nem ldtott helyzetekre tartottdk fenn.
Egyes nem rendszertag NKB-k is hozzd vannak kapcsolva a TARGET2-hoz, mégpedig kiilon megallapodas
keretében. Ezek Lettorszdg és Litvania (elsd csoport), valamint Dania, Esztorszdg és Lengyelorszdg (harmadik
csoport).

Az aktiv rendelkezésre dllishoz valé hozzaférés tovabba csak akkor lehetséges, ha az RTGS-rendszerek fizetési
rendszer infrastruktirdjanak kovetelményeit teljesitették.”

—
*
*

=
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10.

11.

12.

13.

b) A ,Hozzaférési feltételek” cim harmadik bekezdésében a 4. labjegyzet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

(¥ A TARGET? {izemsziineti napjait az EKB honlapjén (www.ecb.europa.eu), valamint az eurorendszer nemzeti
kozponti banki honlapjain teszik kozzé (lisd az 5. fiiggeléket).”

o) A ,Hozzéférési feltételek” cim harmadik bekezdésében az 5. ldbjegyzetet el kell hagyni.

. A 4.2. szakaszban a ,Hozzaférési feltételek” cim mdsodik bekezdésében a 12. labjegyzetet el kell hagyni.

. Az 5.1.3. szakaszban a mdsodik bekezdés utolsé mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Nyilvdnosan elére meg nem hirdetett gyorstender esetén az NKB a kivélasztott tigyfelekkel kozvetlentil 1ép kapcso-
latba. A nyilvdnosan bejelentett gyorstender esetén az NKB kozvetleniil is megkeresheti a kivélasztott tigyfelet.”

Az 5.3.3. szakasz els§ bekezdésében a 12. ldbjegyzetet el kell hagyni.
A 6.2. szakasz mdsodik bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az eurorendszer csak abban az esetben ad az tigyfeleknek tandcsot arrdl, hogy egy eszkoz az eurorendszer szdémdra
fedezetként elfogadhaté-e, ha az eurorendszerhez benydjtott fedezet mar kibocsdtott forgalomképes eszkoz vagy
kinnlevé nem forgalomképes eszkoz. A kibocsatds el6tt tehdt nincs tandcsadas.”

A 6.2.1. szakasz ,Eszkoz tipusa” cime a kovetkez6képpen modosul:

a) Az elsS bekezdés a) pontja a ,feltételhez nem kotott a t6kedsszege” szovegrész utdn a kovetkezs 5. ldbjegyzettel
egésziil ki:

,(%) Opciés utalvdnnyal vagy egyéb hasonlé joggal kiegészitett kétvények nem fogadhatok el.”

s

A negyedik bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LAz eszkozalapt értékpapirokat (ABS) fedezd, pénzdramlast generdld eszkozoknek a kovetkezd kovetelményeknek
kell megfelelniiik:

a) az eszkozok megszerzése kotelezGen valamely unids tagdllam jogszabdlyainak hatdlya ald esik;

b) az értékpapirositd céltdrsasdgnak az dtruhdzdst kezdeményezd eszkoztulajdonostél (originator), vagy valamely
kozvetit6tSl az eurorendszer ltal »valddi dtruhdzdsnake tekintett és barmely harmadik féllel szemben érvé-
nyesithetd eljardssal kell Sket megszereznie; ezek az eszkozok még az eszkoztulajdonos fizetésképtelensége
esetén sem lehetnek elérhetdk az eszkoztulajdonos és annak hitelezdi szdmadra; és

¢) még részben és a jovben sem tartalmazhatnak hitelkockdzatokhoz kotott kotvényeket (credit-linked notes)
vagy a hitelkockdzatnak hitelderivativikon keresztiili dtaddsabdl keletkez$ hasonlé koveteléseket.”

o) Az 6todik bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Szakaszos kibocsatds esetén alkalmassdgi feltétel az, hogy a szelet (vagy részszelet) ne legyen ugyanazon kibo-
csdtds mas szeleteinek aldrendelve. Valamely szeletrdl (vagy részszeletrdl) akkor mondhaté el, hogy nincs aldren-
delve az ugyanazon kibocsdtdsba tartozd mds szeletnek (vagy részszeletnek), ha a tSke- és kamatfizetéskor — a
tdjékoztatoban meghatdrozottak szerint a fizetési felszolitds kézbesitését kovetSen alkalmazandd fizetési
sorrendnek megfelelGen — semmilyen mds szelet (vagy részszelet) sem élvez vele szemben els6bbséget, tehit a
szakaszos kibocsatds kiilonbozd szeletei, illetve részszeletei koziil ezt a szeletet (illetve részszeletet) terheli utol-
sonak veszteség.”

A 6.2.1. szakaszban a ,Kibocsdtds helye” cim alatt a 7. ldbjegyzet els6 mondatdnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2007. janudr 1-jét6l a globalis bemutatéra sz6lo formdban levé és az Euroclear Bank (Belgium), valamint a
Clearstream Banking Luxembourg nemzetkozi kozponti letéti bankokon keresztiil kibocsitott, nemzetkdzi hitelvi-
szonyt megtestesitG értékpapirok csak akkor lehetnek alkalmasak, ha j vildgpiaci kotvények (NGN) formdjaban
bocsatjak ki, és egy letéti Grzést végzd intézménynél (common safekeeper — CSK) helyezik letétbe ket. Ez az
intézmény vagy ICSD, vagy megfelel8 esetben CSD, amely teljesiti az EKB altal meghatdrozott minimélis el6irdsokat.”
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14. A 6.2.2. szakasz ,Hitelkovetelések” cime a kovetkezGképpen médosul:

a)

=

Ke¥

Az elsé bekezdés elsG francia bekezdésének elsd albekezdésében az utolsé mondat helyébe a kovetkezs szoveg
1ép:

LA hitelkovetelések nem testesithetnek meg tSkedsszegre, illetve kamatra vonatkozé olyan jogot, amely ald van
rendelve egyéb hitelkovetelésekhez (vagy ugyanazon szindikalt hitel egyéb szeleteihez vagy alszeleteihez) kapcso-
16d6 tulajdonjogoknak, vagy ugyanazon kibocsaté addssdginstrumentumainak.”

Az elsé bekezdés elsd francia bekezdésének mdsodik albekezdése a mdsodik mondat utin a kovetkezs szoveggel
egészil ki:

JEmellett az inflici6s rdtdhoz kapcsolt kamatozdsa hitelkovetelések is elfogadhatdak.”

Az els6 bekezdés 6todik francia bekezdésében a 20. libjegyzetet el kell hagyni.

15. A 6.2.3. szakasz ,Az elfogadhaté fedezetek felhasznaldsdnak szabalyai” cime a kovetkezdképpen modosul:

(S
=

Ao

o

A harmadik bekezdés i-iii. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

J. az tigyfél a kibocsdtd adds/garanciavallald t6kéjének 20 %-dt vagy azt meghaladd részét kozvetleniil, illetve egy
vagy tobb mds villalkozdson keresztiil kozvetve birtokolja, vagy

ii. a kibocsdté[adds/garanciavéllalé az tigyfél t6kéjének 20 %-at vagy azt meghaladé részét kozvetlentl, illetve egy
vagy tobb mds villalkozdson keresztiil kozvetve birtokolja, vagy

iii. harmadik fél birtokolja az tigyfél t6kéjének tobb mint 20 %-dt, valamint a kibocsdtd/adds/garanciavallalo
t6kéjének tobb mint 20 %-dt, kozvetleniil vagy kozvetve, egy vagy tobb villalkozdson keresztiil.”

A negyedik és az 6todik bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg lép:

LA szoros kapcsolatrdl sz6lé fenti kikotés nem vonatkozik: a) az igyfél és az EGT-orszdgok kozigazgatdsi
szerveivel kialakult szoros kapcsolatokra, valamint arra az esetre, ha az adéssdginstrumentum garanciavéllaldja
adokivetésre jogosult kozigazgatdsi szerv; b) azokra a fedezett banki kotvényekre, amelyeket az UCITS irdnyelv
22. cikke (4) bekezdésében meghatdrozott kovetelményekkel osszhangban bocsétottak ki; vagy ¢) azokra az
esetekre, amikor az adéssdginstrumentumot a b) pontban meghatirozott instrumentumokhoz hasonlé jogi bizto-
sitékok védik, ilyenek példdul az értékpapirnak nem mindsiils, jelzdlog-fedezetd, nem forgalomképes lakossigi
adossaginstrumentumok.

Ezenkiviil az iigyfél nem nydjthat fedezetiil eszkozalapi értékpapirt, ha az igyfél (vagy valamely vele szoros
kapcsolatban 4ll6 harmadik fél) tgy kot fedezeti ellentranzakci6t az értékpapirra, hogy a kibocsitéval mint
fedezeti partnerrel kot devizafedezeti tigyletet, vagy ha az eszkozalapt értékpapir fenndlld osszegének 20 %-dra,
illetve azt meghaladé részére likviditdsi tdimogatdst nyujt.”

,Az eurorendszer monetdris politikai miiveleteiben elfogadhatd fedezetek” cimd 4. tabldzat a kovetkez6 mddon
keriil frissitésre:

— a 4. labjegyzetet el kell hagyni,

— az alkalmassdgi feltételek oszlopban a ,hitelkovetelésekre vonatkozé jog” szoveg helyébe a ,Hatédlyos jog”
szoveg 1ép,

— a forgalomképes eszkozok oszlop tizedik sordban a ,nem alkalmazand6” széveg helyébe az ,Eszkozalapa
értékpapir esetében a fedezetiil szolgalé eszkoz megszerzése valamely EU-tagallam jogszabalyanak hatdlya ald
kell, hogy essen.” szoveg 1ép.
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16. A 6.3.1. szakasz a kovetkezSképpen modosul:

a)

Aon

Negyedik bekezdésként a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,Az ECAl-forrdst tekintve az értékelést nyilvanos minGsités alapjan kell elvégezni. Az eurorendszer fenntartja
magdnak a jogot, hogy amennyiben sziikséges, pontositdst kérjen. Eszkozalapt értékpapir esetében a mindsités
a nyilvanossdg szdmdra elérhet§ és részletes eladds eldtti vagy Gj kibocsdtdshoz kapcsolodd hitelmindsitési jelen-
tésben kell taglalni, amelynek tobbek kozott tartalmaznia kell a strukturdlis és jogi aspektusok atfogd elemzését,
az Osszevont fedezeti alap értékelését, az tigylet résztvevdirdl szol6 elemzést, valamint az tigylet egyéb fontosabb
jellemzdinek elemzését. Ezenkiviil az ECAl-knak rendszeresen és legalabb negyedévente feliigyeleti jelentéseket kell
kiadniuk az eszkozalapt értékpapirokrdl (*). A jelentéseknek tartalmazniuk kell legaldbb a legfontosabb tranzak-
ciés adatok (pl. az Osszevont fedezeti alap Osszetétele, az tigylet résztvevdi, a tGkeszerkezet) aktualizalt véltozatdt,
valamint a teljesitményadatokat.

(*) Az olyan eszkozalapti értékpapir esetében, amelynek a fedezetéiil szolgdlé eszkoz félévente vagy évente fizet
t6két vagy kamatot, a feliigyeleti jelentés féléves, illetve éves gyakorisdgt lehet.”

Az otodik bekezdésben a 26. ldbjegyzet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az »Ac a Standard & Poor’s vagy a Fitch Ratings hosszd tdvi minGsitésében legaldbb »A-«, a Moody’s-éban
legaldbb »A3«, a DBRS-ében pedig legaldbb »AL« besoroldsnak felel meg.”

A hatodik és a hetedik bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LAz eurorendszer fenntartja maginak a jogot, hogy az dltala relevdnsnak tartott barmely informdacié alapjin
meghatdrozza, hogy egy kibocsatds, kibocsdto, adés vagy garanciavallalé megfelel-e a magas hitelmindségi kove-
telményeknek, és ebbdl kifolyolag megtiltsa vagy korldtozza bizonyos eszkozok hasznilatdt, illetve kiegészitd
haircutokat alkalmazzon, amennyiben ez szitkséges az eurorendszer kockazatokkal szembeni megfelels védel-
mének biztositdsdra, 6sszhangban a KBER alapokmdnydnak 18.1. cikkével. Ilyen intézkedéseket konkrét iigyfelek
esetében is lehet foganatositani, kiilonosen akkor, ha az tigyfél hitelmindsitése szoros korreldciéban dll az dltala
fedezetként felajanlott eszkoz hitelmindségével. Ha az elutasitds prudencidlis informéciokon alapul, az tigyfelektSl
vagy a feliigyeleti szervektdl szarmazé ilyen jellegli informdciokat szigorian csak azzal osszhangban és annak
érdekében lehet felhaszndlni, hogy az eurorendszer teljesitse a monetdris politika végrehajtdsaval oOsszefiiggd
feladatait.

Lekeriilhetnek az elfogadhaté fedezetek listdjardl azok az eszkozok, amelyeket olyan intézmény bocsétott ki vagy
garantdlt, amelynek pénzeszkozei be vannak fagyasztva ésfvagy csak korldtozottan hasznédlhatja ket az Eurdpai
Kozosségnek vagy valamely tagdllamnak a Szerz8dés 60. cikke (2) bekezdése értelmében hozott egyéb intézkedése
alapjdn; vagy amelynek a nyilt piaci mtveletekhez vagy az eurorendszer rendelkezésre alldsahoz valé hozzaférését
az EKB Kormdnyzotandcsa dontésében felfiiggesztette vagy megsziintette.”

17. A 6.3.4. szakaszban a ,Kiils6 hitelmindsitd intézetek (ECAI)” cim alatt az els§ bekezdés masodik francia bekezdésének
els6 mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az ECAl-knak kiilonféle mikodési kritériumoknak kell megfelelniiik és megfeleld lefedettséget kell biztositaniuk,
hogy biztositsik az ECAF hatékony megvaldsitdsat.”

18. A 6.4.1. szakasz a kovetkezSképpen moédosul:

a)

A maésodik bekezdés utolsé mondatinak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A kockazatkezelési intézkedések nagy vonalakban harmonizdltak az egész eurodvezetben; (*); az intézkedésekkel
egységes, atlathato és egyenld feltételeket kellene biztositani barmely elfogadhaté fedezeti eszkoztipusra az euro-
Gvezet barmely pontjdn.

(*) Az egyes tagallamok kozotti mdikodési killonbségek miatt fennmaradhatnak bizonyos eltérések a kockdzatke-
zelési intézkedések tekintetében. Az iigyfelek példdul kiilonbozdképpen juttatjdk el az NKB-khoz a fedezetet
(az NKB szamara jelzdloggal biztositott dsszevont fedezetalap [pool] formdjiban, vagy tranzakciénként megél-
lapitott eszkozokre épillé penzids tigyletek formdjaban), itt kisebb killonbségek adédhatnak az értékelés
id6zitésében és a kockdzatkezelési szabdlyozds egyéb miikodési jellemzdiben. Eltérések lehetnek tovabbd a
nem forgalomképes eszkozok értékelési technikdinak precizitdsat illetSen, ami megmutatkozik a haircutok
Osszesitett mértékében (lasd a 6.4.3 szakaszt).”
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b) A szoveg a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,Az eurorendszer fenntartja magdnak a jogot, hogy sziikség esetén tovabbi kockazatkezelési intézkedéseket foga-
natositson, amennyiben ez szitkséges az eurorendszer kockdzatokkal szembeni megfelels védelmének biztosita-
sdra, Osszhangban a KBER alapokmdnydnak 18.1. cikkével. Az ilyen — egységesen, atlithatdan és az egyenld
elbdnds elve alapjan végrehajtandé — intézkedések az egyes tigyfelek szintjén is alkalmazhatok a védettség szava-
toldsdra.”

¢ A ,Kockdzatkezelési intézkedések” cimii 7. keretes irds helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,7. KERETES [RAS
Kockdzatkezelési intézkedéseket

az eurorendszer a kovetkezd kockdzatkezelési intézkedéseket alkalmazza:
— Haircut

Az eurorendszer »fedezetértékelési marzsokat« alkalmaz a fedezetek értékelésére. Ez azt jelenti, hogy a
fedezet értékét az eszkoz bizonyos szdzalékkal (ez a »marzs«, angolul haircut) csokkentett piaci értékeként
szamitjuk ki.

— Viltozd letét (piaci értéken torténd nyilvdntartds)

Az eurorendszer el6irja, hogy a likviditdsb6vitd penzids tigyletek fedezetéiil szolgdld eszkozok marzzsal
modositott piaci értékét tartosan szinten kell tartani. Ez azt jelenti, hogy ha a fedezeti eszkozok rend-
szeresen mért piaci értéke egy bizonyos szint ald esik, az NKB megkoveteli az tigyféltdl, hogy tovabbi
eszkozoket vagy készpénzt bocsdsson rendelkezésre (fedezetkiegészitési felhivést tesz). Hasonloképpen, ha
az alapul szolgdl6 fedezeti eszkozok wjraértékelés utdni piaci értéke meghalad egy bizonyos szintet, az
tigyfél a tobbleteszkozoket (illetve tobbletkészpénzt) visszakaphatja. (A letét kiegészitésére vonatkozd
szdmitdsokat a 8. keretes irds ismerteti.)

Az eurorendszer sziikség esetén a kovetkezd kockdzatkezelési intézkedéseket is foganatosithatja, amennyiben
ez szitkséges az eurorendszer kockdzatokkal szembeni megfelel6 védelmének biztositdsira, osszhangban a
KBER alapokmdanydnak 18.1. cikkével:

— Alapletét

Az eurorendszer kockdzati letétet alkalmazhat likviditdsb6vitd penziés miiveletei sordn. Ez azt jelentené,
hogy az tigyfelektdl fedezeteket kivanna, amelyeknek értéke nem kevesebb az eurorendszer éltal biztosi-
tott likviditds és a kockdzati letét értékének Gsszegénél.

— A kibocsdtdkra/adésokra, illetve garanciavdllaldkra vonatkozd limit

Az eurorendszer hatdrokat szabhat a kibocsatokkal/adosokkal, illetve garanciavallalokkal szemben vallalt
kockazatok mértékének. Ilyen hatdrokat konkrét tigyfelek esetében is fel lehet dllitani, kiilonosen akkor,
ha az tigyfél hitelmindsitése nagyfokt szoros korreldcioban 4ll az dltala felajanlott fedezet hitelmindsé-
gével.

— Kiegészitd biztositék

Az eurorendszer bizonyos eszkozok elfogaddsdt pénziigyileg stabil intézmények altal nydjtott kiegészitd
biztositékokhoz is kotheti.

— Kizdrds

Az eurorendszer kizdrhatja bizonyos eszkozok haszndlatit monetdris politikai mdveletei sordn. Ilyen
kizdrdsra konkrét tigyfelek esetében is sor keriilhet, killonosen akkor, ha az tigyfél hitelmindsitése szoros
korreldcioban 4ll az altala felajanlott fedezet hitelmindségével.

Lekeriilhetnek az elfogadhaté fedezetek listdjardl azok az eszkozok, amelyeket olyan intézmény bocsatott ki
vagy garantalt, amelynek pénzeszkozei be vannak fagyasztva ésfvagy csak korldtozottan haszndlhatja ket az
Eurdpai Kozosségnek vagy valamely tagdllamnak a Szerzédés 60. cikke (2) bekezdése értelmében hozott
egyéb intézkedése alapjan; vagy amelynek a nyilt piaci miveletekhez vagy az eurorendszer rendelkezésre
alldsahoz val6 hozzaférését az EKB Kormanyzdtandcsa dontésében felfiiggesztette vagy megsziintette.”
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19. A

a)

s

6.4.2. szakasz a kovetkez6képpen modosul:
Az els6 bekezdés elsg francia bekezdésének els6 mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az elfogadhaté forgalomképes fedezeteket a kibocsitd besoroldsa és a fedezet tipusa alapjan o6t likviditdsi
kategéridba soroljuk.”

Az els6 bekezdés mdsodik francia bekezdésének harmadik mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az -V, kategéridba sorolt elfogadhatd, forgalomképes, fix kamatozdst, illetve nem kamatozé addssdginstru-
mentumra alkalmazott haircut a 7. tdbldzatban leirtak szerint az addssdginstrumentum hdtralévg futamideje és a
kamatszelvény szerkezete szerint kiillonbozik. (¥).

(*) A rogzitett kamatozast addssdginstrumentumra érvényes haircut olyan addssdginstrumentumokra is alkalmaz-
haté, amelyeknek a kamatozdsit a kibocsdté mindsitésének megvéltozdséhoz vagy inflicidkévets kotvé-

nyekhez kotik.”

Az elsé bekezdés az aldbbi harmadik és negyedik bekezdéssel egésziil ki:

,— Az V. kategéridba sorolt ad6ssdginstrumentumokra 12 %-os specidlis haircut érvényes lejirattél és kamat-
szelvény-szerkezettl fuggetlentil.

— Azokra az V. kategéridban szerepl§ addssdginstrumentumokra, amelyeket elméletben a 6.5. szakaszban
kifejtettek szerint értékelnek, tovabbi haircut vonatkozik, amelyet kozvetleniil az adott addssdginstrumentum
elméleti értékelésének szintjén, 5 %-os diszkontdlds formdjdban hajtanak végre.”

A 6. tablazat helyébe a kovetkezd téblazat 1ép:

,6. TABLAZAT

Forgalomképes eszkozok likviditdsi kategoridi ()

L. kategéria 1L kategoria 1L kategoria IV. kategoria V. kategéria
A kozponti Helyi és regiondlis | Hagyomdnyos Hitelintézetek Eszkozalapt
kormanyzat addssag- | onkormdnyzatok fedezett banki addssaginstrumen- | értékpapirok (ABS)
instrumentumai adossag- kotvények tumai (fedezetlen)
instrumentumai
Kozponti bankok Jelzéloglevél () Villalati és egyéb
altal kibocsdtott Kozvetits kibocsdtok adéssdg-
P dzvetit6k . -
addssdginstrumen- adéssigin- instrumentumai (3)
tumok (')

strumentumai (3)

Nemzetek feletti
adossaginstrumen-
tumok

(') Az EKB dltal kibocsdtott kotvények, valamint a nemzeti kézponti bankok éltal az euro bevezetése elStt sajit tagdllamban
kibocsatott addssaginstrumentumok az 1. kategoridba tartoznak.

() A Jumbéval fedezett banki kotvények kategéridjdba csak azok az 1 millidrd euro kibocsdtdsi értéket meghalad6
instrumentumok tartoznak, amelyekre legalibb hdrom piacvezet§ rendszeresen ad és kér ajanlatokat.

() A 1L likviditdsi kategéridba csak az EKB dltal kozvetitének minGsitett kibocsdtok forgalomképes eszkozei tartoznak. Mds
kozvetitSk altal kibocsdtott forgalomképes eszk6zok a III kategéridban kaptak helyet.

(*) A likviditdsi kategéridt dltaldban a kibocsitd szerinti osztdlyozds hatdrozza meg. A kibocsdté szerinti osztd-
lyozastol fuggetleniil azonban a fedezett értékpapirok (ABS) az V. kategdridba, a Jumbéval fedezett banki
kotvények a II. kategoridba lettek sorolva, mig a hagyomdnyos fedezett banki kotvények és a hitelintézetek
dltal kibocsdtott egyéb addssaginstrumentumok a IIl. és a IV. kategoridba keriiltek.”

A harmadik, negyedik és az 6todik bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— Az HIV. kategéridba sorolt valamennyi forgalomképes, inverz véltozé kamatozdsi addssdginstrumentum
esetén alkalmazott haircut azonos, és a 8. tdbldzatban van feltiintetve.

— Az V. kategéria véltozé kamatozdsti, forgalomképes addssiginstrumentumaira (*) azt a haircutot alkal-
mazzdk, amely az adott instrumentum besoroldsa szerinti likviditdsi kategéridban a 0-1 éves lejaratd, fix
kamatozdsti instrumentumok csoportjira vonatkozik.
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— Hogy az I-IV. kategdridba sorolt tobbféle kamatfizetésii forgalomképes ad6ssaginstrumentumok esetén milyen

kockazatkezelési intézkedéseket alkalmaznak, kizdrdlag attdl figg, hogy az instrumentum hdtralev$ futami-
dejében milyen tipusi kamatfizetések maradtak. Ilyen instrumentum esetén akkora a haircut, amekkora az
azonos hdtralevd futamidejdi addssaginstrumentumra vonatkozé legmagasabb haircut, az instrumentum hdtra-
levg futamideje alatt még esedékes tipust kamatfizetések koziil barmelyiket figyelembe véve.

(*) A kamatszelvényre torténd kifizetés akkor szamit véltozé kamatozdsnak, ha a kamatszelvény referencia-

kamatldbhoz kotott, a szelvényre vonatkozé kamatldbat pedig egy évnél nem hosszabb idén belil allitjdk
at. Azok a kamatszelvényre torténg fizetések, amelyeknek atéllitdsi idszaka tobb mint egy év, fix kamatozé-
stiaknak szdmitanak, a haircut alkalmazdsdnak idSpontjdig fennmaradé idS tehdt megegyezik az addssdginst-
rumentum hétralévé lejérati idejével.”

f) A 7. tablazat helyébe a kovetkezd tdbldzat 1ép:

,7. TABLAZAT

Az elfogadhatd, piacképes eszkozokre alkalmazott haircut

(szdzalék)
Likviditdsi kategoria
ﬁ;gé;laéti% L. kategéria 1L kategéria 1II. kategoria IV. kategoria V'g(!::ize_
ids (&) fix kama- |nem kama-| fix kama- |nem kama-| fix kama- [nem kama-| fix kama- nem
160 eV tozast tozd tozdsu tozd tozdsu tozé tozdsu kamatozo
0-1 0,5 0,5 1 1 1,5 1,5 6,5 6,5
1-3 1,5 1,5 2,5 2,5 3 3 8 8
3-5 2,5 3 3,5 4 4,5 5 9,5 10
1
5-7 3 3,5 4,5 5 5,5 6 10,5 11 12()
7-10 4 4,5 5,5 6,5 6,5 8 11,5 13
> 10 5,5 8,5 7,5 12 9 15 14 20

(") Azokra az V. kategéridban szerepl$ adéssdginstrumentumokra, amelyeket elméletben a 6.5. szakaszban kifejtettek szerint
értékelnek, tovabbi haircut vonatkozik, amelyet kozvetleniil az adott adéssdginstrumentum elméleti értékelésének szintjén,
5 %-os diszkontalds formdjaban hajtanak végre.”

g) A 8. tabldzat cimének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»,Az I-IV. kategéridba sorolt elfogadhatd, forgalomképes, inverz viltozé kamatd addssiginstrumentu-
mokra alkalmazott haircutok”

20. A 6.4.3. szakaszban a ,Hitelkovetelések” cim elsS francia bekezdésének vége az aldbbi ldbjegyzettel egésziil ki:

S(MA rogzitett kamatd hitelkovetelésekre alkalmazott haircut azokra a hitelkovetelésekre is alkalmazhat6, amelyek

kamatozdsa az infliciés rdtdhoz van kotve.”

21. A szoveg a kovetkezd 6.7. szakasszal egésziil ki:

,6.7. Nem eurdéban denomindlt fedezet elfogadisa kiilonleges esetben

A Kormanyzdtandcs bizonyos helyzetekben donthet dgy, hogy elfogad fedezetként egy vagy tobb euroovezeten
kiviili G10-orszdg kozponti kormdnyzata dltal kibocsatott forgalomképes, sajét valutdban denomindlt adéssdg-
instrumentumot. Amennyiben ilyen dontés sziiletik, a megfelel§ kritériumok tisztazasra keriilnek, majd az
iigyfeleket tdjékoztatni kell az idegen fedezet kivalasztisinak és mozgésitdsanak eljardsrendjérdl is — beleértve
az értékelés forrdsait és alapelveit, a kockdzatkezel§ intézkedéseket, valamint az elszdmoldsi eljdrdst.

A 6.2.1. szakaszban foglaltak sérelme nélkiil az ilyen eszkozoket az EGK-n kivill is letétbe lehet helyezni/re-
gisztrdlni lehet (ki lehet bocsdtani), tartani, elszdmolni, tovabbd, az iméntiek alapjin, nem kotelezd eurdban
denomindlni. Az tigyfél édltal hasznélt barmilyen ilyen jellegli eszkoznek az tigyfél tulajdondt kell képeznie.

Azon tigyfelek, amelyek az EGK-n vagy Svédjcon kiviili hitelintézetek fiokjai, nem haszndlhatnak ilyen eszkozt
fedezetként.”



L 36/40

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2009.2.5.

22. A 7.2. szakasz a kovetkez8képpen maddosul:

a)

A=»

A masodik bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»Amikor egy hitelintézet engedélyét visszavonjdk vagy sajit maga lemond réla, haladéktalanul fel kell menteni a
tartalékképzési kotelezettség aldl, annak a tartalékoldsi id@szaknak a kezdetétSl szdmitva, amelyben engedélyét
visszavontdk vagy arrél lemondott, illetve amelynek sordn birdsdg vagy a résztvevd tagdllam barmely mds illetékes
hatésdga az intézménnyel szemben felszamoldsi eljrst rendelt el. A 2531/98/EK tandcsi rendelet, valamint az
1745/2003/EK (EKB/2003/9) rendelet szerint az EKB hétrdnyos megkiilonboztetés nélkiil felmenthet egy intéz-
ményt az eurorendszer kotelezGtartalék-rendszerébdl eredd kotelezettségei aldl, ha az adott intézmény éppen
atszervezés alatt dll, vagy pénzeszkozeit befagyasztottdk és/vagy az Eurdpai Kozosség vagy egy tagdllam a Szer-
z8dés 60. cikke (2) bekezdése értelmében egyéb intézkedéssel korldtozza az intézmény pénzeszkozeinek felhasz-
naldsat, vagy amennyiben az EKB Kormdnyzoétandcsanak dontése értelmében az intézmény hozzaférése a nyilt
piaci mveletekhez vagy az eurorendszer dllandéan rendelkezésre dllo konstrukcidihoz fel van fiiggesztve vagy
meg van tagadva, vagy amennyiben az eurorendszer kotelezGtartalék-rendszerének célja nem teljesiilne, ha a fenti
kotelezettségeket az adott intézményre alkalmazndk. Ha a fentiek koziil valamelyik felmentésre vonatkozé dontés
az eurorendszer kotelezStartalék-rendszerének céljan alapul, az EKB az alabbi feltétel(eke)t veszi figyelembe:

— az intézmény csak kiilonleges feladatok elldtdsdra van felhatalmazva,
— az intézmény szamdra tilos aktiv banki feladatok ellitdsa mds hitelintézetek versenytarsaként, illetve

— az intézmény szamdra jogi kotelezettség Osszes betétjének regiondlis, és/vagy nemzetkozi fejlesztési tdimoga-
tasokra valé elkiilonitése.”

A harmadik bekezdés masodik mondatdnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az EKB azoknak az intézményeknek a listjat is nyilvinossdgra hozza, amelyek mds ok miatt kaptak felmentést
az eurorendszer tartalékoldsi kotelezettsége aldl, mint hogy dtszervezés alatt dllnak; vagy mert pénzeszkozeik be
vannak fagyasztva, illetve pénzeszkozeik felhaszndldsa korldtozott az Eurdpai Kozosség vagy egy tagédllam a
Szerz8dés 60. cikke (2) bekezdése értelmében hozott egyéb intézkedése alapjin; vagy mert a nyilt piaci miive-
letekhez vagy az eurorendszer dllanddan rendelkezésre dll6 konstrukcidihoz valé hozzéférésiik az EKB Kormdny-
zétandcsdnak dontése alapjan fel van fiiggesztve vagy meg van tagadva (¥).

(*) A listdk az EKB honlapjdn tekinthet6k meg (www.ecb.curopa.cu).”

23. A 7.3. szakasz a kovetkezSképpen moédosul:

&

A ,Tartalékalap és tartalékratdk” cim negyedik bekezdésének els6 mondata helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

LAz eurorendszer kotelezd tartalékoldssal kapcsolatos el6irdsainak hatdlya ald es§ intézmények listdjaba foglalt
intézményekkel szemben fennéllé kotelezettségek, valamint az EKB-val és a résztvevd nemzeti kozponti bankokkal
szemben fenndllé kotelezettségek nem szdmitanak bele a tartalékalapba.”

A ,Tartalékalap és tartalékratdk” cim otodik bekezdésének harmadik és negyedik mondata helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

LEzt a tartalékrdtdt a kotelezd tartalék képzésérdl szold 1745/2003/EK (EKB/2003/9) rendelet hatdrozza meg. Az
EKB nulla mértékd tartalékrdtdt dllapit meg a kovetkezd kotelezettségkategoridkra: »két évnél hosszabb szerzédéses
betéteke, »két évnél hosszabb felmonddsos betéteke, »repoke« és »két évnél hosszabb eredeti futamidével bird,
hitelviszonyt megtestesitd értékpapirok« (ldsd a 9. keretes irdst).”
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¢) A ,Tartalékalap és tartalékratdk” cimd 9. keretes irds helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,9. KERETES [RAS

Tartalékalap és tartalékrdtdk
A. A tartalékalapba tartozd kotelezettségek, amelyekre pozitiv tartalékrdtdt kell alkalmazni
Betét (1)
— Egynapos (O/N) betét
— Legfeljebb kétéves szerz6déses betét
— Legfeljebb kétéves felmonddsos betét
Hitelviszonyt megtestesit§ kibocsdtott értékpapir
— Hitelviszonyt megtestesits értékpapir legfeljebb két éves eredeti futamidével
B. A tartalékalapba tartozé kotelezettségek, amelyekre nulla tartalékrdtdt kell alkalmazni
Betét (1)
— Két évnél hosszabb, szerzdéses betét
— Két évnél hosszabb felmonddsos betét
— Repo
Hitelviszonyt megtestesitG kibocsdtott értékpapir
— Hitelviszonyt megtestesitd értékpapir két évnél hosszabb eredeti futamidével
C. A tartalékalapba nem tartozd kotelezettségek

— Az curorendszer kotelezétartalék-rendszerének hatdlya ald es egyéb intézményekkel szemben fenndlld
kotelezettségek

— Az EKB-val és a résztvevé nemzeti kozponti bankokkal szemben fenndllé kotelezettségek

(") A monetdris pénziigyi intézmények szektordnak konszoliddlt mérlegérsl sz6l6  2423/2001/EK
(EKB/2001/13) rendelet és a monetdris pénziigyi intézmények dltal a hdztartdsok és a nem pénziigyi
véllalatok betéteire és hiteleire alkalmazott kamatldbakra vonatkozé statisztikdkrdl sz6lo 63/2002/EK
(EKB/2001/18) rendelet modositdsdrdl sz6lo, 2004. december 16-i EKB 2181/2004/EK rendelete
(EKB/2004/21) (HL L 371., 2004.12.18., 42. o.) egyértelmden el6irja, hogy a betéti kotelezettségeket
névértéken kell kozolni. A névérték azt az osszeget jelenti, amelyet az adds szerzédésbeli kotelezettsége
alapjan a hitelezének fizetni koteles. A médositdsra azért volt sziikség, mert a bankok és mds pénziigyi
intézmények éves beszdmol6jardl és konszolidlt éves beszdmoldjardl szold, 1986. december 8-i
86/635/EGK tandcsi irdnyelvet (HL L 372, 1986.12.31., 1. o.) id6kozben gy médositottdk, hogy
bizonyos pénziigyi eszkozoket valds értéken is ki lehet mutatni.”

24. A 1. melléklet 1. fuggeléke a kovetkezSképpen modosul:

a) A 6. példdban az 1. tdbldzat elsG sora helyébe a kovetkez$ szoveg 1ép:

A« Jelzédloglevél 2008.08.30. Fix 6 honap 4 év 3,50 %"
kotvény

b) A 6. példdban az ,Az earmarking rendszer” cim alatt az elsé bekezdés 1. pontjanak mésodik és harmadik mondata
helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

LAz »Ac kotvény egy fix kamatozdsa jelzaloglevél 2008. augusztus 30-i lejdrattal. A lejdratig hdtralevs futamidd
négy év, igy a haircut 3,5 %.”
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25. Az 1. melléklet 2. figgeléke a kovetkezdképpen modosul:
a) A szoveg az ,Eszkozalapu értékpapirok (asset-backed securities — ABS)” kovetkez$ meghatdrozasaval egésziil ki

»Eszkozalapa értékpapirok (asset-backed securities — ABS): adéssdginstrumentumok, amelyek biztositékdt
olyan garantdlt (rogzitett vagy rulirozott) pénziigyi eszkozok Osszessége alkotja, amelyek egy adott id8szak
végén készpénzzé alakulnak. Létezhetnek tovdbbd olyan jogok, illetve egyéb eszkozok, amelyek biztositjdk a
hozamok torlesztését, illetve id6beni szétosztsat az értékpapir-tulajdonosok kozott. Az eszkozalapa értékpapi-
rokat dltaldnossdgban olyan kiilon e célra létrehozott céltirsasig bocstja ki, amelynek a kérdéses pénziigyi
eszkozok az dtruhdzdst kezdeményezd eszkoztulajdonostdlfelad6tdl a birtokdba jutottak. Ebben a tekintetben
az eszkozalapd értékpapirokhoz fiz8d6 fizetések elsGsorban a mogottes eszkozok dltal generdlt cash flowtdl és
az idébeni fizetést biztositd egyéb jogoktdl (likviditdsi konstrukcidk, garancidk, illetve egyéb, hitelvédelemként
[credit enhancement] ismert jellemzdk) fiiggenek.”

b) A ,Kozponti bankok levelez6banki modellje (Correspondent central banking model [CCBM])” fogalommeghaté-
rozds helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Kozponti bankok levelezGbanki modellje (Correspondent central banking model [CCBM]): az eurorendszer
altal létrehozott modell, amelynek célja, hogy az iigyfelek szdmdra a fedezeti eszkozok hatdrokon édtnytil6 hasznd-
latdt lehetévé tegye. A CCBM keretében az NKB-k egymds letétkezelGjeként jérnak el. Ez azt jelenti, hogy minden
egyes nemzeti kozponti bank a sajit értékpapirrendszerében az Gsszes tobbi nemzeti kozponti bank és az EKB
szdmdra értékpapirszamldt vezet. A CCBM egyes, eurodvezeten kiviili nemzeti kozponti banki tigyfelek altal is
igénybe vehetd.”

o) A szoveg a ,Devizafedezeti tranzakcié (currency hedge transaction)” kovetkez$ meghatdrozdsaval egésziil ki:

»Devizafedezeti tranzakcié (currency hedge transaction): a kibocsito és a fedezetet biztosité partner kozotti
megallapodds, amelynek értelmében a devizakockdzat egy részét, amely a nem eurds cash flowbdl adédik, oly
moédon enyhitik, hogy a fedezetet biztosité fél dltal fizetendd euro cash flowra swappoljak, beleértve az utdbbi
altal biztositott egyéb garancidkat.”

d) A ,Napvégi zdrds (end-of-day)” fogalommeghatdrozésa helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Napvégi zdrds (end-of-day): a munkanapnak a TARGET2 zérisit kovetd része, amely alatt véglegesitik a
TARGET2-ben feldolgozott aznapi fizetéseket.”

¢) A ,Gyorstender (quick tender)” fogalommeghatdrozasa helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»Gyorstender (quick tender): az eurorendszer éltal a finomhangolé miiveletekre alkalmazott tendereljdrds olyan
esetekben, amikor a piac likviditdsi helyzete gyors beavatkozdst igényel. A gyorsitott tendert 90 percen beliil,
rendszerint korldtozott szdmu tigyfél részvételével hajtjdk végre.”

f) A ,VIBER (val6s idejd bruttd elszdmolasi rendszer) (RTGS [real-time gross settlement system])” fogalommeghatd-
rozésa helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,VIBER (val6s idejii brutté elszdmoldsi rendszer): (RTGS [real-time gross settlement system]) olyan elszdmolasi
rendszer, amelyben a feldolgozds és az elszdmolds megbizdsonként nettésitds nélkiil, valds idében (folyamatosan)
torténik. Lasd még TARGET2.”

2) A ,TARGET (Transzeurépai automatizdlt valos idejd brutté elszdmoldsi rendszer) (Trans-European Automated
Real-time Gross Settlement Express Transfer system)” fogalommeghatdrozdsa helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»TARGET: (Transzeurdpai automatizdlt valds ideji bruttd elszdmoldsi rendszer) (Trans-European Automated
Real-time Gross Settlement Express Transfer system) a TARGET2 rendszer decentralizalt formdban mtk6dé elGdje,
amely a nemzeti VIBER-rendszereket és az EKB fizetési mechanizmusat kapcsolja Ossze egymaéssal. A TARGET
helyét a TARGET2 vette at az EKB/2007/2 irinymutatds 13. cikkében lefektetett dtalldsi titemtervnek megfelelGen.”

h) A szoveg a ,Diszkontdlds (valuation markdown)” kovetkez$ meghatdrozdsaval egésziil ki:

,Diszkontilds (valuation markdown): a penzids iigyletek fedezeteként szolgdlé eszkozokre alkalmazott kockd-
zatkezelési intézkedés, amelynek sordn a kozponti bank a fedezeti eszkoz elméleti értékének kiszdmitdsakor az
eszkoz piaci értékét egy meghatdrozott szdzalékkal csokkenti, miel6tt még haircutot alkalmazna. (¥).

(*) Példdul egy elméleti szdm segitségével értékelt »Ve kategérids eszkozalapt értékpapir esetében ezt az drat 5 %-
kal diszkontdljak, és csak ezutdn alkalmazzdk rd a 12 %-os haircutot, ami dsszesen 16,4 %-os haircutot jelent.”
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26. Az 5. fuggelék tablazata helyébe a kovetkezd tdblazat 1ép:

»AZ EURORENDSZER HONLAPJAI

Kozponti bank

Honlap

Eurépai Kozponti Bank

www.ecb.europa.eu

Nationale Bank van Belgié/Banque Nationale de Belgique

www.nbb.be or www.bnb.be

Deutsche Bundesbank www.bundesbank.de
Central Bank and Financial Services Authority of Ireland | www.centralbank.ie
Gorog Nemzeti Bank www.bankofgreece.gr
Banco de Espafia www.bde.es

Banque de France

www.banque-france.fr

Banca d'ltalia

www.bancaditalia.it

Ciprusi Kozponti Bank

www.centralbank.gov.cy

Banque centrale du Luxembourg

www.bcllu

Central Bank of Malta

www.centralbankmalta.org

De Nederlandsche Bank

www.dnb.nl

Oesterreichische Nationalbank

www.oenb.at

Banco de Portugal

www.bportugal.pt

Banka Slovenije

www.bsi.si

Suomen Pankki/Finlands Bank

www.bof fi”
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II. MELLEKLET

Az EKB[2000/7 irdinymutatds II. melléklete a kovetkezSképpen modosul:

. Az 1. szakaszban a 6. pont elsG bekezdése f) alpontjinak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

) az tigyfélnek az eurorendszer adott tagdllamdban megfelelSen végrehajtott, a 2006/48[EK irdnyelvben vagy a
pénziigyi eszkozok piacairdl, a 85/611/EGK és a 93/6/EGK tandcsi irdnyelv, és a 2000/12/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv modositdsarol, valamint a 93/22/EGK (*) tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl szolo,
2004. éprilis 21-i 2004/39/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben foglalt tevékenységeinek végzésére
jogosité engedélyét felfiiggesztették, illetve visszavontdk; vagy”

(*) HL L 145., 2004.4.30., 1. o.

. Az 1. szakaszban a 6. pont els6 bekezdése h) alpontjanak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,h) az tigyféllel szemben a 2006/48/EK irdnyelv 30., 31., 33. és 34. cikkében emlitett intézkedéseket hoztak; vagy”

. Az 1. szakaszban a 6. pont a kovetkez$ p)-t) ponttal egészil ki:

,p) az tigyfél a pénzeszkozok befagyasztisa ésfvagy a Kozosség részérdl az tigyfél pénzeszkozei felhasznélasi képes-
ségét korldtozé mads intézkedések hatélya ald keriil; vagy

q) az tigyfél a pénzeszkozok befagyasztdsa és/vagy valamely tagallam részérdl a Szerz8dés 60. cikkének (2) bekezdése
alapjan az tigyfél pénzeszkozei felhasznaldsi képességét korldtozd mds intézkedések hatdlya ald keriil; vagy

1) az tigyfél teljes vagyona vagy annak jelentds része all befagyasztast elrendel$ hatdrozat, lefoglalds, elkobzds vagy
méds olyan eljards hatdlya alatt, amelynek célja a kozérdek vagy a fél hitelezSinek védelme; vagy

s) az ugyfél teljes vagyona vagy annak jelentSs része engedményezésre keriilt egy mdsik jogalanyra; vagy

t) minden mds olyan fenyegetd vagy fenndllo helyzet, amely veszélyeztetheti az tigyfél kotelezettségeinek teljesitését
azon megdllapodds alapjan, amelyet monetdris politikai mdveletek végrehajtdsdra, vagy pedig az igyfél és az
eurorendszer barmely kozponti bankja kozotti kapcsolatra vonatkozoé barmely szabaly.”

4. Az I szakaszban a 6. pont mdsodik bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

LAz a) és p) esetben a jogkovetkezményeket kilon rendelkezés nélkiil kell alkalmazni; a b), ¢) és q) esetben a
jogkovetkezmények kiilon rendelkezés nélkiil alkalmazhatok; a d)-o), illetve az r)-t) esetekben jogkovetkezmények
killon rendelkezés nélkiil nem alkalmazhatk, hanem azok egyedi elbirdlds ald tartoznak (vagyis kizarélag felmon-
ddshoz vannak kotve). Az ilyen felmonddsban a kialakult helyzet orvosldsa céljdbdl legfeljebb hdrom munkanapos
stitrelmi idG« adhaté. Azon esetekben, ahol a felbontdsnak vagy felmonddsnak nem feltétleniil kell bekovetkeznie, a
vonatkoz6 szabdlyozasbdl egyértelmden megallapithatonak kell lennie, hogy milyen jogkovetkezményei vannak az
NKB-k diszkreciondlis jogkdrben gyakorolt felmondasdnak.”
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5. Az L szakaszban a 7. pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

7. Az NKB dltal alkalmazott, vonatkozd szerz6déses és szabélyozdsi rendelkezéseknek biztositaniuk kell, hogy

felbontési vagy felmondési ok bekovetkezése esetén az NKB-nak jogdban dlljon a kovetkezd jogorvoslatok gyakor-
ldsa: az tigyfél nyiltpiaci mtiveletekhez valé hozzéférésének felfiiggesztése vagy megvondsa, az eurorendszer aktiv
oldali rendelkezésre dlliséhoz valé hozzaférés felftiggesztése vagy megvondsa; minden érvényben 1év6 megilla-
podés és fenndlld iigylet felmonddsa, vagy a még le nem jart vagy feltételes kovetelések gyorsitott teljesitésének
kovetelése. Ezen til az NKB a kovetkezd eszkozok igénybevételére is jogosult lehet: az tigyfél NKB-ndl elhelyezett
betéteinek az tigyféllel szemben fenndlld kovetelések kiegyenlitésére torténd felhasznéldsa; az tigyfél javara fennalld
kovetelések teljesitésének felfiiggesztése mindaddig, amig az iigyféllel szemben fenndllé kovetelések rendezésére
nem keriil sor; késedelmi kamat kovetelése; illetve kartérités kovetelése az {igyfél szerzGdésszegS magatartdsa
kovetkeztében elszenvedett veszteségek miatt. Tovabbd, az NKB éltal alkalmazott vonatkoz6 szerzédéses és szabé-
lyozasi rendelkezéseknek biztositaniuk kell, hogy felbontdsi vagy felmondési ok bekovetkezése esetén az adott NKB
jogi felhatalmazdssal rendelkezzen arra, hogy amennyiben az tigyfél a negativ egyenlegét nem rendezi azonnal, az
adott NKB a biztositékként rendelkezésére bocsatott eszkozoket indokolatlan késedelem nélkiil és a nydjtott hitel
megtériilésével értékesithesse. Az el6irt intézkedések egységes végrehajtdsanak biztositisa érdekében az EKB
Kormdnyzotandcsa hatdrozhat a jogorvoslatokrdl, ideértve a nyiltpiaci miveletekhez vagy az eurorendszer aktiv
oldali rendelkezésre dlldsdhoz val6 hozzaférés felfiiggesztését vagy megvondsat.”

6. A I szakaszban a ,Valamennyi penzios tigyletet érinté kozos jellemzSk” cim alatt a 15. pontban a 2. ldbjegyzetet el
kell hagyni.
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK IRANYMUTATASA
(2008. december 11.)

a Kozponti Bankok Eurépai Rendszerében a szdmvitel és szimviteli beszimolé jogi keretérél sz616,
EKB/2002/16 irinymutatis modositisarol

(EKB/2008/21)
(2009/100/EK)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank Alapokmdnydra (a tovdbbiakban: a KBER Alap-
okmadnya) és kiilonosen annak 12.1., 14.3. és 26.4. cikkére,

tekintettel az Eurépai Kozponti Bank (,EKB”) Altaldnos Tana-
csanak a KBER Alapokmdnya 47.2. cikkének maésodik és
harmadik francia bekezdésével 6sszhangban valé kozremiikodé-

sére,

mivel:

A Kozponti Bankok Eurdpai Rendszerében a szamvitel és
szamviteli beszdmol6 jogi keretérdl sz0l6, 2006.
november 10-i 2006/16/EKB irdnymutatds (!) moédosi-
tasra szorul annak érdekében, hogy az tiikkrozze a szak-
politikai dontéseket és piaci fejleményeket.

Az eurorendszer feliilvizsgdlta az értékpapir-tranzakciok
nyilvdnossagra hozataldra vonatkozé politikdjat abbdl a
célbél, hogy tovdbb fokozza a pénzigyi kimutatdsok
atlathatosagat. A felulvizsgdlt politika részeként a
kordbban pénziigyi eszkoznek mindGsitett értékpapirokat
at kell sorolni az ,Egyéb pénziigyi eszkozok” mérlegté-
telb8l az eszkozok megfelels tételébe, a kibocsitd
eredete, a denomindcio és aszerint, hogy az értékpapirok
lejératig megtartasra keriilnek-e. Emellett, az el6irdnyzott
portfolid részeként tartott valamennyi pénziigyi eszkozt
az Egyéb pénziigyi eszkozok” tétel alatt kell nyilvantar-
tani.

Az EKB[2006/16 irdnymutatds nem tartalmaz kiilonleges
szabalyokat a hatdridés kamatswapok, a hatdridés devi-
zatigyletek és a részvényre sz6lo hatdridds tigyletekre.
Ezeket az instrumentumokat egyre gyakrabban hasz-
ndljdk a pénziigyi piacokon és azok jelentdséggel
birhatnak az EKB devizatartalékainak kezelése terén is.
Mig a hatdridds kamatswapokat ugyanolyan médon kell
elszdmolni, mint a hagyomdnyos kamatswapokat, a
hatdridds devizaiigyleteket és részvényre sz6lo hataridds
tigyleteket a kamatra sz6l6 hatarids tigyletekkel azonos
modon kell elszdmolni.

() HL L 348., 2006.12.11., 1. o.

)

A tulajdoni részesedést megtestesit§ instrumentumokra
vonatkozé jelenlegi szabdlyokat médositani kell annak
érdekében, hogy azok titkrozzék a forgalomképes tulaj-
donviszonyt megtestesit§ instrumentumoknak az EKB
devizatartalékainak részeként torténd kezelését.

ELFOGADTA EZT AZ IRANYMUTATAST:

1. cikk
Moédositisok

Az EKB[2006/16 iranymutatds a kovetkezSképpen mddosul:

1. A 5. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2)

Az értékpapiriigyletek — beleértve a kiilfoldi fizetGesz-

kozben denomindlt, tulajdonviszonyt megtestesits részesedé-
sekkel végzett tgyleteket is — nyilvdntartisa tovabbra is
végezhetS az elszdmoldskozponti megkozelités szerint. A
megfelel§ felhalmozott kamatot — az 4zsiét és a diszdzsiot
is ideértve — naponta kell kimutatni az azonnali elszamoldsi
idéponttél kezdédden.”

2. A 7. cikk a kovetkez&képpen moddosul:

a)

A (2) bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,(2) Az arany, a devizaeszkozok, az értékpapirok, a
lejératig megtartasra keriil6ként besorolt, nem részvény
értékpapirok, valamint a pénziigyi instrumentumok
(mérlegtételként, illetve mérlegen kivilli tételként torténd)
atértékelése a negyedévi atértékelés napjaval torténik a
piaci kozépdrfolyamok és kozépdrak szerint. Ez nem
zdrja ki, hogy a jelentést készit6 jogi személyek belsG
célokra gyakrabban is dtértékeljék portfélidjukat, feltéve,
hogy a negyedév soran mérlegiikben kizdrélag beszerzési
értéken alapuld tételeket jelentenek be.”

A szoveg a kovetkezd (5) bekezdéssel egésziil ki:

,(5) A lejdratig megtartdsra keriil6ként besorolt és a
forgalomképtelen értékpapirokat amortizacidval csokken-
tett bekeriilési értéken kell értékelni, az értékvesztéssel
csokkentett bekeriilési koltségen.”
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3. A 8. cikk (5) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(5) Az automatizdlt értékpapirkolcsoniigylet-program
keretében végrehajtott repotigyletet, az értékpapirkolcsontigy-
letet is beleértve, csak akkor kell nyilvantartani a mérleg
megfelel§ részlegében, ha a biztositék szolgdltatdsira az ille-
tékes NKB vagy az EKB valamely szdmldjéra elhelyezett kész-
pénzben keriil sor.”

. A 9. cikk a kovetkez6képpen modosul:

a) A (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1)  Ez a cikk a tulajdoni részesedést megtestesité
forgalomképes instrumentumok, azaz a torzsrészvények
és részvényalapok esetében alkalmazandd, akdr kozvet-
leniil egy jelentést készit6 jogi személy, akdr annak
tigynoke hajtja végre az iigyletet, kivéve a nyugdijala-
pokkal, egyéb részesedésekkel, lednyvallalatokba torténd
befektetésekkel, vagy jelentSs érdekeltségekkel kapcsolatos
tevékenységeket.”

b) A (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) A kilfoldi fizetGeszkozben denominalt, tulajdoni
részesedést megtestesitS és az ,egyéb eszkozok” kozott
nyilvantartott instrumentumok nem képezik a teljes devi-
zapozicié részét, hanem egy kilon devizadllomany részét
alkotjak. A kapcsolt devizanyereség és -veszteség kiszdmi-
tisa torténhet a nettd atlagkoltség modszerével vagy az
atlagkoltség modszerével.”

¢) A (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) A tulajdoni részesedést megtestesitd portf6liok
atéreékelését a 7. cikk (2) bekezdésével dsszhangban kell
végezni. Az atértékelésre tételenként keriil sor. Részvény-
alap esetén az atértékelés nem részvényenként kiilon-
kiilon, hanem a netté elszdmolds elve alapjan torténik.
A killonbozs  torzsrészvények, illetve a kiillonbozd
részvényalapok kozott nem megengedett a nettd elszd-
molds.”

d) A szoveg a kovetkezd (4)—(8) bekezdéssel egésziil ki

J(4) Az egyes {ligyleteket beszerzési dron kell a
mérlegben nyilvantartani.

(5) Az tgynoki jutalékot vagy tgyleti koltségként az
eszkoz beszerzési drdnak részeként, vagy pedig az ered-
ménykimutatdsban raforditdsként kell nyilvantartani.

(6) A megvésarolt osztalék Osszegét a tulajdoni része-
sedést megtestesitd instrumentum koltsége tartalmazza.
Attol a naptdl, amelyet kovetSen az osztalék joga nem
szl 4t automatikusan az eladordl a vevdre, a megvasarolt
osztalék osszege kiilon tételként kezelhetd, amig az oszta-
lékot ki nem fizetik.

(7) Az esedékes, de még ki nem fizetett osztalékot az
id6szak végén nem kell elhatdrolni, mivel az mdr titkro-
z6dik a tulajdoni részesedést megtestesité instrumen-
tumok piaci drdban az osztalékvesztési nappal jegyzett
részvények kivételével.

(8) A részvényesi opciot a kibocsatast kovetden kiilon
eszkozként kell kezelni. A bekeriilési érték kiszdmitdsa a
részvény kordbbi dtlagkoltsége, az 1j kotési drfolyam,
valamint a régi és (j részvények kozotti ardny alapjan
torténik. Mds modszer szerint a jogosultsdg dra a
jogosultsag piaci értékén, a részesedési jog multbeli 4tlag-
koltségén, valamint a részesedési jog opcids jegyzés eldtti
piaci dran alapul.”

5. A 16. cikk a kovetkez6képpen méddosul:

a) A cim helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,16. cikk
Hatdridds iigyletek”

b) A (1) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

o(1) A hatdrid6s {tigyletet az fzletkotés napjaval
mérlegen kiviili tételként kell nyilvantartdsba venni.”

. A 17. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,(3) A kamatswapiigyleteket egyedileg at kell értékelni, és
ha szitkséges, az azonnali devizadrfolyamon eurdra 4t kell
szamitani. Ajdnlott, hogy az eredménykimutatisba az év
végén atvitt nem realizdlt veszteség a kovetkezd években
keriiljon amortizdldsra, valamint hogy hatdridds kamatldb-
swapok esetében az amortizdcié az dgylet értéknapjin
kezdSdjon és linedris legyen. A nem realizalt atértékelési
nyereséget atértékelési szamlan kell jovairni.”

. Az EKB[2006/16 iranymutatds I, IV. és IX. melléklete ezen

iranymutatds mellékletének megfelel6en modosul.
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2. cikk
Hatélybalépés
Ez az irdnymutatds 2008. december 31-én 1ép hatalyba.
3. cikk
Cimzettek

Ez az irdnymutatds valamennyi eurorendszer-beli kozponti bank tekintetében alkalmazandé.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2008. december 11-én.

az EKB Kormdnyzdtandcsa részérdl
az EKB elnike
Jean-Claude TRICHET
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MELLEKLET

Az EKB[2006/16 hatdrozat IL, IV. és IX. melléklete a kovetkez8képpen modosul:

1. A IL melléklet a kovetkezSképpen modosul:

a) A melléklet a kovetkezd fogalommeghatdrozassal egésziil ki:

b) A ,Befektetett pénziigyi eszkoz” fogalommeghatdrozasat el kell hagyni.

LElirdnyzott portfélio: ElGirdnyzott portfélid: a mérleg eszkozoldaldn ellentételként nyilvantartott, elGirdnyzott befek-
tetés, amely dllhat értékpapirokbdl, tulajdoni részesedést megtestesitG instrumentumokbdl, lekotott betétekbdl és
foly6szamlakbol, egyéb részesedésekbdl ésfvagy lednyvillalatokba torténd befektetésekbdl. Megegyezik a mérleg
forrdsoldaldn valamely azonosithaté tétellel, fiiggetleniil a jogi vagy més korlatoktdl.”

¢) A melléklet a kovetkezd fogalommeghatdrozassal egésziil ki:

LLejdratig megtartdsra Reriild értékpapirok: rogzitett vagy meghatdrozhaté kifizetésekkel és rogzitett lejarattal rendelkezd

értékpapirok, amelyeket az NKB a lejdratig szdndékozik megtartani.”

2. A IV. mellékletben az ,Eszkozok” cimi tdbldzat helyébe a kovetkezd téblazat 1ép:

LESZKOZOK

Meérlegtétel (1)

A mérlegtételek tartalmdnak
osztalyozdsa

Az értékelés elve

Hataly (%)

Eszkozok

Arany és aranyra
sz616 kovetelések

Fizikailag 1étez$ arany (pl.
rudak, érmék, lemezek, rogok)
raktdron vagy »leszéllitds
alatte. Aranykovetelések, mint
példaul a latra sz6l6 arany-
szamlak, lekotott betétek,
valamint a kovetkezd tigyle-
tekbdl szdrmazé aranykovet-
elések: i. felértékelési és leér-
tékelési tigyletek, valamint ii.
az arany helyével és tisztasd-
géaval kapcsolatos swap
tgyletek, amikor a kiadds és
az atvétel kozott egy munka-
napndl hosszabb id§ telik el

Piaci értéken

Kotelezs

Nem eurodvezeti
felekkel szemben
fenndllé, kiilfoldi
fizetGeszkozben
denomindlt kove-
telések

Euroovezeten kiviili felekkel
szembeni kiilfoldi fizetGesz-
kozben denominalt kove-
telések (beleértve a nemzet-
kozi és a nemzetek feletti
szervezeteket és az eurodve-
zeten kiviili kozponti

bankokat)

2.1.

2.1.

Kovetelések a
Nemzetkozi Valuta-
alappal (IMF)
szemben

a) A tartalékkvotdn beliili lehi-
vdsi jogok (nettd)
A nemzeti kvdta csok-
kentve az IMF rendelkezé-
sére dll6 euroegyenleggel.
Az IMF 2. szdmU szdmldja
(euroszdmla az igazgatdsi
koltségekre) beszdmithatd
ebbe a tételbe vagy az
»Eurodvezeten kiviili
személyekkel szembeni,
euréban denominalt kote-
lezettségek« kozé.

a) A tartalékkvdtdn beliili
lehivdsi jogok (nettd)

Névértéken, devizapiaci
arfolyamon 4tszdmitva

Kotelezd
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Mérlegtétel (1) oszidlyozdsa Az értékelés elve Hataly ()
b) Kiilonleges lehivdsi jogok b) Kiilonleges lehivdsi jogok Kotelezd
Kiilonleges lehivdsi jogok Névértéken, devizapiaci
dllomanyai (SDR) (bruttd) arfolyamon 4tszdmitva
) Egyéb kovetelések ) Egyéb kovetelések Kotelezd
Altaldnos hitelmegélla- Névértéken, devizapiaci
podas, kiilonleges arfolyamon 4tszdmitva
kolesonnydjtdsi megalla-
podds alapjan felvett
kolcsonok, betétek a
szegénységet csokkentd és
a novekedést segits
program keretében
2.2. | 2.2. | Bankokkal szembeni | a) Az eurodvezeten kiviili a) Az eurodvezeten kiviili Kotelezd
szamlakovetelések, bankokkal szemben fenndlld, bankokkal szembeni szdm-
értékpapir-befekte- az »Egyéb pénziigyi eszkizike« lakévetelések
tések, kiilsg hi’telek tételben fel nem tiintetett Névértéken, devizapiaci
és egyéb kiilsG szdmlakovetelések drfolyamon 4tszémitva
eszkozok Foly6szamlak, lekotott
betétek, latraszolé betétek,
forditott repoiigyletek
b) Az euroovezeten kiviili felekkel | b)i. Forgalomképes értékpa- | Kotelezd
szemben fenndllé, az »Egyéb pirok, a lejdratig
pénziigyi eszkozoke« tételben megtartdsra keriil§
fel nem tiintetett értékpapir- értékpapirok kivételével
befektetések Piaci dron és deviza-
A devizatartalék részeként piaci arfolyamon
tartott, euroovezeten kiviili szamitva
felek 4ltal kibocsatott Az dzsi6t|diszdzsiot
minden kételezvény, amortizalni kell.
kotvény, véltd, kamatszel-
vény nélkilli kotvény,
pénzpiaci papir és tulaj- b)ii. Lejdratig megtartdsra Kotelezd
doni részesedést megteste- keriiléként besorolt,
sit§ instrumentum forgalomképes értékpa-
pirok
Az értékvesztésre
tekintettel és deviza-
piaci drfolyamon
szamitva
Az dzsidt/diszazsiot
amortizdlni kell.
b)iii. Nem forgalomképes Kotelezd
értékpapirok
Az értékvesztésre
tekintettel és deviza-
piaci drfolyamon
szamitva
Az dzsidt/diszazsiot
amortizdlni kell.
b)iv. Tulajdoni részesedést Kotelezd

megtestesitd, forgalom-
képes instrumentumok
Piaci dron és deviza-
piaci drfolyamon
szamitva
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et 1 L O
Mérlegtétel (') osztdlyozésa Az értékelés elve Hataly (%)
) Az eurodvezeten kiviili felekkel | ) Kiilsd hitelek Kotelezd
szemben fenndlld, az ,Egyéb Betétek névértéken,
pénzilgyi eszkdzok” tételben devizapiaci rfolyamon
fel nem tiintetett kiilsg hitelek tszémitva
(betétek)
d) Egyéb kiils¢ eszkozok d) Egyéb kiils6 eszkizok Kotelezs
Eurodvezeten kiviili bank- Névértéken, devizapiaci
jegyek és érmék arfolyamon 4tszémitva
3. Devizdban denomi- | a) Az eurodvezeten kiviili felekkel | a)i. Forgalomképes értékpa- | Kotelezd
ndlt, eurodvezeti szemben fenndlld, az »Egyéb pirok, a lejdratig
felekkel szemben pénziigyi eszkizok« tételben megtartdsra keriil
fenndll6 kovetelések |  fel nem tiintetett értékpapir- értékpapirok kivételével
befektetések Piaci 4ron és deviza-
A devizatartalék részeként piaci drfolyamon
tartott, euroovezeti felek szamitva
dltal kibocsdtott minden Az 4zsiot|diszazsiot
kotelezvény, kotvény, amortizalni kell.
valto, kamatszelvény
nélkiili kotvény, pénzpiaci
papir és tulajdoni részese- | a)il. Lejdratig megtartdsra Kotelezd
dést megtestesit§ instru- keriil6ként besorolt,
mentum forgalomképes értékpa-
pirok
Az értékvesztésre
tekintettel és deviza-
piaci drfolyamon
szamitva
Az dzsiot/diszazsiot
amortizdlni kell.
a)iii. Nem forgalomképes Kotelezd
értékpapirok
Az értékvesztésre
tekintettel és deviza-
piaci drfolyamon
szamitva
Az dzsiot/diszazsiot
amortizdlni kell.
a)iv. Tulajdoni részesedést Kotelezd
megtestesitd, forgalom-
képes instrumentumok
Piaci dron és deviza-
piaci drfolyamon
szamitva
b) Az euroivezeti felekkel b) Egyéb kovetelések Kotelezd
szemben fenndlld, az »Egyéb Betétek és vegyes
pénziigyi eszkozoke« tételben kélcsonnytijtds névér-
Jel nem tiintetett egyéb kove- téken, devizapiaci 4rfo-
telések lyamon étszémitva
Hitelek, betétek, forditott
repoiigyletek, vegyes
kolesonnydjtds
4. Nem eurodvezeti
felekkel szemben
fennill6, euréban
denomindlt kove-
telések
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Mérlegtétel (1)

A mérlegtételek tartalménak
osztdlyozdsa

Az értékelés elve

Hataly ()

4.1.

4.1.

Bankokkal szembeni
egyenlegek, érték-
papir-befektetések
és hitelek

a) Az eurodvezeten kiviili
bankokkal szemben fenndlld,
az »Egyéb pénziigyi eszkozik«
tételben fel nem tiintetett
szdmlakovetelések
Folyészdmlak, lekotott
betétek, latra sz6l6 betétek.
Az euréban denominalt
értékpapirok kezelésével
kapcsolatos forditott
repotigyletek

b) Az euroivezeten kiviili felekkel
szemben fenndllé, az »Egyéb
pénziigyi eszkozok« tételben
fel nem tiintetett értékpapir-
befektetések

Euroovezeten kiviili felek
altal kibocsatott, minden
tulajdoni részesedést
megtestesité instru-
mentum, kotelezvény,
kotvény, valtd, pénzpiaci

papir

) Az eurodvezeten kiviili felekkel
szemben fenndlld, az ,Egyéb
pénziigyi eszkozok” tételben
fel nem tiintetett hitelek

d) Az euroovezeten kiviili felek
dltal kibocsdtott, az »Egyéb
pénziigyi eszkozoke« tételben
fel nem tiintetett értékpapirok

Nemzetek feletti vagy
nemzetkozi szervezetek, pl.
az Eur6pai Beruhdzdsi
Bank dltal kibocsdtott
értékpapirok, fiiggetlenil a
foldrajzi helytdl

a) Eurodvezeten kiviili
bankokkal szemben
fenndllg szdmlakovetelések

Névértéken

b)i.

b)ii.

Forgalomképes értékpa-
pirok, a lejdratig
megtartdsra keriil§
értékpapirok kivételével
Piaci dron

Az dzsidt/diszazsiot
amortizdlni kell.

ii. Lejdratig megtartdsra

keriil6ként besorolt,
forgalomképes értékpa-
pirok

Ertékvesztéssel csok-
kentett beszerzési
aron

Az dzsiot/diszazsiot
amortizélni kell.

Nem forgalomképes
értékpapirok
Ertékvesztéssel csok-
kentett bekeriilési
koltségen

Az dzsiot/diszazsiot
amortizdlni kell.

. Tulajdoni részesedést

megtestesitd, forgalom-
képes instrumentumok

Piaci aron

¢) Eurodvezeten kiviil letele-
pedett személyek részére
nyiijtott hitelek

Betétek névértéken

Forgalomképes értékpa-
pirok, a lejdratig
megtartdsra Reriild
értékpapirok kivételével
Piaci dron

Az dzsiot/diszazsiot
amortizdlni kell.

Kotelezd

Kotelezd

Kotelezd

Kotelezd

Kotelezd

Kotelezd

Kotelezd
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Mérlegtétel (') osztdlyozésa Az értékelés elve Hataly (%)
d)il.  Lejdratig megtartdsra | Kotelezd
keriil6ként besorolt,
forgalomképes értékpa-
pirok
Ertékvesztéssel csok-
kentett beszerzési
dron
Az dzsiot/diszazsiot
amortizdlni kell.
d)iii. Nem forgalomképes Kotelezd
értékpapirok
Ertékvesztéssel csok-
kentett bekeriilési
koltségen
Az azsiot/diszdzsiot
amortizalni kell.
4.2. | 42. | Az ERM II alapjan | Az ERM II feltételeinek Névértéken Kotelezd
nydjtott hitelbél megfeleld hitelnyujtds
szdrmazé kove-
telések
5. 5. Monetdris politikai | Az 5.1-t6l 5.5-ig felsorolt
miiveletekkel tételek: az eurorendszer
kapcsolatos, monetdris politikai eszko-
euréban denomindlt | zeirdl és eljardsairdl sz6lo,
hitelnytijts euro- 2000. augusztus 31-i EKB/
ovezet-beli hitelin- | 2000/7 irdnymutatds (°) L
tézetek részére mellékletében meghatdrozott,
megfelel6 monetdris politikai
eszkozoknek megfeleld
tigyletek
5.1. | 5.1. | Els8dleges refinan- | Likviditds nyujtdsa céljdbol Névértéken vagy (repo) Kotelezd
szirozisi miiveletek | heti gyakorisiggal végrehajtott | bekeriilési értéken
rendszeres repoiigyletek, dlta-
laban egyheti lejdrattal
5.2. | 5.2. | Hosszabb lejdrati Likviditds nytjtdsa céljdbol Névértéken vagy (repo) Kotelezd
refinanszirozisi havi gyakorisdggal végrehaj- | bekeriilési értéken
miiveletek tott rendszeres repoiigyletek,
altaldban hdromhavi lejarattal
5.3. | 5.3. | Finomszabilyoz6 Eseti alapon finomszabdlyozds | Névértéken vagy (repo) Kotelezd
repomiiveletek céljabol végrehajtott repomt- | bekeriilési értéken
veletek
5.4. | 5.4. | Strukturilis repo- Az eurorendszer pénziigyi Névértéken vagy (repo) Kotelezd
miiveletek szektorral szembeni struktu- | bekeriilési értéken
rdlis pozici6janak kiigazitdsa
céljabdl végrehajtott repomd-
veletek
5.5. | 5.5. | Margindlis hitellehe- | Litra szo6l6 betétek likviditds | Névértéken vagy (repo) Kotelezd

tdség

céljéra, jegybankképes
eszkozok ellenében, el6re
meghatérozott kamatldbbal
(lejératkor egy Gsszegben
visszafizetendd)

bekeriilési értéken
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megtestesitd forgalom-
képes instrumentumok

Piaci dron

Mérlegtétel (1) oszidlyozdsa Az értékelés elve Hataly ()
5.6. | 5.6. | Pétfedezeti felhi- Hitelintézeteknek nydjtott Névérték vagy bekeriilési Kotelezd
vassal kapcsolatos kiegészitS hitel, amely ugyan- | koltség
hitelek ezen hitelintézetek 4ltal mds
hitellel kapcsolatban benytj-
tott fedezeti eszkozok érték-
novekedésébdl ered
6. 6. Eurodvezeti hitelin- | Folydszdmldk, lekotott Névérték vagy bekeriilési Kotelezd
tézetekkel szembeni | betétek, litra sz016 betétek, az | koltség
egyéb, euréban »Eurodvezetben letelepedett
denomindlt kove- személyek dltal kibocsitott
telések euroban denomindlt értékpa-
pirok« (beleértve az eurodve-
zeten beliili kordbbi deviza-
tartalékok 4talakitdsabol ered
tigyleteket) eszkoztételben
szereplS értékpapir-lloma-
nyok kezelésével kapcsolatos
visszavdsarldsi megallapo-
ddsok és egyéb kovetelések.
Eurodvezeti, nem hazai hitel-
intézeteknél vezetett levelezd-
banki szdmldk. Az eurorend-
szer monetdris politikai
miikodésén kivill esG egyéb
kovetelések és mtveletek. Az
NKB dltal az eurorendszerhez
torténd csatlakozds el6tt
megkezdett monetdris poli-
tikai mveletekbdl szdrmazd
kovetelések
7. 7. Euroo6vezeti felek Az eurodvezeten kiviili i.  Forgalomképes értékpa- Kotelezd
euréban denomindlt | felekkel szemben fenndlld, az pirok, a lejdratig megtar-
értékpapirjai »Egyéb pénziigyi eszkozoke tdsra keriild értékpapirok
tételben fel nem tiintetett kivételével
értékpapirok Tulajdoni része- Piaci 4ron
sedést megtestesitd instru- Az dasiotdiszézsiot
mentumok, kotelezvények, amortizalni kell
kotvények, véltok, kamatszel- ’
vény nélkiili kotvények,
kozvetlenil birtokolt, eurdban | Lejdratig megtartdsra Kotelezd
denomindlt pénzpiaci papirok keriiléként besorolt, forga-
(beleértve az EMU el6tti lomképes értékpapirok
id@szakbdl szdrmazé dllam- Ertck éssel csok-
. g o ékvesztéssel cso
papirokat), finomszabélyozds kentett bekertilési kolt-
céljabol vésdrolt EKB-addssdg- p
papirok e
Az dzsidt/diszazsiot
amortizalni kell.
iiil. Nem értékesithetd érték- | Kotelezd
papirok
Ertékvesztéssel csok-
kentett bekeriilési kolt-
ségen
Az dzsidt/diszazsiot
amortizdlni kell.
iv. Tulajdoni részesedést Kotelezd
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Mérlegtétel (') osztdlyozésa Az értékelés elve Hataly (%)
8. 8. Eurdéban denomindlt | Az EMU elétti idGszakbol Betétek/hitelek névértéken, | Kotelezd
dllamhdztartdsi szérmazo kovetelések az a nem forgalomképes
addssig dllammal szemben (nem értékpapirok bekertilési
forgalomképes értékpapirok, | értéken
hitelek)
— 9. Eurorendszeren
beliili kovetelések”
— 9.1. | Részesedés az Csak NKB-mérlegtétel Bekeriilési koltség Kotelezd
EKBban" Az egyes NKB-k részesedései
az EKB-ban a Szerzddés és a
megfelel§ t6kejegyzési kulcs
szerint, valamint az alapok-
mény 49.2. cikkének megfe-
lel6 hozzdjaruldsok mérté-
kében
— 9.2. | A devizatartalék Csak NKB-mérlegtétel Névértéken Kotelezd
dtadds mfrt.é.kének Euréban denominalt kovetelés
me/gfelilo kove- az EKB-val szemben, a devi-
telések zatartalékoknak a Szerzédés
szerinti kezdeti (és kiegészitd)
dtaddsabol eredGen
— 9.3. | EKB- addssigpa- Csak EKB-mérlegtétel. Névértéken Kotelezd
mek ki.bocsi:it,é-, Az EKB addssigleveleivel
sana.k,b,lzt(?s/lteka“l kapcsolatos viszonossagi
sz}ol’galo sajat megdllapodds miatt a NKB-k
viltékkal kapcso- 4ltal kibocsétott valtok
latos kovetelések”
— 9.4. | Az eurorendszeren | Az NKB-k esetében: a bank- | Névértéken Kotelezd

beliili eurobankje-
gyelosztdssal
kapcsolatos netté
kovetelések* (*)

jegyelosztdsi kulcs alkalmazd-
saval kapcsolatos nett6 kove-
telés (beleértve az EKB bank-
jegykibocsdtdsaval kapcsolatos
eurorendszer-beli egyenleget),
a kompenzdcids oOsszeg és az
annak ellentételeként szolgdld
konyvelési tétel, a résztvevd
tagallamok nemzeti kozponti
bankjai monetdris jovedel-
meinek a 2002. pénziigyi
évtdl torténd felosztdsarol
sz616, 2001/16/EKB hatdro-
zatban meghatdrozottak
szerint.

Az EKB esetében: az EKB
bankjegykibocsatdsahoz
kapcsolodo kovetelések, az
EKB/2001/15 hatdrozat
szerint
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Mérlegtétel (1) oszidlyozdsa Az értékelés elve Hataly ()
9.5. | Egyéb eurorend- Az albbi altételek nett6
szer-beli kove- pozicidja:
telések (nettd) *
a) Az NKB-k TARGET2- a) Névértéken Kotelezd
szamldinak és levelezd-
banki szdmldinak egyenle-
gébdl szdrmazé nett6 ko-
vetelések, azaz a kove-
telések és a kotelezettségek
netté egyenlege - ldsd az
,Egyéb eurorendszer-beli
kotelezettségek (nettd)”
tételt a forrdsoldalon
b) Az osszevondsra és az b) Névértéken Kotelezd
Ujrafelosztdsra keriilé
monetdris jovedelem
kozotti kiilonbozetbsl
ered§ kovetelések. Kizd-
rélag a monetdris jove-
delmek év végi elkonyve-
lése és a minden év janu-
drjanak utolsé munka-
napjan esedékes elszdmo-
lasa kozotti idGszakra
vonatkozik
) Egyéb, esetlegesen felme- | ¢) Névértéken Kotelezd
rill6, eurorendszeren beliili
kovetelések, beleértve az
EKB pénzkibocsatasbol
szarmazé jovedelmének
NKB-k szdmdra valé belsd
felosztasat.
10. | Elszdmolés alatti Elszdmoldsi szdmlaegyenlegek | Névértéken Kotelezd
tételek (kovetelések), beleértve a fize-
tésre bemutatott csekkek
elszdmolasaval kapcsolatos
idGeltolodast
11. | Egyéb eszkozok
11.1. | Eurodvezet-beli Euroérmék, ha nem NKB a Névértéken Kotelezd
érmék torvényes kibocsdtd
11.2. | Targyi eszkozok és | Foldteriilet és épiiletek, butor | Ertékesokkenéssel csokken- | Ajanlott
immateridlis és berendezés (beleértve a tett bekeriilési értéken
eszk6zok szémitdstechnikai eszkozoket), | Az értékesokkendsi lefrds
szoftver kulcsa:
— szdmitogépek és
kapcsolod6 hardver|
szoftver és gépjarmiivek:
4 év
— berendezések, felsze-
relések és gépek az
épiileten belil:
10 év
— épiilet és aktivalt
(nagyobb) feldjitasi
koltség:
25 év
A kiaddsok tSkésitése:
értékhatdr folott (héa nélkiil
szdmitott 10 000 EUR
alatti sszeg esetén: nincs
t6késités)
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egyenlegek és hitelek
Névértéken, devizapiaci
arfolyamon 4tszdmitva,
ha az egyenleg/betét
kiilfoldi fizetSeszkdzben
denominalt

Mérlegtétel (') osztdlyozésa Az értékelés elve Hataly (%)
11.3. | Egyéb pénziigyi — egyéb részesedések és a) Tulajdoni részesedést Ajanlott
eszk6zok lednyvallalatokba torténd megtestesitd forgalomképes
befektetések, stratégiai/ instrumentumok
politikai célokbdl tartott Piaci rfolyamon
tulajdoni részesedések
— az el8irdnyzott portfdli6
ré’szeként tartott értékpa- | b) Részesedések és nem likvid | Ajanlott
pirok, beleértve a tulajdoni tulajdoni részesedést jelentd
részesedéseket és mas instrumentumok, és
pé.nziigy,i eszkozoket, vala- minden mds, tartés befek-
mint szdmlaegyenlegeket tetésként tartott tulajdoni
(pl. lekdtott betétek és részesedést jelentd instru-
folyészamlak), mentum
— forditott repoiigyletek Ertékvesztéssel csokken-
hitelintézetekkel az ebben tett bekeriilési koltségen
a tételben szerepld érték-
papir-dllomény kezelésére
) Befektetések lednyvdllala- | Ajanlott
tokba vagy jelentds érde-
keltségek
Netté eszkozértéken
d) Forgalomképes értékpa- Ajénlott
pirok, a lejdratig megtar-
tdsra keriilg értékpapirok
kivételével
Piaci dron
Az azsiot/diszdzsiot
amortizalni kell.
¢) Lejdratig megtartdsra Ajanlott
keriiloként besorolt, vagy
tartds befektetésként tartott
forgalomképes értékpapirok
Ertékvesztéssel csokken-
tett bekeriilési koltségen
Az dzsiot/diszdzsiot
amortizalni kell.
f) Nem forgalomképes érték- | Ajanlott
papirok
Ertékvesztéssel csokken-
tett bekeriilési koltségen
Az dzsiot/diszazsiot
amortizdlni kell.
g) Bankokkal szembeni Ajénlott
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Mérlegtétel (1) oszidlyozdsa Az értékelés elve Hataly ()
9 11.4. | Mérlegen kiviili Hatarid6s devizaiigyletek, Az azonnali és hatdridGs Kotelezd
tételek dtértékelési | devizaswapiigyletek, kama- tigylet kozotti nett6
kiilonbozetei tswaptigyeletek, hatdridGs pozicid, devizapiaci arfo-
kamatldb-megallapoddsok, lyamon
hatdridGs értékpapiriigyletek,
azonnali devizaiigyletek érté-
kelési eredményei (kotésnap
és lejérati nap kozott)
9 11.5. | Aktiv id8beli elha- | Bevétel, amely nem a jelentés | Névértéken; a devizdt a Kotelezd
tdroldsok készitése szerinti id@szakban | piaci drfolyamon kell
esedékes, de arra vonatkozik. | dtszdmitani
Aktiv id6beli elhatdroldsok és
kifizetett felhalmozédott
kamatok (pl. az értékpapirral
megvasérolt, felhalmozott
kamat).
9 11.6. | Vegyes tételek ElSlegek, kolesonok, mds Névérték vagy bekeriilési Ajénlott
kisebb tételek. Fiiggs atérté- | koltség
kelési szamldk (csak év
kozben mérlegtétel: év , ,
kozben torténd 4tértékelések | Atértékelési fiiggd szamldk Atértékelési
napjaval elszdmolt nem rea- | Az dtlagkoltség és a piaci fiiggd szdmldk:
lizdlt veszteségek, amelyeket | érték kozotti atértékelési kotelezd
nem fedeznek a megfeleld killonbozet, devizapiaci
Gjraértékelési szdmldk az arfolyamon atszamitva
JAtértékelési szamlak” tételben
a forrésoldalon). Hitelek . .
vagyonkezel6i alapon. Ugyfelek aranybetéteivel Ugyfelek
Ugyfelek aranybetéteivel kapcsolatos befektetések aranybetéteivel
kapcsolatos befektetések. Piaci értéken kapcsolatos
Nemzeti (eurodvezeti) befektetésck:
pénznem megfelel§ cimleti kotelezd
érmékben Folyé kiaddsok
(nettd felhalmozott veszteség),
az el6z6 évi veszteség (elha-
tarolds el6tt). Nett6 nyugdij-
eszkozok
— 12. | Mérleg szerinti Névértéken Kotelezd
veszteség|tirgyévi
veszteség

(") Az els6 oszlop szdmozdsa az V., VL. és VII. mellékletben megadott mérlegformétumokra vonatkozik [eurorendszer heti pénziigyi
kimutatdsa és osszevont éves mérlege]. A masodik oszlop szamozdsa a VIII. mellékletben megadott mérlegformatumra vonatkozik
(a kozponti bankok éves mérlege). A »+)« jellel jelolt tételeket az eurorendszer heti pénziigyi jelentése Gsszevontan kezeli.

(%) Az e mellékletben felsorolt tartalmi és értékelési alapelvek kotelezSek az EKB elszamoldsai, valamint az NKB-k eurorendszer céljaira
szolgdld elszdmolasaiban kimutatott Gsszes (az eurorendszer mikddése szempontjabol) lényeges eszkoz és forrds tekintetében.

() HL L 310.,

2000.12.11,, 1. o

3. A IX. mellékletben a tdbldzat els§ oszlopanak 2.3. tétele alatt az LJArfolyam- és drviltozds kockazati céltartalék képzése
és felhaszndldsa” szoveget az ,Arfolyam-, kamat és aranyarvéltozas kockdzati céltartalék képzése és felhaszndldsa”
szoveg véltja fel.
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK IRANYMUTATASA
(2009. januar 20.)

az eurorendszer monetdris politikai eszkozeirGl és eljardsair6l sz6l6, EKB[2000/7 irdnymutatds
moédositasarol

(EKB/2009/1)
(2009/101/EK)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 105. cikke (2) bekezdésének elsg francia bekezdé-
sére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank Alapokmdnydra (a tovdbbiakban: a KBER Alap-
okmanya) és kiilonosen annak 12.1. és 14.3. cikkére a 3.1. cikk
els6 francia bekezdésével, a 18.2. cikkel és a 20. cikk els6
bekezdésével egyiitt,

mivel:

(1) Az egységes monetdris politika megvaldsitisa magdval
vonja azon eszkozok ¢és eljardsok meghatdrozdsat,
amelyeket az eurdt bevezetett tagdllamok (a tovdb-
biakban: részt vevd tagillamok) nemzeti kozponti bank-
jaibdl (,NKB-k”) és az Eurdpai Kozponti Bankbdl (,EKB”)
allé eurorendszernek haszndlnia kell annak érdekében,
hogy e politika végrehajtdsa a részt vevd tagallamokban
egységes modon torténjen.

(2)  Figyelemmel az eszkozalapt értékpapirok piacain tapasz-
talt legutobbi fejleményekre, egyes modositdsok sziiksé-
gessé véltak az eurorendszer egységes monetdris politikd-
janak meghatdrozasa és végrehajtdsa tekintetében. Kiilo-
nosen szitkséges az eszkozalapt értékpapirokra vonat-
kozé mindsitési kovetelmények modositdsa, illetve az
eszkozalapi értékpapirok egy bizonyos kategéridjanak
az eurorendszer hitelmdveleteiben val6 alkalmazdsabol
valé kizdrdsa a KBER Alapokmdanydnak 18.1. cikkében
szerepl6 azon kovetelménynek valé megfelelés érde-
kében, hogy a hitelintézetekkel és mds piaci szereplékkel
végzett hitelmtveletek kizdrdlag megfelel§ fedezet mellett
torténhetnek.

(3) Az eurorendszer dltal a KBER Alapokmdnya 18.1. cikke
szerinti, megfelel6 kockazati védelem biztositdsa érde-
kében alkalmazhaté kockdzatkezelési intézkedések egyike
a kibocsitokra vagy a biztositékként felhaszndlt eszko-
zOkre vonatkozd megszoritds bevezetése. Sziikséges a

kibocsatoi koncentrdcié limitdldsa a fedezet nélkiili banki
kotvények fedezetként torténé felhaszndldsakor annak
érdekében, hogy az eurorendszert védjék a hitelkocka-
zatnak vald kitettségtdl,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYMUTATAST:
1. cikk
Az 1. melléklet médositdsai

Az eurorendszer monetdris politikai eszkozeirdl és eljardsairdl
sz616, 2000. augusztus 31-i EKB/2000/7 irdnymutatds (') L
melléklete ezen irdnymutatds mellékletének megfelelGen
modosul.

2. cikk
Hitelesités

A NKB-k legkésébb 2009. janudr 30-ig eljuttatjdk az EKB-nak
azon szabdlyokat és eszkozoket, amelyekkel meg kivannak
felelni ennek az irdnymutatdsnak.

3. cikk
Hatdlybalépés

Ez az irdnymutatds 2009. janudr 20-dn 1ép hatdlyba. Az 1. cikket
2009. marcius 1-jétSl kell alkalmazni.

4. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnymutatdsnak a részt vev$ tagdllamok NKB-jai a
cimzettjei.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2009. janudr 20-4n.

az EKB Kormdnyzdtandcsa részérdl
az EKB elnike
Jean-Claude TRICHET

() HL L 310., 2000.12.11., 1. o.
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MELLEKLET

Az EKB[2000/7 irdinymutatds 1. melléklete a kovetkezSképpen moédosul:
1. A 6.2.1. szakaszban ,Eszkoz tipusa” alatti negyedik bekezdés c) pontjaban 1évs szoveg helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,¢) nem tartalmazhatnak — teljes mértékben vagy részben, ténylegesen vagy eshetélegesen — hitelpapirokat vagy a
hitelkockdzatnak hitelderivativakon keresztiili dtaddsabol keletkezd hasonlé kovetelést vagy mds eszkozalapt érték-
papir-csomagokat (*). A 2009. madrcius 1-je el6tt kibocsatott eszkozalapa értékpapirokra 2010. mércius 1-jéig nem
vonatkozik az a kovetelmény, hogy nem tartalmazhatnak mds eszkozalapt értékpapir-csomagokat.

Ez a kovetelmény nem zdrja ki azokat az eszkozalapd értékpapirokat, amelyek esetében a kibocsdtdsi struktirdnak
része két kiillonbozs kiilonleges célii tirsasdg, és e kiilonleges céli térsasigok tekintetében a »valddi eladdsc
kovetelménye teljesiil, dgy, hogy a mdsodik kiilonleges céla tdrsasdg altal kibocsdtott, hitelviszonyt megtestesits
értékpapirok fedezetét kozvetleniil vagy kozvetve az eredeti eszkozportfolié képezi, felosztds nélkiil. Emellett, a mds
eszkozalapt értékpapir-csomag fogalmaba nem tartozik bele az dtruhdzhaté értékpapirokkal foglalkozé kollektiv
befektetési vallalkozasokra (AEKBV) vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések osszehangoldsdrdl
sz6016, 1985. december 20-i 85/611/EGK tandcsi irdnyelv (HL L 375., 1985.12.31,, 3. 0.) 22. cikke (4) bekezdé-
sének megfeleld, fedezett kotvény.”

*
=

2. A 6.3.1. szakasz 6todik bekezdése a kovetkez$ mondattal egésziil ki a mdsodik mondat utdn:

»A 2009. mdrcius 1-jét6l folyamatosan kibocsétott eszkozalapt eszkozok tekintetében az eurorendszer altal megko-
vetelt kivdlo hitelminéség az »AAA« hitelminGsités a kibocsdtdskor azzal, hogy az alsé hitelmindségi kiiszob az
értékpapir élettartama alatt »A« mindsités (¥).

(*) Az »AAA« a Fitch, Standard & Poor’s vagy DBRS »AAA« vagy a Moody’s »Aaa« hosszil tavii minGsitését jelenti.”

3. A 6.4.2. szakasz elsé bekezdése a kovetkezd harmadik francia bekezdéssel egésziil ki:

,~— Az eurorendszer korldtozza a kibocsdt6é vagy a kibocsdtoval a 6.2.3. fejezetben meghatdrozott jogi kovetelmé-
nyekkel 6sszhangban szoros kapcsolatban 4ll6 jogalany dltal kibocsatott, fedezetlen banki kotvények alkalmazdsat.
Az egyetlen kibocsdté vagy a kibocsdtéval szoros kapcsolatban 4ll6 jogalany dltal kibocsatott, fedezetlen banki
kotvények csak annyiban haszndlhatbak fel fedezetként valamely szerz8d6 fél dltal, amennyiben az eurorendszer
altal ezen eszkozokhoz rendelt érték a haircutok alkalmazdsit kovetGen nem haladja meg a haircutok utdn a
szerz6dS fél dltal benydjtott teljes fedezet értékének 10 %-at. Ez a korldtozds nem érvényesiil az addkivetésére
jogosult, dllami szférdba tartozé jogalanyok altal garantdlt, fedezetlen banki kotvények tekintetében, illetve ha a
fent emlitett fedezetlen banki kotvények piaci értéke a haircutok utdn az 50 millié EUR-t nem haladja meg. Az
eurorendszernek 2009. janudr 20-ig fedezetként nyujtott fedezetlen banki kotvényekre 2010. marcius 1-jéig nem
vonatkozik ez a megszoritds. A fedezetlen banki kotvények két vagy tobb kibocsdtéjanak egyesiilése vagy az ilyen
kibocsatok kozotti szoros kapcsolat 1étrejotte esetében ezeket a kibocsatokat e korldtozdssal Gsszefiiggésben csak
az egyesiilés vagy a szoros kapcsolat létrejottének napjat kovetd egy év elteltével kell egy csoportként kezelni.”;

4. A 6.4.1. fejezet 7. keretes irdsa helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

,7. KERETES [RAS
Kockdzatkezelési intézkedések

Az eurorendszer a kovetkezd kockdzatkezelési intézkedéseket alkalmazza:
— Haircut

Az eurorendszer »fedezetértékelési marzsokat« alkalmaz a fedezetek értékelésére. Ez azt jelenti, hogy a
fedezet értékét az eszkoz bizonyos szdzalékkal (ez az tn. marzs, angolul haircut) csokkentett piaci érté-
keként szamitjuk ki.

— Viltozo letét (piaci értéken torténd nyilvdntartds)

Az eurorendszer elirja, hogy a likviditdsb6vité penzids tigyletek fedezetéiil szolgald eszkozok haircuttal
modositott piaci értékét tartésan szinten kell tartani. Ez azt jelenti, hogy ha a fedezeti eszk6zok rend-
szeresen mért piaci értéke egy bizonyos szint ald esik, a nemzeti kozponti bank megkoveteli az tigyféltd],
hogy tovabbi eszkozoket vagy készpénzt bocsdsson rendelkezésre (fedezetkiegészitési felhivast tesz). Hason-
16képpen, ha az alapul szolgdlé fedezeti eszkdzok djraértékelés utdni piaci értéke meghalad egy bizonyos
szintet, az tigyfél a tobbleteszkozoket (illetve tobbletkészpénzt) visszakaphatja. (A letét kiegészitésére
vonatkoz6 szdmitdsokat a 8. keretes irds ismerteti.)
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— A fedezetlen banki kotvények alkalmazdsdval kapcsolatos korldtozdsok
Az eurorendszer korldtozza a 6.4.2. fejezetben meghatdrozott, fedezetlen banki kotvények alkalmazdsat.

Az eurorendszer sziikség esetén a kovetkezd kockdzatkezelési intézkedéseket is foganatosithatja, amennyiben
ez sziikséges az eurorendszer kockdzatokkal szembeni megfelel6 védelmének biztositdsdra, osszhangban a
KBER alapokmdnyénak 18.1. cikkével:

— Alapletét

Az eurorendszer kockdzati letétet (in. alapletétet) alkalmazhat likviditdsb6vits penzids miveletei sordn. Ez
azt jelentené, hogy az tigyfelektdl fedezeteket kivanna, amelyeknek az értéke nem kevesebb az eurorendszer
dltal biztositott likviditds és a kezdeti margin értékének Osszegénél.

— A kibocsdtdkrajaddsokra, illetve garanciavdllalékra vonatkozé limit

Az eurorendszer hatdrokat szabhat a kibocsdtokkal/addsokkal, illetve garanciavéllalokkal szemben villalt
kockdzatok mértékének. Ilyen hatdrokat konkrét tigyfelek esetében is fel lehet dllitani, kiillonosen akkor, ha
az tigyfél hitelminGsitése nagyfokii szoros korreldcioban dll az dltala felajanlott fedezet hitelmingségével.
— Kiegészitd biztositék
Az eurorendszer bizonyos eszkozok elfogaddsat pénziigyileg stabil intézmények altal nydjtott kiegészitd
biztositékhoz is kotheti.
— Kizdrds

Az eurorendszer kizdrhatja bizonyos eszkozok hasznédlatit monetdris politikai mveletei sordn. Ilyen
korlatozdsra konkrét iigyfelek esetében is sor keriilhet, kiilondsen akkor, ha az tigyfél hitelmindsitése
szoros korreldcioban 4ll az 4ltala felajanlott fedezet hitelmindségével.”

5. Az 5. fiiggelékben szerepld tabldzat helyébe a kovetkezd tdblazat keriil:

»AZ EURORENDSZER HONLAPJAI

Kozponti Bank Honlap
Eurépai Kozponti Bank www.ecb.europa.eu
Nationale Bank van Belgi¢/Banque Nationale de Belgique | www.nbb.be vagy www.bnb.be
Deutsche Bundesbank www.bundesbank.de
Central Bank and Financial Services Authority of Ireland | www.centralbank.ie
Gorog Nemzeti Bank www.bankofgreece.gr
Banco de Esparia www.bde.es
Banque de France www.banque-france.fr
Banca dTtalia www.bancaditalia.it
Ciprusi Kzponti Bank www.centralbank.gov.cy
Banque centrale du Luxembourg www.bcllu
Central Bank of Malta www.centralbankmalta.org
De Nederlandsche Bank www.dnb.nl
Osterreichische Nationalbank www.oenb.at
Banco de Portugal www.bportugal.pt
Narodnd banka Slovenska www.nbs.sk
Banka Slovenije www.bsi.si
Suomen Pankki www.bof fi”
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(Egyéb jogi aktusok)

EUROPAI GAZDASAGI TERSEG

EFTA FELUGYELETI HATOSAG

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG HATAROZATA
94/06/COL
(2006. dprilis 19.)

az dllami timogatdsok eljirdsjogi és anyagi jogi szabélyainak 6tvenhetedik médositdsarol

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG (),

TEKINTETTEL az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6lé megallapo-
désra (), és killonosen annak 61-63. cikkére és 26. jegyz8kony-
vére,

TEKINTETTEL az EFTA-dllamok kozotti, Feliigyeleti Hat6sdg és
Birdsdg 1étrehozdsardl sz6l6 megdllapoddsra (}) és kiilonosen
annak 24. cikkére, 5. cikke (2) bekezdésének b) pontjara, vala-
mint 3. jegyzékonyve L részének 1. cikkére,

MIVEL a Feliigyeleti és Birdsagi Megéllapodds 24. cikke értel-
mében a Hatdsdgnak kell érvényre juttatnia az EGT-megalla-
podas édllami tdmogatdsra vonatkozé rendelkezéseit,

MIVEL a Feliigyeleti és Birdsdgi Megéllapodas 5. cikke (2) bekez-
désének b) pontja alapjan a Hatdsdg koteles kozleményeket vagy
irinymutatdsokat kiadni az EGT-megéllapodds dltal szabalyozott
tigyekben, amennyiben ezen megéllapodds vagy a Feliigyeleti és
Birdsdgi Megidllapodds kifejezetten igy rendelkezik, vagy ameny-
nyiben a Hatdsdg ezt sziikségesnek itéli,

EMLEKEZTETVE a Hatdsdg (*) dltal 1994. janudr 19-én elfogadott,
dllami tdmogatdssal kapcsolatos eljdrdsi és anyagi jogi szabé-
lyokra (%),

() A tovabbiakban: a Hatdsag.

() A tovadbbiakban: EGT-megéllapodds.

(®) A tovébbiakban: Feliigyeleti és Bir6sdgi Megéllapodds.

(%) A Hatdsag dltal e tekintetben elfogadott kozlemények, irdnymuta-
tdsok Osszessége a tovabbiakban: dllami timogatdsrdl sz0l6 iranymu-
tatdsok.

(°) Eredetileg megjelent: HL L 231., 1994.9.3,, 1. o., valamint annak 32.
EGT-kiegészitésében ugyanazon napon. Az dllami tdmogatdsrol
sz6l6 iranymutatdsok frissitett valtozata megtaldlhaté a Hatosdg
honlapjén: www.eftasurv.int

MIVEL az EGT-megillapodds XV. melléklete végén 1évs ,ALTA-
LANOS” cimszé alatti II. pont szerint a Hatésagnak az Eurdpai
Bizottsdggal folytatott konzultdciét kévetSen az  Eurdpai
Bizottsag altal elfogadottakkal osszhangban 1évé jogi aktusokat
kell elfogadnia,

MIVEL az Eurdpai Bizottsdg kozzétette a mikro-, kis- és kozép-
vallalkozdsok meghatdrozdsdrdl sz6l6 2003/361/EK bizottsdgi
ajanlast (°) amely a kis- és kozépvillalkozdsok meghatdrozdsardl
sz616 kordbbi 96/280/EK bizottsdgi ajanlds (7) helyébe 1ép,

MIVEL az EFTA Feliigyeleti Hatosdg a 2003. november 5-i
198/03/COL sz. hatdrozattal (}) tordlte a kordbbi (a
96/280/EK bizottsdgi ajanldst tartalmazé) 10. fejezetet, mert
az Gj 2003/361/EK bizottsdgi ajanldsban foglalt j kkv-megha-
tdrozdst beépitették a kis- és kozépvillalkozdsoknak nydjtott
tdmogatdsokra vonatkozd @j csoportmentességi rendelet ()
mellékletébe is,

L L 124, 2003.5.20., 36. o.
L L 107, 1996.4.30., 4. o.
L L 120, 2005.5.12.,, 39. o.
364/2004/EK bizottsagi rendelettel (HL L 63., 2004.2.28., 22. 0.)
modositott, az EK-Szerz8dés 87. és 88. cikkének a kis- és kozép-
véllalkozdsoknak nydjtott dllami tdémogatdsokra torténd alkalmaza-
sarol sz6l6, 2001. janudr 12-i 70/2001/EK bizottsagi rendelet (HL
L 10. 2001.1.13.,, 33. o.). Mindkét rendeletet beépitették az EGT-
megdllapodds XV. mellékletének 1f. szakaszdba a 88/2002 sz. vegyes
bizottsdgi hatdrozattal (HL L 266., 2002.10.3., 56. o. és 49. EGT-
kieg., 2002.10.3., 42. 0.) és a 131/2004 sz. vegyes bizottsdgi hata-
rozattal (HL L 64., 2005.3.10., 67. o. és EGT-kiegészités 12.,
2005.3.10., 49. o.).

H
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MIVEL a kkv-meghatdrozds altalanos hivatkozdsi eszkozként
szolgdl az dllami tdmogatdsrol sz6lé irdnymutatdsokban,
amelyek a kkv-meghatdrozds tekintetében tobbféle hivatkozast
tartalmaznak, a Hat6ésdg hasznosnak itéli meg az j,
2003/361[EK bizottsagi ajanldsban foglalt 1j kkv-meghatdrozds
allami tdmogatdsrdl sz6lé iranymutatdsokba torténd beépitését,

MIVEL a mikro-, kis- és kozépvallalkozdsok 2003/361/EK bizott-
sdgi ajanlasban foglalt meghatdrozdsat 4j 10. fejezetként be kell
illeszteni az dllami tdmogatdsr6l sz6l6 irdnymutatdsokba,

MIVEL az éllami tdmogatdsrdl sz016 irdnymutatdsok mads feje-
zetei a kordbbi 10. fejezetben foglalt kis- és kozépvallalkozdsok
kordbbi meghatdrozdsdra hivatkoznak, és emiatt azokat médo-
sitani kell a mikro-, kis- és kozépvallalkozasok 4j meghatdroza-
sval,

EMLEKEZTETVE, hogy a Hat6sdg konzultdlt az Eurdpai Bizott-
saggal a 2003/361/EK bizottsagi ajinlds dllami tdmogatdsrol
sz6l6 iranymutatdsokba torténd beépitésérdl,

EMLEKEZTETVE, hogy a Hatdsdg a tdrgyban Izlanddal, Liechtens-
teinnel és Norvégidval folytatott, 2006. februdr 7-én kelt leve-
lezés keretében konzultilt az EFTA-allamokkal,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Hat6sdg dllami tdmogatdsrél sz6lé irdnymutatdsai maédo-
sulnak a mikro-, kis- és kozépvillalkozdsok meghatdrozasat
tartalmazo 1) 10. fejezettel. Az 4j 10. fejezet megtaldlhatd a
mellékletben és e hatdrozat szerves részét képezi. Az éllami
tdmogatdsrol sz6lé irdnymutatdsok mds fejezetei, amelyek a

kordbbi 10. fejezetben foglalt kis- és kozépvillalkozasok
kordbbi meghatdrozdsdra hivatkoznak, gy moédosulnak, hogy
a 2003/361[EK bizottsdgi ajanldsban foglalt mikro-, kis- és
kozépvillalkozdsok Gj meghatdrozdsara hivatkozzanak.

Az 1j 10. fejezet a Hatdsdg altali elfogaddsatdl alkalmazando.

2. cikk

Az EFTA-4llamokat levélben kell értesiteni, csatolva e hatdrozat
egy mdsolatdt, valamint az dllami tdmogatdsrol sz6l6 irdnymu-
tatdsok mellékelt Gj 10. fejezetét.

3. cikk

Az Eurdpai Bizottsigot — az EGT-megillapodds 27. jegyzé-
konyve d) pontjanak megfelelSen — ezen hatdrozat egy madsola-
tinak megkiildésével kell tdjékoztatni, mellékelve a Hatdsdg
dllami tdmogatasrél sz6l6 irdnymutatdsainak 4j 10. fejezetét.

4. cikk

A hatdrozatot mellékletével egyiitt az Eurépai Unié Hivatalos
Lapjanak EGT-re vonatkozd részében, illetve EGT-kiegészité-
sében kell kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 19-én.

az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg részérl

Bjern T. GRYDELAND Kurt JAEGER
elnok testiileti tag
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MELLEKLET

,10. MIKRO-, KIS- ES KOZEPVALLALKOZASOKNAK NYUJTOTT TAMOGATASOK
10.1. Bevezetés

(1) A kordbbi 10. fejezet tartalmazta a kis- és kozépvallalkozdsok meghatdrozasardl szolo 96/280/EK bizottsdgi ajan-
last (). A 96/280/EK bizottsigi ajanlds alkalmazdsa sordn felmeriilt értelmezési nehézségek, valamint a véllalkozdsok
észrevételei alapjan a 96/280[EK bizottsdgi rendeletet tobbszor is modositani kellett. Ugyanakkor az egyértelmtiség
érdekében a Bizottsdg dgy dontott, hogy a 96/280[EK bizottsdgi ajanldst a mikro-, kis- és kozépvillalkozasok (a
tovabbiakban: kkv) Gj meghatdrozdsat tartalmazé dj, 2003/361/EK bizottsdgi ajanldssal valtja fel.

(2) Az EFTA Feliigyeleti Hatosdg a 2003. november 5-i 198/03/COL sz. hatdrozattal (?) tor6lte a kordbbi (a 96/280/EK
bizottsagi ajanldst tartalmazoé) 10. fejezetet, mivel az Gj 2003/361/EK bizottsdgi ajanldsban foglalt 1j kkv-meghat-
rozést beépitették a kis- és kozépvillalkozdsoknak nydjtott tdimogatdsokra vonatkozd Gj csoportmentességi rende-
let (}) mellékletébe is.

(3) Mindazondltal, mivel a kkv-meghatdrozds dltalinos hivatkozdsi eszkozként szolgdl az allami tdmogatdsrdl sz6lo
irdnymutatdsokban, amelyek a kkv-meghatdrozds tekintetében tobb hivatkozdst tartalmaznak, a Hat6sdg célraveze-
tének {téli meg az Gj, 2003/361/EK bizottsagi ajanldsban foglalt 1j kkv-meghatdrozds allami tdmogatdsrdl sz6lo
irdnymutatdsokba torténé beépitését. Az Gj 10. fejezet emiatt tartalmazza a 2003/361/EK bizottsdgi ajinldsban
foglalt Gj kkv-meghatdrozast (¥).

(4) Egyértelmtivé kell tenni, hogy osszhangban
i. az EK-SzerzGdés 48., 81. és 82. cikkének az Eurdpai Kozosségek Birdsdga dltali értelmezésével; és

ii. az EGT-megéllapodds 34., 53. és 54. cikkének EFTA-Birdsdg és az Eurdpai Kozosségek Birdsdga dltali értelme-
zésével,

vallalkozdsnak tekintendd jogi formdjdtdl fuggetleniil minden olyan jogalany, amely gazdasagi tevékenységet folytat,
killonosen a kézmdipari vagy egyéb tevékenységet folytaté onéllé véllalkozok és csaladi véllalkozdsok, valamint a
rendszeres gazdasigi tevékenységet folytatd személyegyesits tarsasdgok, illetve az egyesiilések.

(5) A személyzeti létszdm (személyzeti 1étszdm kritérium) tovabbra is kétségteleniil az egyik legfontosabb kritérium, és a
legfébb kritériumnak kell tekinteni; mindazondltal a pénziigyi kritérium sziikséges kiegészitést jelent a vallalkozds
valds méretének és teljesitményének, valamint a versenytdrsaihoz képest elfoglalt helyzetének meghatédrozdsiban.
Ugyanakkor nem lenne kivdnatos pénziigyi kritériumként egyediil a forgalmat haszndlni, killonosen azért, mert a
kereskedelmi és a forgalmazdsi dgazatban m(ikods vallalkozdsok természetitknél fogva magasabb forgalmi adatokkal
rendelkeznek a feldolgozdipari dgazatban mtikodSkhoz képest. Emiatt a »forgalom kritériumot« kombindlni kell a
mérlegf6osszeg kritériumdval (ez utdbbi titkrozi a véllalkozds vagyoni helyzetét), mikozben fenndll annak a lehe-
tGsége, hogy e két kritérium valamelyikét tallépik.

(6) A forgalom felsé hatdra a legkiilonb6z8bb gazdasagi tevékenységeket végz§ vallalkozdsokat érinti. Annak érdekében,
hogy indokolatlanul ne korldtozzdk a meghatdrozds alkalmazdsat, naprakésszé kell tenni az drvaltozds és a terme-
lékenység viltozasainak figyelembevétele érdekében.

(7) A mérlegf6osszeg fels6 hatdra tekintetében, barmilyen 4j elem hidnyaban, indokolt fenntartani azt a megkozelitést,
amely szerint a forgalom felsd hatdrait a két véltozé statisztikai ardnyén alapuld egyiitthaté szerint hatdrozzdk meg.
A statisztikai trend sziikségessé teszi a forgalom fels6 hatdrdnak nagyobb mértékd novelését. Mivel a trend a
véllalkozds mérete szerint véltozik, helyénvalé kiigazitani az egyiitthatot annak érdekében, hogy a gazdasigi trendet
a lehet6 legpontosabban adja vissza, valamint, hogy ne hozza hdtranyos helyzetbe a mikro- és kisvallalkozasokat a
kozépvallalkozdsokhoz képest. A mikro- és kisvallalkozdsok esetében ez az egyiitthat6 1-hez kozeli értéket vesz fel.
Az egyszerliség érdekében e kategoridkban egyetlen értéket kell vdlasztani a forgalom felsé hatdra és a mérlegf6osz-
szeg felsé hatdra tekintetében.

(') 96/280/EK bizottsdgi ajénlds (HL L 107., 1996.4.30., 4. 0.).

(%) 2003. november 5-i 198/03/COL sz. testiileti hatdrozat (HL L 120., 2005.5.12., 39. o.).

(}) A 2004. februdr 25-i 364/2004EK bizottsagi rendelettel (HL L 63., 2004.2.28., 22. 0.) médositott, az EK-Szerzédés 87. és 88. cikkének
a kis- és kozépvallalkozasoknak nydjtott dllami tamogatdsokra torténd alkalmazdsardl szolo, 2001. janudr 12-i 70/2001/EK bizottsagi
rendelet (HL L 10., 2001.1.13., 33. o.). Mindkét rendeletet beépitették az EGT-megéllapodds XV. mellékletének 1f. szakaszdba a
882002 sz. vegyes bizottsdgi hatdrozattal (HL L 266., 2002.10.3., 56. o. és 49. EGT-kieg., 2002.10.3., 42. 0.) és a 131/2004 sz.
vegyes bizottsagi hatdrozattal (HL L 64., 2005.3.10., 67. o. és EGT-kiegészités 12., 2005.3.10., 49. o.).

(*) A mikro-, kis- és kozépvillalkozasok meghatdrozdsarol szol6 2003/361/EK bizottsagi ajnlds (HL L 124., 2003.5.20., 36. o.).
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®)

(10)

(11)

(12)

(16)

A mikrovillalkozdsok — amelyek a vallalkozokészség és a munkahelyteremtés fejlesztése szempontjdbdl kiilonosen
fontos kisvallalkozdsok kategoridjat képezik — meghatdrozdsat is pontositani kell.

Annak érdekében, hogy pontosabb képet nyerjink a kkv-k tényleges gazdasdgi helyzetérdl, valamint a kkv-k
gazdasdgi erejét talléps villalkozdsok csoportjainak e kategdridbdl torténd eltdvolitdsa céljabdl, killonbséget kell
tenni a vallalkozdsok kiillonboz6 csoportjai kozott a kovetkezSk alapjan: a vallalkozdsok fiiggetlenek-e, vannak-e
irdnyit6i helyzetben nem levé leanyvillalataik (térsvallalkozdsok), vagy azok kapcsolt vallalkozdsok-e. Ervényben
marad a kordbbi 96/280/EK bizottsigi ajanldsban foglalt, a részesedésre vonatkozé 25 %-os hatdr, amely alatt egy
véllalkozds fuiggetlennek tekintendd.

A villalkozésalapitds, a kkv-k sajatt6ke-finanszirozasanak, a vidékfejlesztés és a helyi szinten megvalosul6 fejlesztések
osztonzése érdekében fuggetlennek tekinthetSk az olyan véllalkozdsok is, amelyek esetében a villalkozdsok finan-
szirozdsa és a vallalkozdsalapitds teriiletén pozitiv szerepet jatszé bizonyos befektetSi kategéridk 25 %-os vagy azt
meghalado részesedéssel rendelkeznek. Ugyanakkor az ilyen befektetSkre vonatkozo feltételeket még nem hatdroztdk
meg pontosan. Az »iizleti angyalok« (kockdzati t6két befektetd magdnemberek vagy maganemberek csoportjai) kiilon
figyelmet érdemelnek, mivel mds kockdzatitGke-befektet6khoz képest killonosen értékes képességekkel rendelkeznek
az Uj véllalkozoknak torténd tandcsaddsban. RészvénytSke-befektetéseik kiegészitik a kockazatitSke-vallalatok tevé-
kenységét, mivel a villalkozdsok korai életszakaszdban kisebb Osszegeket nytjtanak.

Az egyszerliség érdekében, killonosen az EFTA-dllamok és villalkozdsok tekintetében, a kapcsolt véllalkozdsok
meghatdrozdsa a 2001/65/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel () médositott, az osszevont (konszolidalt)
éves beszamolordl sz6lo, 1983. junius 13-i 83/349/EGK tandcsi irdnyelv (3) 1. cikkében foglalt feltételek alapjn
torténik, amennyiben ezek a feltételek megfelelnek e fejezet céljainak. Annak érdekében, hogy fokozottan 6szto-
nozzék a kkv-k sajattGkéjébe torténd befektetéseket, a legutobb a 2001/65/EK irdnyelvvel (}) modositott, az egyes
véllalatok éves beszamoldirdl sz6l6, 1978. julius 25-i 78/660/EGK tandcsi irdnyelv 5. cikkének (3) bekezdésében
foglalt kritériumok szerint bevezették a kérdéses vallalkozds feletti meghatdrozé befolyds hidnydnak vélelmét.

Megfelel§ esctekben figyelembe kell venni azokat a kapcsolatokat is, amelyek a véllalkozdsok kozott természetes
személyeken keresztiil dllnak fenn, annak biztositdsa érdekében, hogy csak azok a villalkozdsok részesedhessenek a
kkv-knak nydjtott, kiilonb6z6 szabdlyokbdl és intézkedésekbdl szarmazé elényokbdl, amelyeknek valoban sziiksége
van rd. Annak érdekében, hogy az ilyen helyzetek vizsgalatdt a sziikséges minimumra korldtozzdk, az ilyen kapcso-
latokat csak az érintett piacok vagy a szomszédos piacok tekintetében veszik figyelembe, amennyiben sziikséges, a
Hat6sdg EGT-n belilli versenyjog céljdbol az érintett piac meghatdrozasardl sz6lé hatdrozatdnak (*) I. mellékletében
foglalt »érintett piacok« meghatdrozds alapjan.

Valamely EFTA-dllam kiilonbozd dllami hatésdgai kozotti 6nkényes megkilonboztetések elkeriilése érdekében, és
tekintettel a jogbiztonsdg sziikségességére, sziikséges megerdsiteni, hogy nem mindsiil kkv-nak az olyan vaéllalkozas,
amelynek t6kéjébsl vagy szavazati jogaibol tobb mint 25 %-kal dllami hatdsdg részesedik.

A villalkozdsokra nehezed$ adminisztraciés nyomds konnyitése, valamint a kkv-statushoz kotott tigyek intézésének
felgyorsitasa érdekében helyénval6 a véllalkozdsoknak engedélyezni, hogy egyes jellemzéiket eskiit p6tlé nyilatko-
zattal igazoljdk.

A kkv-meghatdrozds céljdbdl sziikséges részleteiben meghatdrozni a személyzeti létszdm Osszetételét. A szakképzés
és az elméleti és a gyakorlati képzés sszekapesoldsdval megvalosuld képzések fejlédésének elémozditdsa érdekében
kivdnatos a személyzeti létszdm kiszdmitdsakor figyelmen kiviil hagyni a gyakornokokat és a szakképzési szerzd-
déssel rendelkezd hallgatokat. Ehhez hasonléan figyelmen kiviil kell hagyni sziilési vagy sziil6i szabadsdg idGszakat.

A maés viéllalkozdsokkal fenntartott kapcsolatok alapjan meghatdrozott kiilonbozd véllalkozdstipusok objektive
kiillonboz8 integracids fokokat jeleznek. Emiatt helyénvald a kilonbozé villalkozdstipusokra kiilon eljardsokat
alkalmazni a tevékenységeiket és a gazdasigi hatalmukat jelz6 értékek kiszdmitdsakor.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2001/65/EK irdnyelve (HL L 283., 2001.10.27., 28. 0.), amelyet a 2003.12.5-i 176/2003 sz. vegyes

bizottsagi hatdrozat épitett be az EGT-megéllapodds XXII. mellékletének 4. pontjdba (HL L 88., 2004.3.25., 53. o. és a 15. EGT-
kiegészités, 2004.3.25., 14. o.).

() A Tandcs 1983. junius 13-i 83/349/EGK irdnyelve (HL L 193., 1983.7.18., 1. 0.), amely az EGT-megdllapodds XXII. melléklete 4.
szakaszdnak része.

(®) A Testiilet 1998. marcius 4-i 46/98/COL sz. hatdrozata (HL L 200., 1998.7.16., 46. o. és 52. EGT-kiegészités, 1997.12.18., 10. o.). E
hatdrozat 6sszhangban van a Ko6zosség versenyszabalyainak alkalmazdsahoz az érintett piac meghatdrozdsdrdl szolé bizottsagi kozle-
ménnyel (HL C 372, 1997.12.9,, 5. o.).

(*) A Tandcs 1978. jalius 25-i 78/660/EGK irdnyelve (HL L 222., 1978.8.14.,, 11. o.), amely az EGT-megdllapodds XXII. melléklete 4.
szakaszdnak része.
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17)

(18)

(21)

(22)

(24

10.2. A mikro-, kis- és kozépvillalkozdsok meghatirozisa
10.2.1. Villalkozds

Villalkozasnak tekintendSk azok a jogalanyok, amelyek gazdasigi tevékenységet végeznek, tekintet nélkil jogi
formdjukra. Ide tartoznak kiilonosen a kézmdipari vagy egyéb tevékenységet folytatd 6ndll6 vallalkozok és csalddi
vallalkozdsok, valamint a rendszeres gazdasagi tevékenységet folytatd személyegyesits tarsasdgok, illetve egyesiilések.

10.2.2. A villalkozdsi kategdridk szempontjdbdl meghatdrozé személyzeti létszdm és pénziigyi felsd hatdrok

A mikro-, kis- és kozépvillalkozdsok (kkv-k) kategéridja olyan véllalkozdsokbdl 4ll, amelyek kevesebb mint 250
személyt foglalkoztatnak, és amelyek éves forgalma nem haladja meg az 50 milli6 EUR-t és[vagy éves mérlegfGosz-
szege nem haladja meg a 43 millié EUR-t.

A kkv-kategéridn beliil a kisvdllalkozds olyan villalkozds, amely kevesebb mint 50 személyt foglalkoztat, és
amelynek éves forgalma és/vagy éves mérlegf6osszege nem haladja meg a 10 millié EUR-t.

A kkv-kategoridn belill a mikrovéllalkozas olyan véllalkozds, amely kevesebb mint 10 személyt foglalkoztat, és
amelynek éves forgalma és/vagy éves mérlegf6osszege nem haladja meg a 2 milli6 EUR-t.

10.2.3. A személyzeti létszdm és a pénziigyi dsszegek szdmitdsdndl figyelembe vett vdllalkozdsi tipusok

»Fuiggetlen véllalkozds« az a villalkozds, amely nem tartozik a (22)~(23) bekezdések szerinti tdrsvéllalkozds vagy a
(24)—(28) bekezdések szerinti kapcsolt véllalkozds kategoridjaba.

»Tarsvéllalkozds« valamennyi olyan véllalkozds, amelyek nem mindsiilnek a (24)-(28) bekezdés értelmében vett
kapcsolt véllalkozdsnak, és amelyek kozott a kovetkezd kapesolat dll fenn: valamely vallalkozds (el6z8 termelési-
értékesitési fazisban miikodd véllalkozds — upstream viéllalkozds) vagy kizar6lagosan, vagy egy vagy tobb kapcsolt
vallalkozdssal egyiitt a (24)—(28) bekezdés értelmében 25 %-os vagy anndl nagyobb részesedéssel rendelkezik vala-
mely masik véllalkozds t6kéjébsl vagy szavazati jogaibdl (a termelési-értékesitési lanc kovetkezd fazisiban 1évé
véllalkozds — downstream villalkozads).

Egy viéllalkozds azonban a fiiggetlen kategéridba sorolhat6, és ennélfogva tdrsvallalkozdssal nem rendelkez6nek
tekintendd még akkor is, ha az aldbbi befektet6k elérték vagy meghaladtdk ezt a 25 %-os kiiszobértéket, feltéve,
hogy az emlitett befektetSk a (24)—(28) bekezdés értelmében sem egyedileg, sem egyiittesen nem kapcsolédnak a
kérdéses vallalkozdshoz:

a) kozbefektetési tdrsasigok, kockdzatitSke-tirsasigok, rendszeres kockazatitGke-befektetési tevékenységet végzs
maganszemélyek vagy magdnszemélyek csoportjai, akik részvénytdkét fektetnek be t6zsdén nem jegyzett villal-
kozésokba (viizleti angyaloke), feltéve, hogy az adott »iizleti angyalok« egyazon villalkozdsba eszkozolt Gsszes
befektetése kevesebb mint 1 250 000 EUR;

b) egyetemek vagy nonprofit kutatékozpontok;

o) intézményi befektetdk, ideértve a regiondlis fejlesztési alapokat is;

d) autoném o6nkormdnyzatok, 10 millié EUR-t el nem érg éves koltségvetéssel és kevesebb mint 5 000 lakossal.

»Kapcsolt villalkozdsok«: az olyan véllalkozdsok, amelyek kozott a kovetkezd kapcsolatok valamelyike &l fenn:

a) egy villalkozds rendelkezik egy madsik vallalkozds részvényesei vagy tagjai szavazati joganak tobbségével;

b) egy véllalkozds jogosult kinevezni vagy elmozditani egy mdsik vallalkozds igazgatdi, vezetSi vagy feligyels
testiilete tagjainak tobbségét;

o) egy vallalkozds jogosult meghatdrozé befolydst gyakorolni egy mdsik vallalkozds folott az adott véllalkozdssal
létrejott szerz8dés, vagy sajat alapit okiratdban, illetve alapszabdlyaban szerepld rendelkezés alapjan;

R

egy véllalkozds, amely részvényese vagy tagja egy mdsik véllalkozasnak, az adott vallalkozds egyéb részvényeseivel
vagy tagjaival kotott megdllapodds szerint egyediil irdnyitja az emlitett vallalkozds részvényesei, illetve tagjai
szavazati jogdnak tobbségét.
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(25)

(26)

(28)

(30)

(32)

(33)

(34)

(35)

A meghatdrozé befolyds hidnydnak vélelme dll fenn akkor, ha a (23) bekezdésben felsorolt befektetSk sajat maguk
sem kozvetleniil, sem kozvetett mdédon nem vesznek részt a kérdéses vallalkozds vezetésében, az 6Sket, mint
részvényeseket vagy tagokat megillet§ jogok sérelme nélkiil.

Azok a villalkozdsok szintén kapcsoltnak tekintenddk, amelyek egy vagy tobb villalkozds révén, illetve a (23)
bekezdésben emlitett befektet6k barmelyikével a (24) bekezdésben ismertetett kapcsolatok barmelyikével rendel-
keznek.

Azok a villalkozdsok szintén kapcsolt vallalkozdsnak tekintend6k, amelyek egy természetes személy, illetve egyiit-
tesen fellépd természetes személyek csoportja révén egy vagy tobb ilyen kapcsolattal rendelkeznek, amennyiben sajat
tevékenységiiket vagy tevékenységiik egy részét ugyanazon az érintett piacon vagy szomszédos piacokon folytatjdk.

»Szomszédos piac« egy termék vagy szolgéltatds olyan piaca, amely a termelési vagy forgalmazasi lancnak az érintett
piacot kozvetleniil megel6z8 vagy kovetd fazisaban van.

A (23) bekezdésben meghatdrozott esetek kivételével egy vallalkozds nem tekinthet§ kkv-nak akkor, ha egy vagy
tobb kozjogi szerv vagy testiilet ellendrzi kozvetleniil vagy kozvetett modon, egyiittesen vagy egyediil a téke vagy a
szavazati jogok legaldbb 25 %-dt.

A villalkozdsok nyilatkozatot tehetnek fiiggetlen vallalkozdsként, térsvllalkozasként, vagy kapcsolt véllalkozasként
meghatdrozott jogalldsukrol, ideértve a 10.2.2. szakaszban meghatdrozott felsé hatdrokra vonatkozé adatokat is. A
nyilatkozat akkor is megtehetd, ha a téke olyan modon oszlik meg, hogy nem lehet pontosan meghatdrozni, kinek a
birtokdban van, amely esetben a véllalkozds johiszemden kijelentheti, hogy jogszertien feltételezi, hogy egyetlen
véllalkozds, illetve tobb, egymdshoz kapcsolddé villalkozds egyiittesen sem birtokolja a tékéje 25, illetve ennél
nagyobb szazalékat. E nyilatkozatok megtételére a nemzeti, illetve EGT-szabélyok dltal meghatdrozott ellenérzések és
vizsgélatok sérelme nélkil keriil sor.

10.2.4. A személyzeti létszim és a pénziigyi Gsszegek, valamint a referencia-iddszak vonatkozdsdban haszndlt adatok

A személyzeti létszdm és a pénziigyi Osszegek esetében alkalmazand6 adatok az utols6 lezdrt szdmviteli idGszakhoz
kapcsol6dé adatok, amelyeket évenkénti alapon szdmitanak. Ezeket az adatokat a szdmldk zdrdsit kovetSen veszik
figyelembe. A forgalom vonatkozdsdban figyelembe vett 0sszeg nem tartalmazza a hozzdadottérték-adot (héa) és
egyéb kozvetett adokat.

Amennyiben a szdmldk zdrdsakor egy vllalkozds megéllapitja, hogy éves szinten tillépte a 10.2.2. szakaszban
megéllapitott, 1étszdmra vonatkozd, illetve pénziigyi felsé hatdrokat vagy elmaradt azoktdl, az nem eredményezi
a kozép-, kis-, illetve mikrovéllalkozdsi jogallds elvesztését vagy elnyerését, kivéve, ha az emlitett fels6 hatdrok
tallépése két egymdst kovets tizleti év sordn megismétlGdik.

Ujonnan létesitett vallalkozdsok esetében, amelyek beszamoléit még nem hagytak jov4, a felhaszndlandé adatokat az
tizleti év folyamédn végrehajtott johiszemd becslésbdl szdrmaztatjak.

10.2.5. Személyzeti létszdm

A létszam az éves munkaerdegység (éme) szdmdnak, azaz azon személyek szdmdnak felel meg, akik teljes munkai-
ddben dolgoztak a széban forgé véllalkozdsndl, illetve annak nevében a figyelembe vett referenciaév egésze
folyaman. Azon személyek munkdjit, akik nem dolgozték le a teljes évet, a részmunkaidSben dolgozok munkdjét,
fuggetleniil a munkaid§ tartamdtol, valamint az idénymunkdsok munkdjit az éme tortrészeként szdmoljik el. A
személyzet a kovetkezkbdl 4ll:

a) alkalmazottak;

b) a véllalkozdsnal dolgoz6 személyek, akik annak beosztottjai és a nemzeti jog alapjin alkalmazottnak tekintendsk;
¢) tulajdonos-vezetdk;

d) partnerek, akik rendszeres tevékenységet folytatnak a véllalkozdsnal és élvezik a véllalkozds pénziigyi el6nyeit.

A szakmai képzési, illetve szakképzési szerz8déssel szakképzésben részt vevs szakiskoldsok vagy didkok nem
tartoznak a személyzethez. Figyelmen kiviil kell hagyni a sziilési, illetve sziil6i szabadsdg idStartamat.
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(37)

(38)

(40)

(41)

(42)

(44)

10.2.6. Egy villalkozds adatainak megdllapitdsa

Fiiggetlen villalkozds esetében az adatokat, ideértve a személyzet létszdmat is, kizdrélag az adott véllalkozds éves
beszdmol6i alapjin hatdrozzék meg.

A tdrsvéllalkozdsokkal, illetve kapcsolt véllalkozdsokkal rendelkezd villalkozdsok adatait, ideértve a személyzeti
létszdmot is, a vallalkozds éves beszdmol6i és egyéb adatai alapjin, vagy amennyiben vannak ilyenek, a vallalkozds
konszoliddlt éves beszamoldi, illetve azon konszolidalt éves beszamolok alapjin hatdrozzdk meg, amelyekbe a
véllalkozést konszoliddcié dtjdn bevontdk.

A (37) bekezdésben emlitett adatokat kiegészitik a szdban forgd villalkozds barmely tdrsvallalkozdsdnak adatait,
amely kozvetlentl alatta vagy felette helyezkedik el. Az Gsszegzés a t6kében, illetve (amennyiben az magasabb) a
szavazati jogokban meglévs szdzalékos érdekeltséggel ardnyos. Kereszt-tulajdonlds esetében a magasabb szdzalékos
ardnyt kell alkalmazni.

A (37) és (38) bekezdésben emlitett adatokat kiegészitik azon vallalkozdsok adatainak 100 %-dval, amelyek kozvet-
leniil vagy kozvetett médon kapcsolédnak a kérdéses véllalkozdshoz, amennyiben az adatokat konszolidaci6 utjan
még nem vették bele a beszamolokba.

A (37)—(39) bekezdés alkalmazdsiban a széban forgd villalkozds tdrsvéllalkozdsainak adatait azok — amennyiben
van ilyen, konszoliddlt — éves beszdmoldibdl, illetve egyéb adataibdl szdrmaztatjdk. Ezeket kiegészitik azon villal-
kozdsok adatainak 100 %-dval, amelyek ezekhez a tarsvéllalkozasokhoz kapcsolddnak, kivéve, ha adataikat konszo-
liddci6 atjdn mér felvették.

Ugyanazon (37)—(39) bekezdés alkalmazdsiban a szoban forgé vallalkozdssal kapcsolatban 4ll6 vallalkozdsok adatait
azok — amennyiben van, konszoliddlt — éves beszdmol6ibdl és egyéb adataibdl szdrmaztatjak. Ezeket ardnyosan
kiegészitik az adott kapcsolt véllalkozds azon lehetséges tarsvéllalkozdsainak adataival, amelyek kozvetleniil alattuk
vagy felettiik helyezkednek el, kivéve, ha mdr belevették azokat a konszolidalt éves beszdmolokba olyan szdzalékos
ardnnyal, amely legaldbb a (38) bekezdés szerint meghatdrozott szdzalékkal ardnyos.

Amennyiben a konszolidalt éves beszdmoldkban egy adott véllalkozasra vonatkozdan egyetlen személyzeti adatot
sem tiintetnek fel, a személyzeti adatokat e vallalkozds tdrsvéllalkozdsai adatainak ardnyos Osszegzésével és azon
vallalatok adatainak hozzdaddsdval szdmitjdk, amelyhez a szdban forgd villalkozds kapcsol6dik.

10.2.7. Feliilvizsgdlat

Az e fejezetben foglalt meghatdrozds alkalmazdsanak feliilvizsgdlata alapjan, amelyet az Eurdpai Bizottsdg e tekin-
tetben kibocsdtandd tervezetét kovetGen szovegeznek meg, és figyelembe véve a kapesolt véllalkozdsok meghatd-
rozdsdrol szolo 83/349/EGK rendelet 1. cikkének bdrmilyen modositdsait, a rendelet értelmében a Hatdsdg, ameny-
nyiben sziikséges, az e fejezetben szerepld meghatdrozdst és kiilonosen a forgalom és a mérlegfGosszeg felsé hatdrait
ki fogja igazitani a tapasztalatok és az EGT-n beliili gazdasdgi fejlédés figyelembevétele érdekében.

10.3. Elfogadis

Az G 10. fejezet az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg altali elfogadasatdl alkalmazandé.”



2009.2.5.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 36/69

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG HATAROZATA
227/06/COL
(2006. jilius 19.)

a Farice hf-nek nyijtott dllami tdmogatdsrol (Izland)

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG (1),

TEKINTETTEL az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl szolé megallapo-
dasra () és kiilonosen annak 61-63. cikkére és 26. jegyz&kony-
vére,

TEKINTETTEL az EFTA-dllamok kozotti, az EFTA Feliigyeleti
Hatésdg és az EFTA-Bir6sdg létrehozdsdr6l szolé6 megéllapo-
ddsra (}) és kiilonosen annak 24. cikkére,

TEKINTETTEL a feliigyeleti és birsdgi megdllapodds 3. jegyzd-
konyve I része 1. cikkének (2) bekezdésére, valamint a II. része
4. cikkének (4) bekezdésére, 6. cikkére, 7. cikkének (3) bekez-
désére és 10. cikkére,

TEKINTETTEL az EGT-megdllapodds 61. és 62. cikkének alkalma-
zdsdra és értelmezésére vonatkozo hatdsagi irdnymutatdsokra (%),
és kilonosen az dllami garancidkra vonatkozd 17. fejezetre,
valamint az dllami hat6sdgok tSkerészesedésére vonatkozd 19.
fejezetre,

TEKINTETTEL a Farice hf-nek nydjtott dllami tdmogatdssal
kapcsolatban a hivatalos vizsgalati eljards elinditdsardl sz616
125/05/COL hatésdgi hatdrozatra, amely az érdekelt feleket az
erre vonatkozd észrevételeik megtételére hivja fel (%),

mivel:

I. TENYEK
1. ELJARAS

A Pénziigyminisztérium 2004. februdr 26-i levelét Izland
Eurdépai Uni6é Melletti Képviselete 2004. februdr 27-én kelt leve-
lében tovébbitotta, ami dltal az izlandi hatésdgok a Hatdsagnak

(") A tovabbiakban: a Hatdsdg.

(®) A tovabbiakban: EGT-megéllapodas.

() A tovdbbiakban: feliigyeleti és birdsdgi megallapodas.

() Az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg dltal 1994. janudr 19-én elfogadott és
kozzétett, az EGT-megdllapodds 61. és 62. cikkének, valamint a
feliigyeleti és a birdsagi megéllapodds 3. jegyzGkonyve 1. cikkének
alkalmazdsdra és értelmezésére vonatkozd irdnymutatdsok (HL L
231., EGT-kiegészités 32. szam, 1994.9.3). Az irdnymutatdsokat
legut6bb 2006. marcius 29-én modositottdk. A tovabbiakban: dllami
tdmogatdsokrol sz6l6 irinymutatdsok.

() HL C 277., 2005.11.10., valamint az EU Hivatalos Lapjinak EGT-
kiegészitése 56. szam, 2005. 11.10., 14. o.

bejelentették a Farice projekt, vagyis egy izlandi tenger alatti
kébelprojekt szdmdra nydjtott allami garanciat. A levelet
2004. marcius 1-jén vették kézhez és iktattdk (257593.
szamua esemény).

Az izlandi Misszi6 kiegészitd informaciokat nyujtott be 2004.
méjus 14-én kelt levelében, amelyben az izlandi Pénziigyminisz-
térium 2004. mdjus 13-i levelét tovdbbitotta. A Hatdsdg a
levelet 2004. majus 14-én vette dt és érkeztette (281472.
szamt esemény).

Tobbszori levélvaltist kovetSen (°), 2006. majus 26-i levelében
a Hatésdg tdjékoztatta az izlandi hatdsdgokat arrél, hogy a
Farice hf.-nek nyujtott dllami tdmogatdsra vonatkozdan a felii-
gyeleti és birdsigi megallapodds 3. jegyzSkonyve 1. része
1. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott hivatalos vizsgalati
eljards elinditdsarél hatdrozott (319257. szamu esemény).

A Hatésdg hivatalos vizsgdlati eljdrds elinditdsardl sz6l6
125/05/COL hatérozatat kozzétették az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban és annak EGT-kiegészésében (7). A Hat6sdg felhivta az
érdekelt feleket, hogy tegyék meg az tigyre vonatkozd észrevé-
teleiket. A Hatdsdg nem vett at észrevételeket érdekelt felektdl.

Az izlandi hatésdgok 2005. junius 28-i levelikkben nytjtottak
be a 125/05/COL hatdrozatra vonatkozd észrevételeiket
(324236. szamt esemény).

Amint az a hivatalos vizsgalati eljards megnyitdsar6l sz6l6 hata-
rozatban emlitésre keriilt, egy kiilon versenyjogi eljards keretein
belil, a Hatésdg a Farice hf-nek cimzett 2003. janudr 31-i
levelében kifejezte néhdny versenyre vonatkozd aggdlydt. A
Hatésdg a Farice projekttel kapcsolatban olyan informdcidkat

(°) A Hatdsdg és a hatdsdgok kozott tortént tobbszori levélviltasra
vonatkozo részletesebb informaciokat ldsd a hivatalos vizsgdlati
eljards elinditdsarol szol6 hatosdgi hatdrozatban, 125/05/COL hati-
rozat, HL C 277., 2005.11.10., 14. o.

() HL C 277., 2005.11.10., valamint az EU Hivatalos Lapjanak EGT-
kiegészitése 56. szam, 2005.11.10., 14. o.
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is bekért, amelyek a projekt versenyre vald hatdsdnak értékelé-
séhez fontosak. A Hatbsdg 2004. mdjus 6-dn kelt levelében
hivatalosan adatokat kért be a Farice hf-tdl (!). A Farice hf.
vélaszat a Hat6sdg 2004. oktober 21-én vette 4t. A kiilon
versenyjogi eljardst a Hatdsdg 2006. junius 2-dn kelt levelében
zdrta le (1072261. szdmt esemény).

2. AZ INTEZKEDESEK LEIRASA
2.1. A FARICE PROJEKT LE[RASA

A Farice projekt egy, az Izlandot és a Ferder-szigeteket Skocidval
Osszekotd tenger alatti tavkozlési kabel kiépitésére és kezelésére
vonatkozik.

1994. 6ta Izlandra és a Feroder-szigetekre a CANTAT-3 tenger
alatti tavkozlési kabel biztositott nemzetkozi osszekottetést. A
CANTAT-3 kabel konzorciumban jott 1étre. A CANTAT-3-hoz
valé hozzdférést konzorciumi tagsdg (?) segitségével lehetett
biztositani, felmondhatatlan haszndlati jogokon, valamint a
Teleglobe konzorciumi tagtél torténd kapacitds bérlésén
keresztiil. A CANTAT-3-nak Kanadaval, Izlanddal, a Feroer-
szigetekkel, Ddnidval, az Egyesilt Kirdlysiggal és Németor-
szaggal vannak Osszekottetési pontjai. A CANTAT-3-mal ver-
seng@ transzatlanti kdbelrendszerek kiépitésekor a CANTAT-3
alapitéi mds, gazdasigosabb osszekottetésekhez is hozzdju-
tottak. Az izlandi és a ferder-szigeteki feleknek azonban
tovabbra is a CANTAT-3 kapcsolatra kellett hagyatkozniuk.
Az Gj Osszekottetés kialakitdsa sordn a feleknek figyelembe
kellett venniiik egy ilyen szempontot is. Ezenfeliil a CANTAT-
3 kébelnek voltak bizonyos miiszaki korldtai, mivel ez egy
régebbi generacids kdbel, aminek a kapacitdsa korldtozott és
nem mindig megbizhat6. Az izlandi hatdsdgok egy dattekintést
nytjtottak be a CANTAT-3 dltali osszekottetés 1995-2003.
kozott tortént tobbszori megszakaddsdr6l. 1994. 6ta egyetlen
mds nemzetkozi szdloptikai projekt sem érte el ezt a két
orszagot, annak ellenére, hogy a nemzetkozi és régiokozi
tavkozlési utvonalak altalanos kapacitdsa nétt. Az izlandi haté-
sagok tdjékoztatdsa szerint a két orszdg foldrajzilag elszigetelt
helyzete és a piac korldtozott mérete ezt megakadalyozta.

A masodlagos tavkozlési osszekottetésként szolgdlé miholdas
kapcsolat koltségei varhatéan néni fognak, és mindenesetre a
miholdas kapcsolat nem tekintheté megfelelének a késleltetésre
érzékeny internetforgalom tovébbitdsdhoz. A megnovekedett
tavkozlési forgalom lebonyolitdsira egy mdsik lehetdséget kellett
kifejleszteni.

A Farice projekt az (akkoriban) csaknem 100 %-os dllami tulaj-
donban 1év§ izlandi tavkozlési szolgaltat6, a Landssimi Islands

(") Az EGT-megéllapodds 21. jegyzSkonyvének, valamint a feliigyeleti és
birdsdgi megillapodds 4. jegyzGkonyve 1L fejezete 11. cikkének
rendelkezéseivel 6sszhangban. ’

() A konzorciumba tartozott tobbek kozott a Landssimi Islands hf,
izlandi tdvkozlési szolgdltatd, a Teleglobe és a Deutsche Telekom.

hf. (a tovabbiakban: Siminn (3)) és a Ferder-szigetek inkumbens
tavkozlési szolgdltatdja, a Feroya Tele kezdeményezésébdl
alakult ki, amely szolgdltatok egy Rejkjavikot, Torshavnt és
Edinburgh-6t 6sszekots tenger alatti kdbel lefektetésén gondol-
kodtak. 2002-ben azonban vildgossd vélt, hogy a Farice projekt
tisztdn {izleti alapon nem lesz képes beindulni (). Egy 2002
marciusdban végzett megvaldsithatdsdgi tanulmdny azt a kovet-
keztetést vonta le, hogy a projekt finanszirozasat hagyomdnyos
projektfinanszirozds segitségével nem lehet megoldani. A
projekt megvaldsitasinak Dbiztositdsa érdekében a projekt
mogott széles korl szovetség létrehozdsira torekedtek. Ez két
dontést eredményezett:

El6szor, az izlandi és a ferderi-szigeteki tdvkozlési hatésagokat
is bevontdk a projekt elSkészitésébe. Nevezetesen a legnagyobb
szponzorok, a Siminn és a Feroya Tele vildgossa tették, hogy
nem érdekeltek abban, hogy a sziikséges hitelgarancidkat az
egész tavkozlési ipardg nevében Gk nyujtsdk (°). Az izlandi
dllamnak ezért részt kellett vennie és aktivan hozzd kellett
jarulnia a projekthez.

Mésodszor, fontosnak tartottdk, hogy az Og Vodafone, az
izlandi tavkozlési piac fontos szereplSje, aktivan részt vegyen
a projektben. Ugy dontottek, hogy a Farice hf. létrehozdsa
mellett, az 4j atviteli rendszer kiépitésének és tizemeltetésének
céljabol létre kell hozni az Eignarhaldsfélagio Farice ehf. holding-
tirsasigot (a tovdbbiakban: ,E-Farice”) (°). Ez a tdrsasdg,
mikozben a Farice valamennyi izlandi részvényének tulajdonosa
lenne, ki kellene, hogy vasdrolja az Og Vodafone CANTAT-3
kapacitdsat. Hasonlé ajanlatot tettek a Siminn-nek, ami az
izlandi hatésdgok dltal benydjtott IBM jelentés (7) szerint azt
eredményezte, hogy Izland valamennyi nemzetkozi 6sszekotte-
tését az E-Farice kezeli. Kovetkezésképpen amint azt a bejelen-
tésben kozolték, a CANTAT-3 kapacitdst az E-Farice-nek kellett
{izemeltetnie és eladnia (8).

() Az izlandi dllam a Siminn-ben val6 részesedését 2005. augusztusi
hatdllyal a Skipti ehf-nek adta el.

(*) Lasd a bejelentés 1. mellékleteként benydjtott Osszefoglald jelentést.

(°) Szintén lasd az izlandi hat6sdg kovetkezd észrevételét: ,Bar a bizton-
sdgos tavolsagi tavkozlési lehetSséget a kijelolt egyetemes szolgaltat6
koteles biztositani, mint olyan, a Siminn tgy vélte, hogy a kapacitds
novelése a kereslet kielégitése érdekében, valamint a vészhelyzetekre
alternativ ttvonal biztosftdsa pénziigyileg kockdzatos villalkozds,
ami a beruhdzds kis mértékd megtériilését eredményezi. A
kormdnyzat ezért a szitkséges kapacitdsbévités eldsegitése érdekében
kozbelépett, kivaltképpen tekintettel arra a rendelkezésre dll6 rovid
id6re, ami alatt a kapacitdst meghaladhatja a kereslet.”

(°) 2003-ban a Farice hf. részvényeinek 80 %-a az E-Farice ehf. tulajdo-
ndban, a részvények fennmaradé 20 %-a pedig a Foroya Tele
(19,93 %) és mds ferderi felek (egyiittesen 0,6 %) kezében volt.

(') Az IBM jelentés egy, az izlandi hatésdgok dltal benyijtott jelentés,
ami a Farice projekt hatterérdl és jelenlegi helyzetérdl ad osszefog-
lalot. Ismerteti a projektre vonatkozd elképzelést, az iizleti tervet, a
halozat szerkezetét, valamint az 4j kabel szikségességét.

(®) Az IBM jelentés hangsilyozza azt az iizleti lehet@séget, amit a
CANTAT-3 osszekottetésnek az E-Farice dltal torténé megvdsarldsa
jelent, biztositva a lehetGséget arra, hogy a két kabelrendszert olyan
modon flizzék gytrtbe, hogy a Farice hf. biztonsdgos osszekottetést
tudjon az tigyfeleinek nydjtani. A jelentés részletesebben leirja az E-
Farice tdrgyaldsait a Teleglobe-bal tovdbbi CANTAT-3 kapacitds
bérlésérsl. Megbeszélések folytak arrdl, hogy a Farice hf. vagy az
E-Farice bérelje-e az Izland és a Feroer-szigetek felé irdnyuld teljes
rendelkezésre 4ll6 kapacitdst.
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2002-ben létrehoztak egy 1j részvénytarsasdgot, a Farice hf.-et, azzal a céllal, hogy az el6készitsen, kiépitsen
és tizemeltessen egy 0j tenger alatti tdvkozlési kabelrendszert, Izland, a Ferder-szigetek és az Egyesiilt
Kirdlysdg kozott tavkozlési és internetes forgalom lebonyolitdsara. Az izlandi hatdsdgok éltal szolgaltatott
informdacidk alapjan e tdrsasdg részvényesei a Siminn (47,33 %), az Og Vodafone (1,33 %), az izlandi
kormdny (27,33 %), hdrom masik izlandi szolgdltaté — amely egyiittesen 3,99 % részesedéssel rendelkezett
— Foroya Tele (17,33 %), valamint két masik, egyenként 1,33 % tulajdonrésszel rendelkezd ferer-szigeteki
tavkozlési szolgaltatd volt (1). Az j Farice kdbel izlandi kapcsolddé étviteli kapacitdst (backhaul) (2) (Seyist-
jorourtdl Reykjavikig), egy tenger alatti részt (Seydisfjorourt6l a Dunneti-6bolig), ferder-szigeteki kapcsol6dé
atviteli kapacitdst (Funningsfjorourtél Térshavnig), valamint egyesiilt kirdlysdgi kapcsol6dé atviteli kapacitdst
(Dunneti-oboltsl Edingurgh-ig) foglal magaban. Nem irtak ki palydzatot a kébel kezelGjének eldontésére, ami
a Farice hf. lett. Az tizleti terv szerint a Farice projekt teljes becsiilt beruhdzasi koltsége 48,9 millié EUR volt.

A 2002. szeptember 12-i részvényesi megallapodds arrdl rendelkezett, hogy a Farice drpolitikdjanak a
koltségorientacid, atlathatosag és megkiilonboztetéstSl valé mentesség elvén kell alapulnia.

Az izlandi hatésdgok tovabba ramutattak, hogy a Farice kdbel haszndlata a kiilfoldi és belfoldi szolgaltatok
szamdra egyenld feltételek és drak mellett, egyarant rendelkezésre dll. A részvényesi megallapodds 4j részvé-
nyesek el6tt is nyitva all. Azt azonban el6itja, hogy a meglévé részvényeseknek mindenkor fel kell ajanlani a
tarsasigban a tulajdonosi ardnyuk fenntartdsanak lehetségét, ha a részvénytékét megemelik (a részvényesi
megéllapodds 7. szakasza).

A Farice tenger alatti atviteli kdbelt hivatalosan 2004 februdrjiban adtdk at.

2.2. AZ IZLANDI ALLAMI TAMOGATAS ISMERTETESE

a) A hitelgarancia

A bejelentés targya az allam dltal nydjtott garancia egy, a Farice részére nyujtott 9,4 milli6 EUR értéki
hitelre (a tovabbiakban: A hatdridds kolcson). Ez a hitel egy szélesebb, hosszd tavii hitelcsomag részét
képezi, amely maximalis osszege 34,5 millié6 EUR.

Az izlandi hatésigok dltal szolgaltatott informacidk szerint, kivaltképpen amint az a Farice hf,, az Islands-
banki hf., mds pénziigyi intézmények és mas kezesek kozott 2004. februdr 27-én kotott megéllapoddsbol
kittinik (a tovdbbiakban: hitelszerz6dés), a maximum 34,5 milli6 EUR 6sszegrdl sz616 aldirt hitelcsomagot a
kovetkezSképpen lehet felbontani:

(") Eredeti tSkebevitel, ami késébb megvaltozott. Az E-Farice holdingtdrsasdg tulajdondban 4ll a Farice hf.-ben részes
izlandi tdrsak valamennyi részvénye.

(®) A ,kapcsolddo étviteli kapacitds” (backhaul) kifejezés gyakran a tavoli telephelyrdl vagy hdlézatbdl a kozponti vagy f6
telephelyhelyre torténd dtvitelre utal. A backhaul eredeti meghatérozdsa valamely telefonhivdsnak vagy adatoknak a
rendes rendeltetési ponton til és vissza torténd tovabbitdsa a nem a rendeltetési helyen tartézkodd, rendelkezésre 4llo
személyzet (telefonkozpontosok, iigynokok stb.) vagy hdlézati eszkozok kihasznéldsa érdekében. A kifejezés jelentése
ennél dltaldnosabbd vilt. Jellemzden nagy kapacitdsi vonalra vonatkozik.
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Torlesztés
Hitel Milli6 EUR Hitelezd Kamatldb (") Kamatperiodus Kezes
Részletek szdma Torlesztés kezdete
A 9,4 The Nordic Invest- | Euribor + évi 6 honap | 8 félévenkénti 2011. szept. Izlandi kormény
ment Bank 0,18% torlesztés
B 4,7 The Nordic Invest- | Euribor + évi 6 hénap | 5 félévenkénti 2009. szept. Landssimi [slands hf
ment Bank 0,80 % torlesztés (Sfminn)
4,7 [slandsbanki hf
C 4,7 Foroya banki Euribor + évi 3 hénap | 10 negyedévenkénti 2009. szept. Telefon verkio P[F
1,00 % torlesztés
D 11,0 | Islandsbanki hf Euribor + évi 1 hénap | 48 havi torlesztés 2005. szept. Nincs
1,50 %

(") Bér a bejelentést kisérd levélben a LIBOR-ra hivatkoznak, mint az egyes hitelrészletek kamatlibdnak megdllapitisdhoz sziikséges alapra, a hitelszerz8dés 7.1. zdradéka az
EURIBOR-t emliti. Ezért a Hatdsdg az EURIBOR-t tekinti a hitel egyes kamatperiédusaira alkalmazandé kamatlib meghatdrozasahoz érvényes referencia-kamatlabnak.

Az A hatdridds kolcsonre vonatkozd dllami garancia egy beszedési garancia, azaz a Farice hf. teljes
mértékben felel a hitel visszafizetéséért, és a hitelez8nek a tdrsasagtdl torténd beszedés minden lehetséges
modjat ki kell meritenie, mielStt az dllami garancia végrehajthat6va vélna. A Farice hf-re (az Izlandi Nemzeti
Adodssag Kezel§ altal megallapitott) évi 0,5 % feldrat rottak ki, amit a hitelszerz8dés megkotésekor és az
allami garancia kibocsdtdsakor egy osszegben kifizettek. Az egyosszegli befizetés 438 839 EUR-t tett ki, azaz
a hitelosszeg 4,7 %-at. Ezenfelil 120 000 ISK garanciadijat szdmoltak fel.

Kordbban, 2003 jiliusiban egy 16 milli6 EUR értékd 4thidalé kolcsonnel kapesolatban beszedési garanciat
irtak ald. A beszedési garancia 6,4 milli6 EUR-ra vonatkozott, azaz a kolcson 40 %-dra. Az athidalé kolcsont
a 34,5 milli6 EUR 06sszeg(i hosszii tdva hitelcsomag kibocsdtdsakor visszafizették, és az athidalé kolesonre
vonatkozé beszedési garancia ugyanazon a napon megsziint. A Farice hf. 0,50 %-os garancia illetéket és
120 000 ISK garanciadijat fizetett ezért a garancidért.

b) Az izlandi kormdny tékéjének emelése

2003. janudr elején az dllam részesedése a Farice hf.-ben az eredeti 27,33 %-r6l 46,5 %-ra nétt. Az izlandi
hatésagok 2004 jniusdban adott valaszanak magyardzata szerint,

,mikozben az tizleti terv kialakult, a tdrsasdg finanszirozasi igényei vildgosabbd valtak, és dontés sziiletett a
tarsasdg részvénytSkéjének megemelésérdl. Izlandrél és a Ferder-szigetekrdl valamennyi szolgaltatot
meghivtdk a t6keemelés sordn részvények vésdrldsira. Mivel a Siminn vildgossa tette, hogy a részvénytSke
33,33 %-andl tobbet nem hajlandé nytjtani, de a Telefonverkid az elengedhetetlen részvénytékét (19,93 %-
ot) a ferder-szigeteki telephelyrdl biztositotta, az izlandi kormanynak kellett a sziikséges részvénytSke
46,53 %-at nydjtania, mivel Izlandon mds szolgaltatok nem rendelkeztek a sziikséges pénziigyi kapacitdssal
a részvénytSke 1,2 %-andl nagyobb részének megvasarlasara.”

Az izlandi hatésdgok nyilatkozata szerint a Farice hf. teljes részvénytdkéjét 327 000 EUR-r6l tobb mint 14
milli6 EUR-ra novelték. A kiilonboz8 részvényesek részvénytSkéhez valé hozzdjarulasinak részletei az
alabbi tdbldzatban megtekinthetdek (1):

(") Lasd az izlandi hatésdgok 2004. jinius 8-dn kelt levelének 7. oldalat.
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A Farice hf. részvényt6kéje (Gsszegek ezer devizdban)
El6készitési szakasz 03-jan. 03-jan.
ISK EUR (!) Részesedés ISK EUR Részesedés ISK EUR Részesedés
Eignarhaldsfélagio 947 944 11 242 79,90 % 947 944 11 242 79,90 %
Farice ehf.
Government of Iceland 8200 90 27,33 % 552067 6 547 46,53 % 491737 5 831 41,45 %
Siminn 14200 155 47,33 % 395477 4690 33,33 % 352259 4177 29,69 %
Og Vodafone 400 4 1,33 % 400 5 0,03 % 103 949 1232 8,76 %
Lina.Net 400 4 1,33 % 400 5 0,03 % 400 5 0,03 %
Fjarski ehf. 400 4 1,33 % 400 5 0,03 % 400 5 0,03 %
RH-net 400 4 1,33 % 400 5 0,03 % 400 5 0,03 %
Telefonverkio 5200 57 17,33 % 236 486 2 804 19,93 % 236 486 2804 19,93 %
Kall 400 4 1,33 % 400 5 0,03 % 400 5 0,03 %
SPF spf. 400 4 1,33 % 400 5 0,03 % 400 5 0,03 %
Osszesen 30 000 327 100,00 % 1186430 14 070 | 100,00 % 1186430 14 070 100,00 %

(") Mivel az izlandi hatésigok nem ugyanazt az dtvaltdsi drfolyamot haszndltdk a teljes tdbldzatban, a Hatdsdg az euroadatok vonatkozdsiban médositotta az izlandi
hatésdgok éltal benyujtott tablazatot. A Hatdsdg a tabldzat euroadatait a weboldaldn kozzétett dtvaltasi drfolyam alapjan szdmitotta ki: http://www.eftasurv.int/
fieldsofwork/fieldstateaid/dbaFile791.html. Az el6készitési szakaszban a 2002-es 91,58 atvaltasi arfolyamot hasznalta. A 2003-as adatokhoz a 2003-as 84,32 dtvaltdsi

arfolyamot hasznlta.

3. A HIVATALOS VIZSGALATI ELJARAS MEGNYITASA

A Hatésdg a hivatalos vizsgalati eljards elinditdsardl sz016
125/05/COL hatérozatban arra az elGzetes kovetkeztetésre
jutott, hogy az édllami garancia és a Farice hf. tSkeemelése az
izlandi dllam dltal az EGT-megéllapodds 61. cikkének (1) bekez-
dése értelmében dllami tdmogatdsnak mindsiil.

A Hatdsagnak kétségei voltak arra vonatkozoéan, hogy az izlandi
dllam tdmogatdsi intézkedései az EGT-megallapodds miikodé-
sével Osszeegyeztethetdnek nyilvanithatéak-e. A hivatalos vizs-
gélati eljards elinditdsardl sz6l6 hatdrozatdban a Hatdsdg felve-
tette kétségeit arra vonatkozdan, hogy a tdmogatdsi intézke-
dések — az EGT-megéllapodds szabalyaival valé osszeegyeztethe-
t6ségiik szempontjabdl — ardnyosak a célkitiizéseikkel, és a
kozos érdekkel ellentétes mértékben nem torzitjdk a versenyt.
Ezek a kételyek kiilonosen azzal a kérdéssel fiiggtek ossze, hogy
a hdlézathoz megkiillonboztetéstl mentes mddon hozzd
lehetne-e férni. Tovabbd, mivel az eredeti elgondolds szerint a
CANTAT-3 kapacitdsit szintén az E-Farice hf-en keresztil
vezették volna, aggalyok meriiltek fel, hogy az Izlanddal val6
osszekottetés terén a verseny megsziinne, mivel csak egy szol-
géltaté maradna a piacon.

4. AZ IZLANDI HATOSAGOK ESZREVETELEI

Az izlandi hatdsigok a 125/05/COL hatdrozattal kapcsolatos
2005. jonius 28-dn kelt észrevételeikben wjbol leszogezik azt

a véleményiket, hogy a Farice projekt nem foglal magdban
dllami tdmogatast. Az izlandi hatésdgok szerint a hitelgarancia
és a kormdny t6keemelése 0sszhangban van az allami tdmoga-
tasi rendelkezésekkel. Ezenfelill a Farice projekt az dllami tdmo-
gatdsi szabdlyok értelmében infrastruktirdt képez. Amint
azonban azt egy kordbbi, 2005. janudr 21-én kelt levél megdl-
lapitja, az izlandi hatésdgok azon a véleményen vannak, hogy
az esetleges dllami tdmogatds az EGT-megéllapodas 61. cikke (3)
bekezdésének b) és ) pontjaval Osszeegyeztethetd lenne.

Az izlandi hatésigok az alapjan igazoljak a kérdéses intézke-
dések sziikségességét, hogy a tavkozlési Osszekottetés és a
szélessavii hozzdférés az EU tdrsadalmdnak és gazdasdgdnak
modernizaldsdhoz sziikséges 1épés, a lisszaboni menetrend
lényeges Osszetevdje, valamint az e-Eurdpa cselekvési terv kidol-
gozdsanak el6feltétele.

Izland a foldrajzi elhelyezkedése kovetkeztében kiilonosen fiigg
a gazdasdgos és megbizhatd tdvkozlési osszekottetéshez vald
hozzaférés lehet8ségétdl. A jelenleg fenndllé oOsszekottetés a
CANTAT-3 mszaki korldtai miatt nem megfelel6 és nem
megbizhatd, és igy nem elfogadhaté a tavkozléstdl fiiggd izlandi
és ferder-szigeteki gazdasdgok szdmara.
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Ilyen koriilmények mellett az allam részvétele a projekt életké-
pessé tételének sziikségességébdl eredt. Az édllam részvétele
nélkil a projekt vagy késett volna, vagy egydltalin nem val6sult
volna meg.

Az izlandi hatdésdgok azon a véleményen vannak, hogy Izlandon
a tavkozlési szolgdltatdsok megbizhaté nyujtdsira vonatkozd
garancia felilmulja azokat a hdtrdnyokat, amit a verseny mds
versenytarsakat érint§ némi torzuldsa okoz.

A Farice létrehozdsit megel6z6en az izlandi szolgaltatoknak
bemutat értekezletet tartottak, ahol a ,kisebb” szolgdltatok
koziil csak hdrom egyezett bele, hogy vdsdroljon a tdrsasdg
részvényeibSl. Az izlandi hatésigok véleménye szerint az
alapité felek megtaldldsdra jelentds erdfeszitéseket tettek, és
nem hatdroztak meg a részvénytSke-hozzdjarulasok alsé hatar-
értékét. Ezért az izlandi hatdsdgok azzal érvelnek, hogy a
projekt sajatos koriilményeihez mérten széles kord volt a rész-
vétel.

Az izlandi hat6sdgok hangsilyozzak, hogy a részvényesi megél-
lapodas 7. szakasza tartalmazza a Farice hf.-et alapité tarsasagok
elévasarlasi jogat. Ez a jog egyenértékd a nyilvanos részvénytar-
sasdgokrol sz0l6 2/1995. szdami izlandi torvény 34. cikkével,
amely szerint a részvényeseknek jogukban all az 4j részvényeket
a részesedésiikkel kozvetlenill ardnyosan jegyezni. Ez a jog atru-
hazhato, tovdbbd minden egyes részvényes barmikor donthet
ezen el6vasarldsi jog mell6zésérdl. Ezenfelil a részvényesi
megallapodds 7. szakaszanak (2) bekezdése rendelkezik arrdl,
hogy a részvényesek torekedni fognak annak biztositdsdra,
hogy az el6vésarldsi jogok ellenére 1j felek részt vehessenek a
tékeemelésben.

A részvényesi megallapodds piaci alapti, megkiilonboztetéstsl
mentes, atldthat6 drképzésrdl rendelkezik. A tdrsasdg drpolitikdja
a koltségorientdcio, atlathatésdg és  megkiilonboztetéstd]
mentesség elvein fog alapulni. Az izlandi hatésagok a Farice
projektet egy olyan helyzethez hasonlitjdk, mint amellyel az
N307/2004 bizottsagi hatdrozat foglalkozik: tomeges piaci
szélessavii szolgéltatdsok nytjtdsa az tizleti véllalkozdsok és
polgarok szdmdara Skécia tavoli és vidéki részein, egy egyesiilt
kirdlysdgi szélessavai infrastrukturdlis projekt keretein belil. A
hat6sdgok tdjékoztatdsa szerint az Eszak-Atlanti régidban a
hasonlé szolgaltatisokhoz képest valdszintileg a Farice rend-
szertben a legmagasabb a kapacitds dra. Ez az egyik oka
annak, hogy a 2005-ben értékesitett volumen a Farice-on
jelenleg tizembe dllitott kapacitds kevesebb mint 5 %-dnak felel
meg.

A nyilt hozzaférés kérdésével kapcsolatban az izlandi hatésdgok
hangstilyozzak, hogy az infrastruktirdhoz valé hozzaférés nyilt,
atlathaté és megkiillonboztetéstdl mentes.

Végiil az izlandi hatésdgok tgy vélik, hogy amennyiben allami
tdmogatds jelenlétét dllapitandk meg, a tdmogatds teljes sszege
korlatozott lenne. Kiilonosen a hitelgarancia vonatkozasdban
egy ilyen korldtozott osszeg az EGT-megdllapodds 61. cikke
(3) bekezdésének ) pontjara tekintettel nem tekinthet§ a
kozos érdekkel ellentétesnek. Ami pedig az izlandi dllam része-

sedésének novekedését illeti, az izlandi hatésdgok azzal érvelnek,
hogy ,2002 szeptemberében a Farice hf. létrehozdsdnak eredeti
célja kizardlag a tenger alatti tavkozlési kabelrendszer kiépité-
sének és tizemeltetésének elGkészitése volt. Ekkor még nem
sziiletett végleges dontés az egész projekt pénziigyi igényérdl,
sem a végleges részesedésrdl [...]. Egyetlen tdrsasig sem volt
olyan helyzetben, hogy a kabel tényleges kiépitését és tizemel-
tetését felvallalja [...]. Ezért az els§ tSkeemelés 2003 janudr-
jaban nem a tdrsasdg »rendes tékeemelése« volt, hanem val6-
jaban sokkal inkabb hasonlitott egy j tarsasdg 4j célbdl torténd
létrehozdsahoz.” Az a tény, hogy a részvények tobbségét
minden szakaszban maganszolgéltatok tartottak kézben, és az
izlandi dllammal egyid6ben jelentSsen hozzdjarultak a tarsa-
sdghoz, azt mutatja, hogy barmilyen esetleges dllami tdmogatds
nagyon korlatozott lenne.

A versenyt illet§ aggdlyok tekintetében (lasd a 125/05/COL
hatdrozat II. szakaszdnak 3.2. pontjit) az izlandi hatdsdgok
megdllapitjadk, hogy jelenleg sem a Farice hf.-nek, sem az E-
Farice ehf.-nek nincs semmilyen terve tovabbi CANTAT-3 kapa-
citds megvésarldsira vagy bérlésére, valamint a Teleglobe-bal
akkoriban folytatott tdrgyaldsok nem vezettek semmilyen
megdllapoddshoz. Az is bebizonyosodott, hogy a Farice magas
drai miatt az ugyfelek egyre tobb CANTAT-3 kapacitdst hasz-
nalnak, ami igy képes versenyezni a Farice hf.-fel.

1. ERTEKELES

1. ALLAMI TAMOGATAS JELENLETE AZ EGT-MEGALLAPODAS
61. CIKKENEK (1) BEKEZDESE ERTELMEBEN

Az EGT-megéllapodds 61. cikke (1) bekezdésének szovege a
kovetkezd:

,Ha e megillapodds mdsként nem rendelkezik, 6sszeegyeztethe-
tetlen az e megallapodasban foglaltak érvényesiilésével az EK-
tagdllamok vagy az EFTA-dllamok daltal vagy dllami forrasbol
barmilyen formdban nyujtott olyan tdmogatds, amely bizonyos
véllalkozdsoknak vagy bizonyos druk termelésének elényben
részesitése dltal torzitja a versenyt, vagy azzal fenyeget, ameny-
nyiben ez érinti a Szerz6d§ Felek kozotti kereskedelmet.”

1.1. AZ IZLANDI ALLAM ALTAL NYUJTOTT HITELGARANCIA

Altaliban véve egy dllami garancia lehet6vé teszi a kedvezmé-
nyezett szdmdra, hogy jobb pénziigyi feltételek mellett jusson
hitelhez, mint a piacon rendelkezésre dll6 rendes koriilmények
kozott. Ezért az dllam dltal nydjtott garancidk az EGT-megalla-
podas 61. cikke (1) bekezdésének hatdlya ald tartozhatnak.

A Hatésdg édllami garancidkra vonatkozo, dllami tdimogatdsokrol
sz016 irdnymutatdsai (a tovdbbiakban: az irdinymutatdsok) 17.4.
fejezete (2) bekezdésének rendelkezéseiben azonban a Hat6sdg
meghatdrozta azt a helyzetet, amelyben valamely egyedi dllami
garancia nem mindsil az EGT-megdllapodds 61. cikkének (1)
bekezdése alapjan dllami tdmogatdsnak. Ennek érdekében a
garancidnak a kovetkezd valamennyi feltételnek meg kell
felelnie:
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a) A hitelfelvevének nem lehetnek pénziigyi nehézségei;

b) a hitelfelvevd elviekben képes lenne az allam béarmilyen
beavatkozdsa nélkiil a pénziigyi piacokon piaci feltételek
mellett hitelhez jutni;

) a garancia egy meghatdrozott pénziigyi tigylethez kotddik,
rogzitett maximalis Osszegre szdl, a kint 1év6 kolesonnek
nem fedezi tobb mint a 80 %-it és nem nyiltvégd;

d) a garancia piaci drdt megfizetik (amely dr titkrozi tobbek
kozott a garancia Osszegét és idStartamdt, a hitelfelvevd
tevékenységi agazatot és annak kildtdsait, a nemfizetési valo-
szinliség ardnyat, valamint mds gazdasigi feltételeket).

A Hat6sdg ezért el@szor azt fogja értékelni, hogy az A hatdridés
kolesonre a Farice hf. javara nydjtott dllami garancia megfelel-e
az irdnymutatdsokban meghatdrozott négy feltételnek, ami
kizarnd az dllami tdmogatds jelenlétét. Csak ha ebben a tekin-
tetben negativ ténymegéllapitds torténik, akkor végezne a
Hat6sdg értékelést az EGT-megdllapodds 61. cikke (1) bekezdé-
sének egyedi feltételei alapjan.

1.1.1. A tdmogatds jelenlétét kizdro feltételek — az dllami
tdmogatdsokrol szélé irdnymutatdsok 17.4. fejezetének
(2) bekezdése

Az izlandi hat6sdgok dltal benydjtott informdaciok alapjan a
projekt tisztdn {izleti alapon nem volt képes beindulni, és az
allam részvételét igényelte. Bar a Farice hf-nek a szd szoros
értelmében nem voltak pénziigyi nehézségei (elsG feltétel),
piaci feltételek mellett csak egy 11 millié EUR kolesont tudott
felvenni (D koleson). Az a tény, hogy a bankok nem csupén az
A hatdridgs kolcsonhoz igényeltek garancidt az llamtdl, hanem
a még mindig a sajat dllamuk tulajdondban 1évé, két kordbbi
allami tavkozlési monopdliumtdl is (a Siminn-tdl a B hatdridés
kolesonhoz és a  Telefonverkio P[F-t6l a C hatdridds
kolesonhoz), azt mutatja, hogy a Farice nem volt olyan hely-
zetben, hogy piaci feltételek mellett, az dllam barmilyen beavat-
kozdsa nélkil hitelhez jusson. A mdsodik feltétel ezért nem
teljestil.

Ami a harmadik feltételt illeti, a Hatdsdg a hivatalos vizsgdlat
megnyitdsarol sz6lo hatdrozatban azt az el8zetes nézetet

vallotta, hogy az dllami tdmogatds a garantdlt A hatdrid6s
koleson 100 %-4t fedezi. Az dtfogd hitelcsomag négy (vagy
ot (1) eltérd hitelfeltételekkel és mds-mds garancidkkal bird,
killonbozs  hitelez6ktdl szdrmazd, kiillonbozs hitelosszegbdl
all. Az izlandi hat6sdgok azzal érvelnek, hogy csupdn egyetlen
hitelr6l van szd, 34,5 milli0 EUR, és ezért az A hatdrid8s
kolcsonre vonatkozé édllami garancia nem fedezi a hitel 80 %-
anal nagyobb részét. Amint azonban a hitelszerz8désbdl latszik,
a négy kolcsont ugyanarra a fedezetre bocsdtottdk ki, ugyanak-
kor azokat killonboz8 bankok folyositjak, akik csak a sajdt
hitelosszegiikre véllalnak felelGsséget. Egyik bank sem adnd fel
a biztositék rd es§ részét (*) — a Farice hf. fizetésképtelensége
esetén — barmely madsik koleson fedezete érdekében. A kiilon-
b6z6 kolesonokhoz nem csupédn kiilonbozs kamatldbak kapceso-
l6dnak, hanem mds-mds a visszafizetési idGszakuk, eltér a rész-
leteik szdma és killonbozdek a kezesek is.

Ezenfelill érdemes megjegyezni, hogy a 80 %-os szabalynak azt
kell biztositania, hogy a hitelez8 még igy is 6sztonozve legyen
annak a kockdzatnak a mérlegelésére, amit hajland6 vallalni.
Ilyen héttér mellett nem téinik helyesnek figyelembe venni — a
Nordic Investment Bank tizleti dontésével kapcsolatban és azon
hitelalap megallapitdsa érdekében, amelyikre a 80 %-os szabdly
vonatkozik —, hogy mis kolcsonoket az Islandsbanki és a
Foroya Banki folydsit. A Nordic Investment Bank nem villalt
semmilyen felelGsséget ezekért a hitelekért.

Ezért a Hat6sag gy véli, hogy a teljes hitelosszeg minden egyes
része, mint olyan, 6ndllé kolcsont képez. A kolcsonok egyetlen
kozos dokumentumba valé Osszevondsa nem tiinik jelentGség-
teljesnek. Ennél az okndl fogva a Hatdsdg ugy véli, hogy az
dllami garancia a maximadlis 9,4 millié6 EUR Osszegig a garantdlt
A hatdrid8s koleson 100 %-dt fedezi. A harmadik feltétel ezért
nem teljesiil.

Tekintettel a negyedik feltételre, a Hat6sdg megjegyzi, hogy az
izlandi Allami Garanciaalap évi 0,5 %-os garanciadijat szdmitott
fel az A hatdridSs kolesonnel kapcsolatban. 438 839 EUR
osszegben a feldrat egyosszegben befizették. Tovabbd 120 000
ISK garanciadijat is felszamitottak.

Az irdnymutatdsok 17.4. fejezetének (2) bekezdésében magha-
tirozott negyedik feltétel csak akkor teljesiilne, ha feltételez-
nénk, hogy az Allami Garanciaalap figyelembe vette a felar
értékelésénél a garantdlt koleson konkrét jellemz6it, killonosen
a visszafizetési feltételeket (°), valamint az értékelésnél kovette
az ugynevezett piaci befektetS elvét. Annak ellenére azonban,
hogy az izlandi hatdsagokat felkérték annak bizonyitdsdra, hogy
a garancia feldra titkr6zi a piaci kamatldbat, nem igazoltdk ezt a

(") Mivel a B hatdridds kolcsont két kilonbozé hitelezd nydjtja.

() A hitelszerz8dés biztositékra vonatkozd dokumentuma szerint 34,5
milli6 EUR osszegre fold és vagyontdrgy alapt elsé helyre sorolt
biztositékot vettek nyilvantartdsba

() A hitelszerz8dés rendelkezései lehet6vé teszik a kolcson egészének
vagy egy részének elGzetes visszafizetését elGrefizetési dij nélkiil,
kivéve az A hatédridGs kolcson esetében.
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szempontot, hanem féleg az Allami Garanciaalaprél sz6l6
torvény vonatkozd rendelkezéseinek ismétlésére szoritkoztak.
A Hat6sdg megjegyzi, hogy mikozben figyelembe veszi, hogy
a kérdéses garancia egy alacsonyabb kockdzat(i beszedési
garancia, a Farice-ra kiszabott feldr az ilyen jellegli, a Nemzeti
Adéssdgkezels Ugynokség dltal rogzitett dijak skaldjanak legalso
savjaban helyezkedik el (0,5 %-t6l 4 %-ig (1)), amit az izlandi
hatésdgok nem indokoltak meg, a hivatalos vizsgélati eljards
megnyitdsardl sz6l6 hatdrozatban a Hat6sdg altal tett észrevétel
ellenére (3).

A megfelel§ piaci kamatldbra vonatkozé tovabbi utaldsok leve-
zethetGek az irdnymutatdsok 17.3. fejezetének (2) bekezdése
alapjan, amely a tdmogatds Osszegét, azaz az egyedi garancidnak
megfelel6 készpénzgarancit a piaci kamatldb és — bdrmilyen
felar levondsa utdn — az édllami garancidnak koszonhet8en kiesz-
kozolt kamatldb kozotti kilonbségként jeloli meg. Ez azon az
egyetértésen alapszik, hogy ha a hitelfelvevének egy olyan
kedvez8 kamatlabbdl elénye szdrmazik, amihez dllami beavat-
kozds nélkil nem juthatott volna hozzd, a tdmogatisi elem az
az Osszeg, ami a piaci kamatldbbal valé Osszevetés és a feldr
levondsa utdn marad. Ha a feldir nem sziinteti meg teljes
mértékben ezt az elényt, az dllami tdmogatds tovabbra is a
kedvezményezett javat szolgdlja, és igy torzitja a piacot. Ilyen
koriilmények kozott a garanciabdl szarmazoé elényt a feldr nem
sziintette meg, és tdmogatdsnak kell mindsiteni (3).

A rendelkezésére allo informéciok alapjan (a Hatésdg nem
rendelkezik a Farice hf. hitelminGsitésével kapcsolatos informa-
ciokkal) a Hatdsdg megkisérli a garancia hozzavetéleges érté-
kének és a hozzd f(iz6d6 tdmogatdsintenzitdsnak a megallapi-
tasdt, az A hatdridés kolcson és a D hatdridGs koleson ossze-
vetése alapjan.

A hivatalos vizsgdlati eljards megnyitdsdr6l sz6l6 hatdrozatban a
Hatdsdg kételyeit fejezte ki arra vonatkozdan, hogy az A hatdr-
id6s koleson kamatlabat Gssze kell-e hasonlitani a B vagy a D
hataridSs kolcsonnel. A Hat6sdg tgy véli, hogy az A hatdrid6s
kolcson kamatldbat ossze lehet hasonlitani a D hatdrid6s
kolcsonnel (*), amelyik az egyetlen, az dllam vagy valamely
dllami tulajdonban 1évé villalat dltal nem tdmogatott koleson.

(") Lasd az izlandi hatésigok 2005. janudr 21-én kelt levelének 9.
oldaldt.
(%) Lisd a 125/05/COL hatésdgi hatdrozat 11. oldaldt.
() Az izlandi hatésigok nem vizsgdlidk ezt a szempontot, hanem a
piaci dr megfelel6ségét nézik. Ennek eredményeképpen azt a tényt,
hogy az dllami garancia jobb hitelfeltételekhez vezetett, mint a piaci
feltételek, nem vizsgdltdk sem a mdsodik (ldsd fent), sem a negyedik
feltétel alapjan.
A hitelszerz6dés 7.4. zdradéka szerint csak az A hatdridds koleson
kamatrését lehet modositani a szerz8dés aldirdsat kovetGen. Ez a
modositds 2011. mércius 18-dn torténhet meg, és a koleson lejartaig
lesz érvényes. Mivel ez jovébeli targyaldsoktdl fligg, a Hatdsdg nincs
olyan helyzetben, hogy értékelje, a médositott kilonbozet az EGT-
megallapodds 61. cikkének (1) bekezdése értelmében allami tdmoga-
tast képez-e, illetve lehet-e barmilyen lehetséges tdmogatdst engedé-
lyezni. Az izlandi hatdsdgok azonban, ha barmely jovébeli modo-
sitds sordn alkalmazndk az el6z8 bekezdésben ismertetett szamitdsi
paramétereket, meg tudndk allapitani egy tdmogatasi elem jelenlétét,
és a tdmogatdsi elem megléte esetén be kellene jelenteniiik a tdmo-
gatdsi intézkedést a Hatdsdgnak.

—_
=

A két koleson kamatlaba kozott a killonbség 1,32 szazalékpont.
A 0,50 %-os feldr levondsa utdn a kiilonbség 0,82 szdzalékpont
marad (°). Ez mintegy 720 000 EUR tdmogatdsi Osszeget ered-
ményezne (°). Figyelembe kell azonban venni, hogy a D hatér-
id8s kolcson visszafizetési idStartama (lejarta) rovidebb, mint az
A hataridés kolcsoné. Mig az A hataridSs koleson csak 2015-
ben lesz visszafizetve, vagyis 11 évvel a hitelszerz6dés megko-
tése utdn, a D hatdrid6s kolesont 2009-ig fizetik vissza (ldsd az
e hatdrozat 1.2.2. pontja alatti tdbldzatot). Ha a D hatdridds
kolesonnek ugyanolyan hosszii lejrata lett volna, mint az A
hatdrid6s kolcsonnek (vagyis 2015-ig), vélhetSen az Islands-
banki hf. az Euribor + 1,50 % kamatlibnal magasabb kamat-
labat kért volna. Az Eurobond 2004-es hozamarany-gorbéit (7)
felhasznédlva az 5 éves és a 11 éves kotvények lejarata kozotti
kiilonbség a hozamardnyokban mintegy 0,8 szazalékpontos
killonbséget mutat. Annak érdekében, hogy ne értékeljikk alul
a garancia és a vonatkozd tdmogatdsintenzitds dltal nydjtott
elényt, ezt a kiilonbséget figyelembe kell venni, ami a D hatér-
idgs kolcson esetében Euribor + 2,3 %-os kamatlibhoz vezet
(1,5 % az eredeti kamatldb, plusz a kiegészit6 0,8 %), ezdltal a
tdmogatdsintenzitast 1,62 %-ra (%), vagyis koriilbelil 1,4 milli6
EUR-ra (°) novelve. Ezt az adatot inkdbb szemléltetésnek
szantuk, mint pontos szdmitdsnak a tdmogatds Osszegérdl.
Nem lehet biztosra venni, hogy egy iizleti hitelez§ a garancia
nélkili kolesonért 2,12 szézalékponttal (1°) tobbet szdmolt
volna fel, mint az A hatdridés kolesonért szdmitott kamatlab,
még ha a lejarat ugyanaz is lett volna. A kivant kamatldb a
hitelez8 kockdzatértékelésétdl fiiggene, ami nem feltétleniil
vezetne a fentiek szerint kiszdmitott feldrhoz.

lgy az EGT-megillapodis 61. cikkének (1) bekezdése alapjan
valamely egyedi allami garancia allami tdmogatdsként valo
mindsitésének értékelésére szolgdld irdnymutatdsokban megha-
tarozott négy halmozott feltételbsl harom nem teljesiil. Bar a
hitelfelvevének, a Farice hf-nek, a sz6 szoros értelmében nem
voltak pénziigyi nehézségei, nem volt képes a pénziigyi
piacokon, piaci feltételek mellett, dllami beavatkozds nélkiil
hitelhez jutni, hanem ehhez a kinnlévd A hatdridGs kolcson
100 %-dra vonatkozé dllami garancidra volt sziiksége. Tovdbba
a Farice hf. nem fizetett olyan piaci drat a garancidért, ami
tilkrozné a garancia Osszegét ¢és idGtartamdt, a hitelfelvevd
altal nydjtott biztositékot, valamint kiilonosképpen a tevékeny-
ségi dgazatot és a kildtdsokat.

Ezen okokndl fogva a Hatésdg nem vonhatja le azt a kovetkez-
tetést, hogy a Farice hf. javdra, az A hatdridSs kolcsonre nytjtott
allami garancia kizdrja az dllami tdmogatas jelenlétét.

(®) Euribor + évi 1,50 % — (Euribor + évi 0,18 %) — 0,50 % = 0,82 %.

(®) A kovetkez$ szdmitds alapjan: 438 839 EUR [0,5 x 0,82 =
719 695 EUR.

() http:/[epp.eurostat.ec.europa.eu/cache/ITY_PUBLIC/EYC/EN/
eyc-EN.htm#historical

(%) Euribor + évi 2,30 % — (Euribor + évi 0,18 %) — 0,50 % = 1,62 %.

(°) 438 839 EUR/0,5 x 1,62 = 1421 838 EUR.

('9) 2,30 - 0,18 (az A hatdridds kolcsonre vonatkozo kamatldb).
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1.1.2. Az EGT-megdllapodds 61. cikkének (1) bekezdésében
szerepld feltételek

Ahhoz, hogy valamely intézkedést az EGT-megdllapodds
61. cikkének (1) bekezdése értelmében dllami tdmogatdsnak
lehessen tekinteni, a kovetkezd halmozott feltételeknek kell
megfelelnie: a tdmogatds szelektiv elényt jelent egyes vallalko-
zdsok szamdra, dllami forrasbdl itélik oda, torzitja a versenyt,
vagy azzal fenyeget, valamint érinti az EGT-megéllapodas Szer-
z8d6 Felei kozotti kereskedelmet.

Az intézkedés szelektiv eldnyt jelent egy villalkozds javara

Az az intézkedés, amelyik el6nyt jelent egyes egyedi kedvezmé-
nyezetteknek, és nem dltaldnos intézkedés, timogatast képez.

Az izlandi hatdsdgok azzal érveltek, hogy a Farice projekt tdmo-
gatdsa nem képez dllami tdmogatdst, mert a tenger alatti kdbel
infrastruktdrdnak minGsiil, és a javdra torténd tdmogatds ezért
Laltaldnos” és nem szelektiv intézkedés. Amint azt az Eurdpai
Bizottsag ,A szolgdltatdsi mindség javitdsa a tengeri kikotSkben:
Kozponti szempont az eurdpai forgalomhoz” cimid kozlemé-
nyében (COM (2001) 35 végleges) (1) megallapitotta, a szelekti-
vitds kritériuma fontos 6sszehasonlité tényez$ annak eldonté-
sére, hogy valamely konkrét finanszirozdsi intézkedés éllami
tdmogatast képez-e.

A Bizottsdg gyakorlatdban az infrastruktira kiépitését vagy
kezelését szolgald édllami finanszirozds nem tekintendd tdmoga-
tisnak, ha az infrastruktart kozvetleniil az dllam kezeli (ami e
projekt esetben nem 4all fenn), vagy ha nyilvanos palydzatot
irnak ki a kezelésére, és ha az infrastruktirdhoz valé hozzaférés
megkiilonboztetést8l mentes alapon nyitva all valamennyi lehet-
séges felhasznald eldtt (?).

A hivatalos vizsgalati eljards megnyitdsar6l sz6lo hatdrozat
kiemelte, hogy mikozben a projekt sordn a széles kordi részvé-
telre torekedtek, sem a tdrsasag kiépitésének, sem a kezelésének
megszervezése nem tortént nyilvanos pélydzat Gtjan. Itt inkabb
a kormdnyzat reagdlt a részvételével egy maginkezdeménye-
zésre, amit a két inkumbens tdvkozlési szolgaltaté inditott
el (%). Ezenfeliil, ami a megkiilonboztetéstSl mentes hozzaférést

(") 2001. februdr 13-i kozlemény, COM (2001) 35 végleges.

() N 527/02 bizottsdgi hatdrozat — Gorogorszdg Maganvallalkozds
repiil6gép-iizemanyag vezeték tervezéséhez, kiépitéschez, tesztelé-
séhez, valamint belizemeléséhez torténd pénziigyi tdimogatdsa az Uj
athéni nemzetkozi repiilStér elldtdsa érdekében.

(}) Ldsd a Rotterdam, Antwerpen és a Ruhr-vidék kozott épiilé propi-
lénszéllitasi csévezeték épitéséhez adott timogatdsokrol sz6l6 C 67-
69/2003 bizottsdgi hatdrozat (48) bekezdését. Az izlandi hat6sagok
azon érvelése, hogy a 2002/20/EK irdnyelv csak egy altaldnos enge-
délyt (és nem egy pélydzatot) ir el6 érvényes, de az dllami tdmoga-
tasokra nem vonatkozik. Az dllami tdimogatdsokra vonatkozé rendel-
kezések alapjan a pdlydztatds az egyik elem, ami alapjan értékelik,
hogy az intézkedés infrastruktirdnak mindsitheté-e.

illeti, mig a tdrsasagban valé részvétel a részvényesi megélla-
podds alapjan nincs korldtozva, az alapité részvényesek el6va-
sarlasi jogokat tartottak fenn maguknak, ami vélhetSleg jobb
helyzetbe hozza Gket, mint az Gij részvényeseket.

Ettdl fiiggetlenill, a Bizottsdg gyakorlatival Gsszhangban egy
intézkedés nem képez altalanos intézkedést, ha az infrastruk-
tardt kezel§ szervezet gazdasdgi tevékenységet folytat, mivel
ez lehetséges elnyt jelent a kedvezményezettnek (%) a verseny-
tars szolgaltatokkal szemben. Ebben a vonatkozdsban elég
megjegyezni, hogy az allami tdmogatds kedvez a Farice hf.-
nek, aki kezeli a kdbelt, és a felhaszndl6i jogokat dijazds elle-
nében adja el az érdekelt feleknek. Az Eurdpai Kozosségek
Els6foka Birdsdganak itélkezési gyakorlata szerint az infrastruk-
tira kezelése gazdasdgi tevékenységet jelent az EGT-megilla-
podds 61. cikkének (1) bekezdése értelmében (°). A Farice hf.
egy infrastruktiira dllami garancidval és kormanyzati részvétellel
biztositott kiépitésébdl tud nyereséget realizalni, egy olyan hely-
zetben, ahol magénfelek nem lettek volna hajlandéak a projekt
teljes finanszirozdsarél gondoskodni, mik6zben més szolgdlta-
toknak esetleg a projekt 100 %-at kellene sajit maguknak finan-
szirozniuk.

Ezenfelill, a tdrsasigban valé részesedés elsGsorban tavkozlési
szolgéltatoknak kedvez. A Farice kdbelen keresztilli osszekotte-
tést jelenleg csak nagy egységekben értékesitik olyan iizleti szol-
galtatoknak, akik az értéklanc kovetkezd szintjén 1évé piacon a
szolgdltatast viszonteladjdk a végfelhaszndloknak. Ezek az iizleti
szolgdltatok tették meg azt a kezdeményezést, amire az dllam
reagdlt. Igy ez a szolgéltatdstipus a kereskedelmi szolgéltatokat
célozza meg, és nem a nagykozonséget. A Hatdsdg ezért tgy
véli, hogy a projektre tgy kell tekinteni, mint az dllami tdmo-
gatdsok ellenSrzésének hatdlya ald tartozo, vdllalkozdsoknak
szentelt 1étesitményre, és nem mint dltaldnos infrastruktirdra (°).

Annak meghatdrozasa céljabol, hogy valamely allami intézkedés
képez-e tdmogatdst, azt sziikséges megdllapitani, hogy a kedvez-
ményezett vallalkozds részesiil-e olyan gazdasigi el6nyben,
amiben rendes piaci feltételek mellett nem részesiilne.

(*) Lisd az N 527/02 bizottsgi hatdrozatot — Gorogorszdg Magdnval-
lalkozds repiil6gép-izemanyag vezeték tervezéséhez, kiépitéséhez,
teszteléséhez, valamint betizemeléséhez torténd pénziigyi timogatdsa
az 1j athéni nemzetkozi repiiltér ellitdsa érdekében. Szintén ldsd: a
mutterer almi sfdllomdsrdl sz6l6 N 860/01 bizottsdgi hatdrozat —
Ausztria, amely esetben a siliftek tizemeltetését a silift iizemeltetSje
javat szolgdl gazdasdgi tevékenységnek tekintették, és ezért nem
képezett infrastrukturdlis intézkedést. Lasd a C 67-69/2003 bizott-
sagi hatdrozat (48) bekezdését.

(°) Lasd a T-128/98. sz. Aéroports de Paris kontra Eurdpai Bizottsdg tigyet
(EBHT 2000., 1I-3929. o.).

(%) Lasd az N 213/2003 bizottsdgi hatdrozatot — Atlas projekt, széles-
savi infrastruktira-rendszer tizleti parkok szamadra.



L 36/78

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2009.2.5.

Amint az az irdnymutatdsok 17.2.1. fejezetének 1. bekezdé-
sében megallapitdsra keriilt, egy allami garancia lehet6vé teszi
a hitelfelvevé szdmdra, hogy jobb pénziigyi feltételek mellett
vegyen fel kolesont, mint amelyek a pénziigyi piacokon rendes
koriilmények kozott a rendelkezésére dllnak. Jellemz§ az dllami
garancia dltal nydjtott el6nyre, hogy a hitelfelvevd az allami
garancia nélkiil nem taldlna olyan pénziigyi intézményt, amelyik
hajlandé lenne akarmilyen feltételek mellett a szdmara hitelezni.

A fentiek szerint (e hatdrozat I1.1.1.1. szakasza), maga az a tény,
hogy a bankok nem csupdn az A hatdridds kolesonhoz kértek
garancidt az allamtdl, hanem a két kordbbi allami tavkozlési
monopdliumtdl is (a B hatdrid6s kolesonhoz a Siminn-tél és
a C hatdridés kolcsonhoz a Telefonverkid P[F-t6l), amelyek
még mindig a sajat dllamuk tulajdondban dllnak, azt mutatja,
hogy a Farice nem volt olyan helyzetben, hogy piaci feltételek
mellett, az dllam beavatkozdsa nélkiil hitelhez jusson.

Ezenfelill valamely kockdzatnak az dllam dltal torténd viselését
rendes esetben a megfelel§ felarral meg kell fizetni. A fentiekben
bemutatdsra keriilt (e hatdrozat IL1.1.1. szakasza), hogy a Farice
hf. részére felszdmitott feldr a skdla legals6 sdvjaban helyezkedik
el, és ezért esetleg nem képvisel elégséges dijazdst. Az izlandi
hatésdgok az észrevételeikben nem szolgiltattak olyan informa-
cidkat azokrol az aggalyokrdl, amelyek a hivatalos vizsgilati
eljdrds megnyitdsdrdl szol6 hatdrozatban ezzel a szemponttal
kapcsolatban felvetésre keriiltek, amely informacik alapjin a
Hatdsdg értékelni tudnd a feldr elégségességét. Ezt kivdltképpen
arra valo tekintettel kell szemlélni, hogy a feldr nem sziintette
meg teljes mértékben az el6nyt, amihez a Farice hf. jutott,
amikor a bankoktdl alacsonyabb kamatozdssal vette fel az A
hatdridds kolcsont. Az irdnymutatdsok 17.2.1. fejezetének 2.
bekezdésébdl kitiinik, hogy amikor az dllam lemond az elég-
séges felarrol, a vallalkozds el6nyben részesiil.

Igy a Hatésig tgy véli, hogy a Farice hf. olyan gazdasigi
elényben részesiilt, amihez rendes piaci feltételek mellett nem
jutott volna.

Allami forrasok

Ahhoz, hogy az EGT-megéllapodas 61. cikkének (1) bekezdése
értelmében dllami tdmogatdsnak lehessen tekinteni, a gazdasagi
elényt az éllamnak vagy allami forrasbdl kell nydjtani. Az
izlandi dllam a Farice javdra a 9,4 milli6 EUR hitelre garanciat
nyujtott, vagyis az allami garancia dllami forrdsokat érint.

Ezenfelil az irdnymutatdsok 17.2.1. fejezetének 2. bekezdése
leszogezi, hogy amikor az édllam lemond az elégséges felrrdl,
az éallami forrdsbol torténé elvondst jelent. Amint az a
fentiekben bemutatdsra keriilt, a Farice hf. részére felszamitott
felar a skdla legalsé sdvjdban taldlhatd, és esetleg nem jelent
elégséges dijazast, kivaltképpen a kieszkozolt alacsonyabb

kamatlabra valé tekintettel. Mivel az izlandi dllam magasabb
felar kifizetését is elSirhatta volna, és kovetkezésképpen igy
lemondott a magasabb bevételrdl, allami forrasok érintettek.

Az dllam szintén nem magdnpiaci befektetSként jart el, ami
kizarta volna az EGT-megéllapodds 61. cikke (1) bekezdésének
alkalmazdsdt. A fenti két kritérium tdrgyaldsa bebizonyitotta,
hogy a projekt iizleti alapon nem indult be. Az dllam részvétele
a projektben, tobbek kozott az A hatdridSs kolcson garantéldsa
kapcsan, szitkségessé valt egy olyan helyzetben, ahol a magan-
piaci befektet6k — amennyiben megadtik volna a garancidt —
magasabb feldrat kértek volna. Ez azt mutatja, hogy az izlandi
allam, amikor magdra véllalta a garancidt, nem a magdnpiaci
befektetS elve szerint jart el.

A verseny torzuldsa és a Szerz6d6 Felek kozotti kereske-
delemre val6 hatds

Ahhoz, hogy az EGT-megéllapodds 61. cikkének (1) bekezdése
alkalmazhat6 legyen, az intézkedésnek torzitania kell a versenyt,
és érintenie kell a Szerz6dg Felek kozotti kereskedelmet. Azok a
véllalkozdsok, amelyek az dllam altal nyujtott, a rendes koltség-
terheiket csokkentd gazdasdgi el6nyben részesiilnek, jobb
versenyhelyzetbe keriilnek, mint azok a vallalkozdsok, amelyek
nem részesiilnek ilyen el6nyben.

Az dllam beavatkozdsa a projekt finanszirozdsdnak biztositdsdba
megerdsiti a Farice hf. helyzetét azokkal a versenytdrsakkal
szemben, akik nem részesiilnek ilyen garancidban, és akiknek
a beruhdzdst kizdrdlag piaci alapon kellene megvaldsitaniuk,
mint példdul akik egy mdsik internetkapcsolatot biztosit6
kébellel szolgdlnak (CANTAT-3 hdl6zat). A CANTAT-3 hdlé-
zatot tzemeltet6 konzorciumba tartozik tobbek kozott az
izlandi tdvkozlési szolgdltaté Landssimi Islands hf,, a Teleglobe
és a Deutsche Telekom. A CANTAT-3-nak Kanadaval, Izlanddal,
a Feroer-szigetekkel, Ddnidval, az Egyesilt Kirdlysdggal és
Németorszaggal vannak Osszekottetési pontjai.

Ezenfelill a garancidt olyan projekthez nyujtjdk, amit multinaci-
onalis uzleti szolgéltatok valdsitanak meg, valamint olyan tevé-
kenységet képez, ami érinti a Szerz6d6 Felek kozotti kereske-
delmet.

Ennélfogva az intézkedés torzitja a versenyt, és érinti a Szerz6dd
Felek kozotti kereskedelmet.

Kovetkeztetés

A fent emlitett okokndl fogva, a Hatdsdg azt a kovetkeztetést
vonja le, hogy az A hatdridds kolcsonhoz a Farice hf. javdra
nydjtott dllami garancia az EGT-megallapodds 61. cikkének (1)
bekezdése értelmében allami tdmogatast képez.
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1.2. AZ ALLAM RESZESEDESENEK NOVELESE A FARICE HF.-BEN

A tarsasdg 2002 szeptemberében tortént 1étrehozdsa és a 2004
elején tortént bejelentés kozott az allam részesedése a Farice hf.-
ben az eredeti 27,33 %-os részesedésrél 46,5 %-ra nétt. Az
izlandi hatésdgok altal, 2004. juniusi vélaszukban adott magya-
rdzat szerint a Siminn vildgossd tette, hogy a részvénytdke
33,33 %-andl nem szdndékozik tobbet nydjtani (*).

Az dllami tdmogatds céljidbol meg kell dllapitani, hogy a Farice
hf. dllam éltal véllalt t6keemelése GsszeegyeztethetS-e a piacgaz-
dasdgi befektet§ elvével. Az irdnymutatdsok 19. fejezete hatd-
rozza meg a Hatdsdg dltaldinos megkozelitését a hatésdgok rész-
vényszerzésére tekintettel.

Az irdnymutatdsok 19.6. fejezetének b) pontja szerint nem
keletkezik allami tdmogatds, ha egy rendes piacgazdasagi felté-
telek mellett mitkod6 magdnbefektet§ szdmara is elfogadhat6
koriilmények kozott juttatnak friss t6két valamely vallalko-
zasnak. Ez akkor is vonatkozhat, amikor valamely tdrsasigban
az édllami részesedést novelik, amennyiben a tSkeinjekci6
ardnyos a hatdsagok tulajdondban 1év8 részvények szdmadval,
és egyltt jar egy magdanrészvényes tkeinjekcidjaval. A magan-
befektet§ részesedése valds gazdasdgi jelentésséggel kell, hogy
birjon.

Masfeldl dllami tdmogatds keletkezik abban az esetben, ha a friss
t6ke juttatisa olyan korilmények kozott torténik, ami nem
lenne elfogadhat6 egy rendes piacgazdasdgi koriilmények kozott
miikod6 maginbefektet§ szdmdra. Az irdnymutatdsok 19.6.
fejezetének ¢) pontja alapjan tobbek kozott akkor is ez a
helyzet, amikor a magdn- és dllami részvényesek kozott
megosztott t6kével rendelkezs tarsasigokban a t8kejuttatds
miatt az dllami részesedés jelent@sen magasabb szintet ér el,
mint az eredeti szint, és a maganrészvényesek ardnylagos kival-
tdsa nagyrészt a tarsasdg gyenge varhaté nyereségének koszon-
hetd.

Az izlandi hatésdgok azzal érvelnek, hogy az izlandi dllam
t6keemelésére nem szabad tgy tekinteni, mint friss tékeinjek-
ciéra, hanem inkdbb mint a tdrsasdg eredeti létrehozdsira. Az
izlandi hatdsdgok leszogezik, hogy a Farice hf. 2002 szeptem-
berében, 30 millié ISK részvénytSkével nem volt olyan hely-
zetben, hogy felvéllalja egy tenger alatti tdvkozlési kabelrendszer
kiépitésének vagy tizemeltetésének a projektjét. Egy 1j tdrsasdg
létrehozdsa helyett — amint ez ismertetésre keriilt — az elsg
t6keemelés 2003 janudrjaban tortént, ami az izlandi hat6sagok
nézete szerint nem a tdrsasdg ,rendes t6keemelése” volt, hanem
valéjiban sokkal inkdbb hasonlitott egy j tdrsasdg 4j célbol
torténd létrehozdsdhoz. A Hatdsdg kiemeli, hogy az éllami
tdmogatdsokrol sz6lé irdnymutatdsok a részvénytSke-emelést

(1) Lésd e hatdrozat 1.2.2.b) szakaszit.

attol fuggetleniil, hogy mikor torténik, a friss t6keinjekcié alka-
tegéridjdnak tekinti. Mivel az irdnymutatdsok titkrozik a magan-
piaci befektet§ magatartdsinak dltaldnos elvét, a t6keemelést
sajat érdeme szerint kell elemezni. Még ha a kormdny mdr az
el6készitS szakaszban a magasabb részesedést villalta is volna
magdra, ez is az izlandi allam t6kerészesedésének az dllami
tdmogatdsokra vonatkozé rendelkezések alapjan torténd elem-
zését tette volna sziikségessé. Ezen értékelés szempontjabdl igy
csak az a fontos, hogy a tékeemelés titkrozi-e a magdnpiaci
befektets elvét.

A Hatésdg nem tagadja, hogy redlisan a maganszolgéltatok
részesedésének novelése ugyanakkor tortént, mint az dllam
t6keemelése. A Hatdsdg véleménye szerint azonban a magdn-
szolgdltatok részesedésének novelése nem volt ardnyban az
dllam t6keemelésével.

Amint az a fenti tdbldzatbol kit(inik (lasd e hatdrozat 1.2.2.
szakaszdnak b) pontjdt), a Farice hf. t6kéje 2003 janudrjiban
327 000 EUR-rél 14 070 000 EUR-ra nétt. Az izlandi allam
részesedése 27,33 %-rol (90 000 EUR) 46,53 %-ra (6 547 000)
nétt, vagyis majdnem 20 szdzalékponttal. Mikozben az izlandi
hatdsdgok helyesen allapitottdk meg, hogy a Siminn részesedése
155 000 EUR-rdl 4 690 000 EUR-ra nétt, ardnyaiban a Siminn
részesedése 47,33 %-rol 33,33 %-ra (14 szazalékponttal) esett
vissza. A Telefonverkid kivételével valamennyi tovabbi résztvevd
részesedése szintén csokkent (1,33 %-rél 0,33 %-ra), ami azt
mutatja, hogy a kereskedelmi szolgéltatokat ardnyaiban kival-
tottdk a projektbdl.

Ez valészintileg a tdrsasdg gyenge nyereségességi kildtdsainak
eredménye. 2004. szeptemberi leveliikben az izlandi hat6sagok
elismerték, hogy:

LA Siminn tgy vélte, hogy a kapacitds novelése a vérhat6
kereslet kielégitése érdekében, valamint alternativ ttvonal bizto-
sitdsa vészhelyzetekre pénziigyileg kockdzatos vallalkozds, ami a
beruhdzds kis mértékdi megtérilését eredményezi (kiilonosen
egy privatizdciéra varé részvénytdrsasig esetében). A
kormanyzat kozbelépett a szitkséges kapacitasbGvités el@segitése
érdekében, kivéltképpen tekintettel arra a rendelkezésre 4ll6
rovid iddre, ami alatt a kapacitdst meghaladhatja a kereslet.”

Az izlandi hatésdgok tovabbd megdllapitjdk, hogy a piac vona-
koddsa a projektt6l megnyilvanult az el6készit6 szakaszban,
amikor a Siminn és a Telefonverkid felfogadta az IBM Consul-
ting-ot, hogy tandcsot adjon nekik a projekt gazdasdgi életké-
pességérdl és finanszirozdsi lehetSségeir6l. A megéllapitdsok
er6sen arra utaltak, hogy a finanszirozdst hagyomdnyos
moédon nem lehet megoldani (?).

(3 Lasd az izlandi hatésigok 2004. jinius 25-én kelt levelének 3.
oldalét.
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Mindebbdl tgy téinik, hogy a maganbefektet6k kezdeti kotele-
zettségvallaldsinak hidnya az ok, amiért 2003 elején a kormdany
jegyezte a szitkséges t8keemelést, ami az allam részesedését a
Farice hf-ben megnovelte (1).

Az izlandi dllam Farice-ban val6 részesedésének novekedését
kiegészitette tovabbd a 9,4 milli6 EUR, A hatdridGs koleson
fedezetéill szolgdlé dllami garancia nydjtdsa, amelyet e hatdro-
zatban, a fentiekben értékeltiink. Az irdinymutatdsok 19.6. feje-
zetének d) pontja szerint akkor vélelmezik az dllami tdmogatds
meglétét, ha a hatésdgok beavatkozdsa részesedés megszerzé-
sének a formdjat olti, mds olyan beavatkozdsi fajtdkkal kombi-
ndlva, amelyeket a feliigyeleti és bir6sdgi megdllapodds 3. jegy-
z8konyve L. része 1. cikke (3) bekezdésének megfelelGen be kell
jelenteni.

A t6keemelés olyan helyzetben, amelyben egyetlen maganbefek-
tet§ sem novelte azonos ardnyban a rd esd részvénytdkét, igy
elényt jelentett egyetlen tdrsasdgnak, a Farice hf-nek, és csok-
kentette az dllami forrdsokat.

Az dllami beavatkozds a projekt finanszirozdsdnak biztositdsaval
a Farice hf. helyzetét olyan versenytdrsakkal szemben erdsiti
meg, akik nem htznak hasznot az allam ilyen jelleg(i részvéte-
1ébdl (példdul a CANTAT-3 hdlozat), egy olyan helyzetben,
amikor magédnszolgdltaték nem hajland6ak tovabbi finansziro-
zast elGteremteni. A CANTAT-3 hél6zatot tizemeltetd konzor-
ciumba tartozik tobbek kozott az izlandi tavkozlési szolgdltatd
Landssimi [slands hf., a Teleglobe és a Deutsche Telekom. A
CANTAT-3-nak Kanaddval, Izlanddal, a Ferder-szigetekkel,
Daénidval, az Egyesilt Kirdlysaggal és Németorszdggal vannak
oOsszekottetési pontjai.

Ezenfelil a részesedés novelése olyan projektre vonatkozik,
amelyet multinaciondlis {izleti szolgdltatok valdsitanak meg,
valamint olyan tevékenységet képez, ami érinti a Szerz8dd
Felek kozotti kereskedelmet.

Ennélfogva az intézkedés torzitja a versenyt, és érinti a Szerz6d6
Felek kozotti kereskedelmet.

1.3. KOVETKEZTETES

A fent emlitett okokndl fogva, a Hatdsdg azt a kovetkeztetést
vonja le, hogy az A hatdridds kolcsonhoz nydjtott allami

(") A Hatosag tisztdban van a hivatkozdssal, amit az izlandi hatdsagok a
Farice hf. igazgatétandcsa elnokének 2004. janudr 24-i beszédére
tettek. Ez a beszéd azonban csak azt dllapitja meg, hogy egy ,mérsé-
kelten nyereséges tizletrl” van szo, és, hogy magédnszolgdltatok is
nyujtottak biztositékokat. Az utobbi szempontot a Hatdsdg sohasem
tagadta, azt a kérdést azonban, hogy az dllam részesedésének nove-
lése ardnyos volt-e, nem vilaszoltdk meg.

garancia és a t6keemelés az EGT-megéllapodds 61. cikkének (1)
bekezdése értelmében allami tdmogatdst képez.

2. ELJARASI ELGIRASOK

A feliigyeleti és birdsdgi megallapodds 3. jegyz6konyve, 1. része
1. cikkének (3) bekezdése szerint ,az EFTA Feliigyeleti Hat6-
sdgot idében kell értesiteni a tdmogatdsok nyujtdsa, illetve
azok modositdsa felgl annak érdekében, hogy a Hatdsignak
lehet8sége legyen megjegyzéseinek benyujtdsira.” A feliigyeleti
és birésagi megallapodas 3. jegyzdkonye II. részének 3. cikkével
egyiittesen értelmezett 2. cikk (1) bekezdése szerint ,az érintett
EFTA-dllamnak az 0j tdmogatds nyujtdsira vonatkozd tervét a
Hatdsdgnak idében be kell jelentenie, valamint azt nem hajthatja
végre, miel6tt a Hatdsdg meghozta a tdmogatdst engedélyezd
hatdrozatdt, vagy e hatdrozatot meghozottnak lehet tekinteni.”

A Farice hf.-et 2002-ben hoztdk létre és az épitési munkdk mdr
2003 juniusdban elkezdSdtek. A kdbelt hivatalosan 2004 febru-
arjdban adtdk 4t (%). A t6keemelés 2003 janudrjaban tortént és
az izlandi hatésdgok beszedési garancidja 2004. februdr 27-én
kelt, vagyis még azel6tt, hogy a Hatdsignak lehetésége lett
volna nézeteinek kifejtésére az intézkedések 2004. februdr
27-i bejelentését kovetGen. Tehdt az izlandi hatésdgok az intéz-
kedéseket azel6tt végrehajtottdk, hogy a Hatbsdg végleges hatdr-
ozatat meghozta volna réluk.

A Hatbsdg ezért megjegyzi, hogy az izlandi hatésdgok nem
tartottdk tiszteletben a feliigyeleti és birdsdgi megéllapodas 3.
jegyzdkonyve II. részének 3. cikkében meghatdrozott felfiiggesz-
tési kotelezettséget.

3. OSSZEEGYEZTETHETOSEG

A Hatésdg nézete szerint a tdmogatdsi intézkedések nem
felelnek meg az EGT-megéllapodds 59. cikkének (2) bekezdé-
sében (?) és a 61. cikkének (2) bekezdésében vagy (3) bekezdése
a) és d) pontjaban kikotott egyetlen kivételnek sem.

Amint azt a hivatalos vizsgélati eljards megnyitdsarol sz6l6 hata-
rozatban megdllapitotta, a Hatdsdg nézete szerint az dllami
tdmogatdst az EGT-megdllapodds 61. cikke (3) bekezdésének
b) pontja alapjan nem lehet indokolni. Kétségkiviil a megbizhat6
nemzetkozi Osszekottetés megléte bizonyos koriilmények kozott
altaldnos érdekiinek tekinthetS. Bdr a projekt transznaciondlis,
ez nem elégséges annak elfogaddsahoz, hogy a projekt az EGT-
megdllapodds 61. cikke (3) bekezdésének b) pontja alatti kivétel

(%) 2004. februdr 3-i sajtokozlemény.

() Az izlandi hatésigok nem nydjtottak be olyan informdciokat,
amelyek lehetévé tennék a Hatbsdg szamdra, hogy e rendelkezés
alapjin értékelést végezzen.
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ald esik. A kérdéses tdmogatds 6nmagdban olyan dgazati tdmo-
gatds formdjdban jelentkezik, ami egy egyedi tdrsasdg (Farice hf)
javat szolgdlja, és amit tzleti szolgdltatok egy csoportjanak a
magankezdeményezése hozott létre, szemben az eurdpai gazda-
sdgot érintd széles kort pozitiv eredmények megvaldsitdsval
vagy a tarsadalom szdmadra fontos kedvezd hatdsok megterem-
tésével. A projekt nem szolgdlja az Eurdpai Gazdasdgi Térség
egészének a javat ('), valamint e téren valamennyi kozosségi
cselekvés osszes keretén kiviil esik (2).

Ertékelni kell, hogy a timogatds az EGT-megallapodds 61. cikke
(3) bekezdésének c) pontja alapjan indokolhaté-e. E rendelkezés
alapjan, ,az egyes gazdasagi tevékenységek vagy gazdasigi terii-
letek fejldését elémozdité tdmogatds, amennyiben az ilyen
tdmogatds nem befolyasolja hatranyosan a kereskedelmi feltéte-
leket a kozos érdekkel ellentétes mértékben”, osszeegyeztethe-
tének nyilvanithatd.

A Hatésdg tgy véli, hogy az GsszeegyeztethetSségi értékelést
kozvetlenil az EGT-megillapodds 61. cikke (3) bekezdésének
¢) pontjara kell alapozni. Ahhoz, hogy az dllami timogatasi
intézkedést e rendelkezés alapjin OsszeegyeztetSnek lehessen
tekinteni, a kitizott célkitlizéshez szitkségesnek ¢és azzal
ardnyosnak kell lennie.

3.1. A TAMOGATASI INTEZKEDESEK SZUKSEGESSEGE

A Hatdsdg megjegyzi, hogy a projekt egy megbizhaté atviteli
modszer éltal szandékozik Izland internetkapcsolatdt biztositani,
amihez a kordbbi CANTAT-3 osszekottetés biztonsdgi tartalék-
ként szolgdl. Foldrajzi elhelyezkedése miatt Izland kiilonosen
figg egy gazdasdgos és megbizhatd tavkozlési Osszekottetéshez
val6 hozzaférést6l. Amint az e hatdrozat 1.2. szakaszabdl is
latszik, az alternativdk — a meglév6 CANTAT-3 kdbel vagy
mitiholdak formdjaban — nem bizonyultak tartds valasztasi lehe-
t6ségnek, a mszaki korldtaik, a konzorcium mds részvénye-
seitSl vald fuggdségitk (CANTAT-3 (%)) vagy novekvd koltségeik
(mtholdak) miatt. Az @j tenger alatti kdbel, ami varhatéan
Izland irdnydban az elsddleges atviteli kapcsolattd fog vélni,
nagyobb kapacitdssal rendelkezik, megbizhatébb és - a
CANTAT-3-mal, mint biztonsdgi tartalékkdbellel kozosen -
képes biztonsdggal tavkozlési szolgaltatdsokat nydjtani Izland
felé. A Bizottsdg a politikdjaban és dllami tamogatdsokra vonat-
kozo6 hatdrozataiban () is elismerte a szélessavi internet rendel-
kezésre allasat (°), mint jogos célkit(izést, valamint elismeri, hogy

(') Lasd példdul a csatorna-alagiti vastitvonalrél sz6l6 N 576/98 éllami
tdmogatdst — Egyesiilt Kirdlysdg, amely esetben a nagysebességi
vasuti Osszekottetés az egész EU-ra kiterjedS fontossdggal birt, és
nem csak egy vagy néhdny tagédllamnak volt fontos.

() E kritériumot illetGen 1dsd példdul a német légitdrsasigok javira az
értékesokkenés  kapesdn  adott  addiigyi  tdmogatdsrl  sz616
96/369/EK bizottsdgi hatdrozatot (HL L 146., 1996.6.20., 42. o.).

() Az izlandi hat6ésigok a 2004. februdr 27-i bejelentésiikben benytj-
tott Osszefoglald jelentésben kozolték, hogy a Teleglobe konzorciumi
tag nevezetesen pénziigyi nehézségekkel kiizdott.

(*) Lasd az e-Eur6épa 2004 cselekvési tervet — a Bizottsdg kozleménye,
Informécids tdrsadalom mindenkinek, 2002. mdjus 28., COM (2002)
263 végleges; ldsd az N 213/2003 bizottsdgi hatdrozatot — Atlas
projekt, szélessava infrastrukttira rendszer tzleti parkok szdméra,
valamint az N 307/2004 bizottsdgi hatdrozatot — szélessdv Skoci-
dban, tavoli és vidéki teriiletek.

(>} Olyan adatétvitel, amely sordn egyetlen adathordozé egyszerre tobb
csatorndn keresztiil képes kozvetiteni. A kifejezést a 3 MHz frekven-
cidju keskeny sdvndl nagyobb frekvencidji sdvszélességek Osszeha-
sonlitdsdra is hasznaljdk. A szélessdv tobb adatot tud nagyobb sebes-
séggel kozvetiteni.

ez egy olyan szolgéltatds, ami természeténél fogva sok dgazat és
tevékenység termelékenységét és novekedését képes pozitivan
befolyasolni.

Ahogy az az el6zményekbdl is latszik (kivaltképpen a 2002.
maérciusi megvaldsithatésdgi tanulmanybdl), a Farice projekt
nem volt képes tisztdn magankezdeményezésként kibontakozni.
Mind az dllami garancia nyujtdsa, mind a tSkeemelés, a projekt
gazdasigilag életképessé tételéhez sziikséges nagyobb dllami
részvétel eredménye. Az allam részvétele nélkiil a projekt késett
volna, vagy egyaltalin nem valdsult volna meg. Ezeknél az
okokndl fogva a Hatésdg tigy véli, hogy az dllami tdmogatds
szitkséges volt az EGT-megdllapodds 61. cikke (3) bekezdésének
¢) pontja értelmében.

3.2. A TAMOGATASI INTEZKEDESEK ARANYOSSAGA

Ahhoz, hogy a tdmogatdsi intézkedések az EGT-megéllapodds
61. cikke (3) bekezdésének c) pontjaval OsszeegyeztethetGek
legyenek, a célkittizéssel is ardnyosnak kell lenniiik, valamint a
kozos érdekkel ellentétes mértékben nem torzithatjdk a
versenyt. Az el6nyoket, melyeket Izlandon megbizhaté tavkoz-
lési szolgdltatasok garantdldsa jelent, ossze kell vetni a verseny
torzuldsaval a hasonlé projektek megvaldsitasakor allami finan-
szirozdshoz hozzdférni nem tud6 versenytdrsak esetében.

A Farice hf.-nek nem nyilt palyazaton itélték oda a kabel kiépi-
tését, sem annak kezelését. A Hat6sdg véleménye szerint a széles
kord tdjékoztatds a projektrdl, amirgl az izlandi hatdsigok
beszdmolnak, nem helyettesitheti a hivatalos pélydzati eljarst,
kiilonosen, mivel a részvétel itt izlandi és feroer-szigeteki felekre
korlatozodott (°). A Bizottsdg a gyakorlatdban a szélessavi
projektek jovdhagydsa érdekében a nyilt palydztatdst pozitiv,
de nem feltétleniil kotelezs elemnek tekinti (7). Ezekben a haté-
rozatokban kiilonosen azt hangsilyozta, hogy a kabel fuggetlen
vagyonkezelGjének pdlydztatds Gtjan torténd kivalasztdsa az
infrastruktira kezel6jének semlegességét jobban biztositja,
mint az olyan helyzetek, ahol a szolgdltaté az infrastruktira
felett ellendrzést gyakorol, mint példaul ebben az esetben is.

A Hatésdg megjegyzi, hogy a részvényesi megéllapodds rendel-
kezése a piaci alapti, megkiilonboztetéstSl mentes és atlathat6
arképzésrdl pozitivum. Az arképzési politika dtldthatonak téinik,
a dijszabast a Farice hf. weboldaldn kozzétették, és az az drak
kiszdmitdsahoz hasznélt képletet is tartalmazza.

Ezenfelill a részvényesi megdllapodds elviekben nyitva 4ll az j
belépdk el6tt is. A Hatdsdg a hivatalos vizsgalati eljdrds megnyi-
tdsarol sz6lo hatdrozatban felvetett néhdny kételyt az 1j belé-
p6knek az alapité felekhez viszonyitott helyzetével kapcso-
latban. E kételyek alapja a részvényesi megdllapodas 7. szakasza,

(%) Az izlandi hatésagok megdllapitjdk, hogy: ,Izlandrdl és a Ferder-
szigetekrdl széles kord részvényesi részvételre torekedtiink a Farice
projektben, valamint valamennyi tdvkozlési szolgéltatét meghivtunk,
hogy a tarsasdg megalapitdsaban részt vegyen.”

() N 307/2004, N 199/2004 és N 213/2003 bizottsdgi hatdrozat.
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amely védi az alapiték pozicidjat, azéltal, hogy lehetSséget
teremt szdmukra a tulajdonosi ardnyuk fenntartdsdra. A Hat6sdg
hatarozatdra (') vonatkozé észrevételeikben az izlandi hatdsagok
azonban eloszlattdk a Hatbsdg kételyeit, és hangstlyoztik a
kiilonbséget a tdrsasdg tulajdonldsihoz valé hozzéférés, illetve
a tavkozlési kdbelhez valé hozzaférés kozott. Amint azt az
el6z6 bekezdés megdllapitotta, a részvényesi megéllapodds
piaci alapti, megkilonboztetést6l mentes és atlathaté drkép-
zésr6l rendelkezik, és igy megfelel6 hozzaférést biztosit a
tavkozlési kabelhez.

Az dllami garancidra tekintettel kisérletképpen kiszdmitott tdmo-
gatds (1,62 % (%), vagyis koriilbeliil 1,4 millié6 EUR) a 48,9 milli
EUR teljes beruhdzasi koltséggel Osszehasonlitva eléggé kis
mértékd, mivel 2,9 %-ot tesz ki. Ami az izlandi dllam részese-
désének novelését illeti, az allam részvénytSkéje 2003 juniusdra
mdr 41 %-ra csokkent, mivel mds olyan maganszolgéltatok,
mint az Og Vodafone, sajit t6ke részesedése nétt. Az izlandi
hat6sdgok ramutattak, hogy a jelenlegi részvényesek tijonnan
jovék irdnti nyitottsdga ellenére egyetlen tdrsasdg sem mutatott
érdeklédést a projekt irdnt (}). Annak kiszdmitdsa, hogy az
izlandi dllam t6keemelése mennyi dllami tdmogatdst von maga
utdn, nem egyszerd. Azonban akdr abban a szélsGséges esetben
is, ha a teljes t6keemelést, valamint a teljes A hatdridgs kolcsont
tekintenék dllami tdmogatdsnak (*), az izlandi hatésdg teljes
részvétele mindossze 15,5 millié EUR koriil lenne. Ez a Farice
projekt beruhdzdsi koltségeinek koriilbeliil 32 %-a (%).

Az Eurdpai Birdsiag megallapitotta, hogy az allami tdmogatisi
rendelkezések alapjan torténd osszeegyeztethetdségi értékelésnek
nem szabad mds szerz8désbeli rendelkezésekkel ellentétes ered-
ményt hoznia. Kovetkezésképpen az dllami tdmogatdsi rendel-
kezések alapjan torténd értékelés szempontjabdl az is fontos,
hogy olyan projekt részesiil-e dllami tdmogatdsban, amelyik az
EGT-megallapodds 53. ésfvagy 54. cikkének (°) alkalmazdsa
alapjan versenyjogi aggalyokat vethet fel. Ebben a tekintetben
a Hatosdg tobbek kozott megjegyezte a hivatalos vizsgdlat
megnyitdsarol szol6 hatdrozatban, hogy bar a CANTAT-3
meglévd infrastruktirdja megmarad (7), egyéb kérdések mellett

(") Lasd az izlandi hatésigok 2006. junius 28-dn kelt levelének 5.
oldaldt.

(3 Euribor + évi 2,30 % — (Euribor + évi 0,18 %) — 0,50 % = 1,62 %.

() Lasd az izlandi hatésigok 2006. jinius 28-dn kelt levelének 5.
oldaldt.

(*) Lasd a Hat6sdg dllami tdmogatdsokrol sz6l6 irdnymutatdsai 17. feje-
zetének 17.3. pontjit, ami leszdgezi, hogy egyes helyzetekben a
garancia értéke lehet akkora, mint a garancia éltal ténylegesen fede-
zett Osszeg.

() A teljes beruhdzdsi koltség 35 %-os tdmogatds intenzitdsit az
Eurdpai Bizottsdg példdul vidéki teriileteken szélessdvii projekt
megvalositdséhoz az N 188/2006 dllami tdmogatds — Lettorszdg
esetében engedélyezte.

(%) Vo. C-225/91. sz. Matra SA kontra Bizottsdg tgy, (EBHT 1993,
3202. o) 41. bekezdés, az EFTA-Birésdg itélete az E-09/04. sz.
Izlandi Bankdr és Ertékpapir-igynok Szovetség kontra EFTA Feliigye-
leti Hatésdg tigyben, (még nem tették kozzé) 82. bekezdés.

() A meglévé infrastruktira egyiittes létezésére vonatkozoan ldsd az N
307/2004 bizottsdgi hatdrozat 45. bekezdését, ahol konkrétan
korvonalazzak, hogy ez a sziikségtelen ismétlés kockazatat minima-
lizélja, valamint korldtozza az olyan szolgdltatokat ér6 gazdasigi
hatdsokat, akiknek mdr van kiépitett infrastruktirdja. Lasd az N
199/2004 bizottsagi hatdrozat 41. bekezdését és az N 213/2003
bizottsagi hatdrozat 47. bekezdését is.

felmeriilt az aggaly, hogy a jovében a CANTAT-3 teljes
Izlanddal vald Osszekottetését a Farice hf.-ben tobbségi rész-
vénytulajdonos E-Farice hf-en (%) keresztiil vezetnék. Ezért a
Hatdsdg aggddott, hogy az Izlanddal vald Osszekottetésnél a
verseny megsziinne, mivel csak egy szolgdltaté maradna a
piacon. Ezeket az aggdlyokat mostanra eloszlattdk.

A Farice projekt el@segiti a versenyt azdltal, hogy j csatornat
teremt a nemzetkozi Osszekottetésben, ahol eziddig csak a
CANTAT-3 kindlata volt.

Tovdbbéd a Farice hf. nemzetkozi drakhoz viszonyitott magas
arai kovetkeztében, a Farice alapitéit leszdmitva, az izlandi kapa-
citds nagykereskedelmi vevdi tobbnyire a CANTAT-3 kapacitdsat
haszndljak, amit a Teleglobe alacsonyabb dron kindl. Ez azt
mutatja, hogy szemmel lathatélag a Farice a jelenlegi piaci
koriilmények kozott nem képes az drakat vagy a kindlatot ellen-
Grizni az Izland fel6l/felé vezet6 nemzetkozi Osszekottetések
piacdn. Az izlandi hat6sdgok becslése szerint jelenleg a Teleg-
lobe a Farice-on keresztiil vezetett volumen koriilbeliil 50 %-at
kitevd kapacitdst értékesit az izlandi fogyasztoknak. Az drkép-
zési politikdja alapjan nem tdnik gy, hogy a Farice hf. a
CANTAT-3 drai ala kindlna, illetve, hogy képes lenne ezt a
versenytdrsat a piacr6l kiszoritani. A Farice hf. alapitival
kapcsolatban nem all6 nagykereskedelmi fogyasztok a Farice
kdbelt meg tudjék keriilni, és ezt valoban meg is tették.

Az izlandi hat6sdgok a hivatalos vizsgilati eljras elinditdsdrol
sz616  hatdrozatban megfogalmazott azon aggilyokra is
reagdltak, miszerint a Farice hf. eredetileg a két rendszer
gytiriibe kapcsoldsa érdekében tovabbi sdvszélesség kozos vasar-
lasat/bérlését tervezte a CANTAT-3-t0l. A rendelkezésre all6
kapacitds ilyen jellegt, 4tfogd felvdsarldsa val6jaban kiiktatta
volna a Teleglobe-ot, mint a Farice versenytdrsit. Az izlandi
hatésdgok kijelentették, hogy a Farice hf. vagy az E-Farice ehf.
jelenleg nem tervezi, hogy tovabbi CANTAT-3 kapacitdst vdsa-
roljon vagy béreljen, valamint a Teleglobe-bal (%) évekkel ezeldtt
folytatott targyaldsok sem vezettek megdllapoddshoz. Ma az a
helyzet, hogy Izland fel6l és felé mind a Farice, mind a
CANTAT-3 kapacitdsa rendelkezésre dll. Ezenfelill mas szolgal-
tatok, mint példdul a TDC és a T-Systems is biztositanak a
CANTAT-3-on Izland felé kapacitdst, bar kisebb ardnyban.

Ezért a jelenlegi helyzetben nincs alapja, hogy a Hatdsagnak
versenyjogi szempontbol aggdlyai legyenek, és a vonatkozo
versenyjogi eljarast lezdrta.

(%) 2003-ban a Farice hf. részvényeinek 80 %-a az E-Farice ehf. tulajdo-
ndban, a részvények fennmaradé 20 %-a pedig a Foroya Tele
(19,93 %) és mas ferderi felek (egyiittesen 0,6 %) kezében volt.

(°) A Teleglobe tdljutott a csédtorvény 11. fejezete alapjan folytatott
kordbbi eljardson, és jelenleg a NASDAQ-on kereskednek a tdrsa-
saggal.
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4. KOVETKEZTETES 2. cikk

Az eddigi értékelés alapjan a Hat6sag tigy véli, hogy a Farice hf. E hatdrozat cimzettje az Izlandi Koztdrsasig.
javdra nytjtott tdmogatds Osszeegyeztethet6 az EGT-megdllapo-

déssal. Mindazonaltal a Hatdsdg sajnélja, hogy az intézkedéseket

végrehajtottak, miel6tt Izland bejelentette volna a Hatésdgnak az 3. cikk

dllami garancidt, és mielStt a Hatdsdg az intézkedések dllami
tdmogatdsra vonatkozé értékelésér6l meghozta volna végleges
hatdrozatat,

Csak az angol nyelvii valtozat hiteles.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT: Kelt Briisszelben, 2006. jalius 19-én.

1. cikk
A Farice hf. javara kolcsonhoz nydjtott dllami garancia, valamint Az EFTA Feliigyeleti Hatosdg részérdl

a tékeemelés formdjaban nydjtott tdmogatds dllami tdmoga-
tdsnak mindsil, amely az EGT-megéllapodds 61. cikke (3)
bekezdésének ¢) pontja értelmében Osszeegyeztethet§ az EGT- ‘
megallapoddsban foglaltak érvényesiilésével. elndk testilleti tag

Bjern T. GRYDELAND Kristjan A. STEFANSSON
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HELYESBITESEK

Helyesbités a vegyi anyagok regisztrildsirol, értékelésérdl, engedélyezésérdl és korlitozdsir6l (REACH), az

Eurépai Vegyianyag-iigynokség létrehozdsarédl, az 1999/45/EK irinyelv médositdsirdl, valamint a 793/93/EGK

tandcsi rendelet, az 1488/94/EK bizottsigi rendelet, a 76/769/EGK tandcsi irdnyelv, a 91/155/EGK, a 93/67/EGK, a

93/105/EK és a 2000/21/EK bizottsdgi irinyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2006. december 18-i
1907/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 396., 2006. december 30., helyesbitett vdltozat: Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 136.,
2007. mdjus 29.)

A kovetkezd hivatkozdsok az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2007. mdjus 29-i L 136. szdmdban kozzétett szovegre
vonatkoznak, amint azt az 1354/2007/EK rendelet (HL L 304., 2007.11.22.,, 1. o.) mddositotta és a 3. cikk (20)
bekezdésének c) pontjira vonatkozdan kozzétett 2008. mdjusi helyesbités (HL L 141. 2008.5.31., 22. o.) javitotta.

Ez a helyesbités az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2008. mdjus 31-i L 141. szdmdnak 22. oldaldn kozzétett helyesbitést
hatélyon kiviil helyezi és annak helyébe 1ép.

A 21. oldalon, a 3. cikk (20) bekezdésének c) pontjiban:

a kovetkezd szovegrész: ,c) az anyagot a Kozosségben vagy az Eurdpai Uni6hoz 1995. janudr 1-jén, 2004. mdjus 1-jén
vagy 2007. janudr 1-jén csatlakozott orszdgokban a gyart6 vagy importSr 1981. szeptember
18. és 1993. oktdber 31. kozott barmely id6pontban forgalomba hozta, és azt e rendelet
hatdlybalépése el6tt tigy tekintették, mint a 67/548/EGK irdnyelv 8. cikke (1) bekezdésének
elsG francia bekezdésével osszhangban bejelentett anyagot a 8. cikk (1) bekezdésének a
79/831/EGK irdnyelv dltal végzett moédositds eredményezte véltozatiban, de az nem felel
meg az e rendeletben a polimerekre vonatkozdan megallapitott meghatdrozdsnak, feltéve,
hogy a gyarté vagy az importdr rendelkezik az ezt igazolé okmanyokkal;”

helyesen: ,€) az anyagot a Kozosségben vagy az Eurdpai Unidhoz 1995. janudr 1-jén, 2004. mdjus 1-jén
vagy 2007. janudr 1-jén csatlakozott orszdgokban a gydrté vagy importdr e rendelet hatdly-
balépése el6tt forgalomba hozta és azt Ggy tekintették, mint a 67/548/EGK irdnyelv 8. cikke
(1) bekezdésének elsd francia bekezdésével osszhangban bejelentett anyagot a 8. cikk (1)
bekezdésének a 79/831/EGK irdnyelv dltal végzett médositds eredményezte véltozatdban, de
az nem felel meg az e rendeletben a polimerekre vonatkozdan megdllapitott meghatdro-
zdsnak, feltéve, hogy a gydrté vagy az importSr rendelkezik az ezt igazolé okményokkal,
beleértve annak bizonyitdsdt, hogy valamely gyartd vagy importér az anyagot 1981. szep-
tember 18. és 1993. oktdber 31. kozott forgalomba hozta;”.
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